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Comme I’homme qu’elle abrite et nourrit, chaque terre a sa voca-
tion propre.

I est des déserts de sable et de feu; des déserts de glace et de
neige, tous deux également hostiles 4 I’homme.

Il est des plaines tempérées, au sol fécond o1, sous le travail de
I’homme, germe I’abondance.

Il est des lieux mollement enchanteurs que l'on dirait créés
pour sa jouissance.

Mais il est des lieux de douleur, ot la souffrance de I’homme,
rejeté de ses semblables et écrasé par la nature, crie vers le ciel;
lieux de l’expiation, lieux de la miséricorde; petite fraction de la
terre symbolisant le monde entier des hommes.

N’es-tu pas de ceux-1a, 6 ma chére Guyane?
Beau pays!
Intouchable!...

Portion de terre équatoriale gorgée d’eau qui, sous le revé-
tement dense de sa forét, présente un relief tourmenté, taillé en
dents de scie.

Terre qui se garde de ’homme « civilisé » qui pourrait porter
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atteinte a son intégrité.

Terre ouverte au seul primitif qui trouve en elle un refuge,
avec ’eau vivifiante et la nourriture d’un jour.

Une mince bande de terre habitable court sur trois-cent-soixante
km, en bordure de 'Océan, entre I'Oyapock et le Maroni, la place d’une
route et de quelques hameaux, avec parfois, lorsque la forét s’écarte
davantage 4 I’embouchure des fleuves, une agglomération plus im-
portante.




Trente-cing tribus d’Indiens peuplaient la forét a I'arrivée
des Européens; il n’en reste que six aujourd’hui, vivant a D'état
naturel, fuyant le Blanc mais menacés d’une extinction rapide.

Ils s’étaient pourtant montrés assez forts pour repousser par
deux fois les Francais qui les avaient blessés dans leur fierté: d’abord
le sieur de la Ravardiére qui, en 1604, au nom du roi de France
Henri IV, avait pris pied sur cette terre pour l'exploiter et qui
échoua dans sa maniére de traiter avec le chef Indien.

Puis Poncet de Brétigny qui, en 1643 posa les bases de Ia
future ville de Cayenne — Onyana de son nom indien —, mais qui
fut tué d'une fléche décochée par le chef indien, lassé de son
comportement odieux.

En 1654, la Guyane était abandonnée par la France.

Mais il faut croire que cette terre était désirable puisque nous
la voyons alternativement occupée par les Francais et par les Hollan-
dais jusqu’en 1676 ol le Comte d’Estrées fit, au nom de Louis XIV,
la re-conquéte du pays.

Clest vers 1689 que cette terre de liberté commenca a devenir
la terre de I'esclavage: les premiers, des Africains y furent débarqués
pour cultiver les plantations qui déji, dans le réve du colon, devaient
remplacer la forét. Ils s’évadérent nombreux, plus habitués que le
Blanc au mystére de la grande forét. Dans des tribus récemment
découvertes prés des grands fleuves, ils conservent le genre de vie
mené en Afrique par leurs ancétres.

Pour compenser la perte du Canada et de I'Inde liveés 2
I’Angleterre au traité de Paris, 1763, le ministre Choiseul congut
le plan de faire de la Guyane une colonie de peuplement blanc.

Alléchés par les promesses, quatorze mille Francais furent recrutés
et expédiés avant qu’on ait eu le temps de préparer leur arrivée.

Parqués a2 Kourou et aux iles du Diable, sous la pluie, sans
logement, sans hygiéne, sans nourriture, ils furent bient6t victimes
de la maladie. Sept mille moururent en un an, d’autres disent dix
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mille; trois mille furent rapatriés. Quelques centanines resterent et
se fixérent sur la cote.

Le climat fut rendu responsable d’une catastrophe, qu'un peu
de préparation aurait évitée ou au moins limitée. Mais I'opinion
publique commenca 4 mettre la Guyane a l'index.

Deux autres tentatives de colonisation blanche échouérent jus-
qu’a ce que Malouet, Gouverneur de la Guyane, frappé du résultat
obtenu par les Hollandais dans le tetritoire voisin, entreprit d’as-
sécher les étendues marécageuses, foyer de culture des insectes
propagateurs du paludisme et autres maladies tropicales; sur ces
terres nouvelles on put ensuite vivre et développer élevage et
cultures.

En 1789, la Guyane était prospere. Elle comptait 1.320 Euro-
péens, 460 hommes de couleur libres, 10.500 esclaves.

Le 25 prairial an II (1794) I'abolition de I'esclavage était
proclamée a Cayenne. Les 10.500 esclaves du tetritoire, devenus
libres, n’étaient plus astreints au travail. Le développement de la
colonie périclita.

La méme année, le 28 floréal an II, la Convention envoyait
a Cayenne ses premitres victimes. Ces nouveaux esclaves étaient
des Blancs. La colonie allait se muer en un bagne.

Bonaparte ayant essayé, en 1803, de rétablir l'esclavage des
Africains pour les obliger au travail, ils disparurent en s’enfongant
dans la forét.

Puis, la France fut pendant quelques années, de 1809 a 1814,
supplantée par le Portugal dans I’administration de ce territoire.
Les Portugais quittérent le pays aprés avoir remarquablement mis
en valeur les terres du Mahury.

Le Gouvernement provisoire de la Seconde République allait
enfin, en 1848, abolir définitivement l'esclavage dans les colonies
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francaises. Pour cultiver les plantations délaissées, il fallait recruter
de nouveaux bras. On alla en chercher en Afrique, 2 Madagascar,
en Chine, dans I'Inde et méme en France ou le Second Empire décida
en 1852, d’envoyer en Guyane de la « main d’oeuvre pénale ».

Depuis 1947, la Guyane francaise est un département d’outre-
mer qui compte 50.000 habitants. Son climat est agréable malgré la
forte humidité. Elle ne connait ni typhons, ni tremblements de
terre. Mais comment ne resterait-elle pas marquée par son histoire?...

La décision de supprimer le bagne guyanais fut prise en 1945
par ’Assemblée Constituante et les rapatriements s’échelonnérent
jusqu’en 1954. Plus de 70.000 hommes avaient été envoyés au
bagne depuis 1852. Environ 5.000 libérés étaient rentrés en France.
Plus de 50.000 dorment dans le cimetiére de Cayenne, dans la
brousse et dans I'Océan (1).

Et voila que tout récemment, en 1977, Cayenne s’est ouverte
a une autre détresse, celle des Laotiens Mongs qui, pour garder la
liberté, ont quitté leur pays, abandonnant tout ce qu'ils possédaient.
Elle leur a offert les terres de Cacao dans la Comté pour qu'ils s’y
fixent, au terme de leur vie errante et douloureuse, de camps en
camps de réfugiés.

DEPART En 1727 les Soeurs de Saint-Paul étaient 1a aprés
I’arrivée des esclaves noirs, avant la venue des

esclaves blancs, avant D’assainissement de la terre marécageuse.

Des lettres de M. d’Orvilliers, gouverneur de Cayenne, et de
M. de la Motte Aigron, lieutenant de vaisseau, major et commandant,
témoignent que, dés 1721, des Soeurs de Charité avaient été de-
mandées en France pour desservir I’hopital de Cayenne.

(1) D’aprés Cayenne, M. Devéze.

On chercha parmi les Soeurs « Grises », on frappa au nom du
roi Louis XV a la porte de plusieurs Communautés, mais la réponse
était toujours négative.

Cayenne était bien loin, A cette époque, pour y envoyer des
femmes... Ce n’est qu’aprés cinq années de recherches soldées par
des refus que 'on vint a penser & la modeste communauté du
fauboutg Saint-Maurice a Chartres.

Alors Monsieur de Maurepas, Secrétaire d’Etat et Ministre de
la Marine, s’adressa 4 Mgr de Mérinville, évéque de Chartres.

C’était le 16 mars 1727.

« Il y a un hopital dans I'lle de Cayenne qui n’est des-
servi que par des domestiques sous la direction du Commis-
saire de la Marine, Ordonnateur dans cette ile. Cet hopital a un
revenu actuel de trois mille cent quatre-vingts livres. Les biti-
ments sont en bon état. Il y a actuellement dix lits garnis a
neuf, et on renouvelle cette année le linge nécessaire. Il y a en
outre un fonds de huit A neuf mille livres entre les mains des
administrateurs, provenant des épargnes des années précédentes
et des dons faits a ’hopital. Cet argent pourra étre utilement
employé soit 2 I'augmentation de quatre lits soit en accroisse-
ment de fonds qui produira un revenu.

« Le Roi désirant que cet hopital soit & I'avenir desservi
par des personnes qui soient dans l'usage de soigner des ma-
lades, et qui puissent en méme temps travailler a linstruction
des enfants des officiers et habitants de cette ile, j’ai pensé
que les Filles établies au Faubourg Saint-Maurice seraient tres
propres pour cette bonne oeuvre, si vous voulez bien y con-
courir avec moi et me procurer quatre bons sujets qui soient
en état de se rendre 3 Rochefort 2 la fin du mois d’avril
prochain pour s’y embarquer sur un vaisseau de Sa Majesté
qui partira vers ce temps-la pour Cayenne.

« Sa Majejsté ajoutera aux revenus de I’hopital deux mille
livres par an pour 'entretien de ces quatre Soeurs, a commencer

-




du premier janvier de cette année, et je leur procurerai en outre,
avant leur départ, pareille somme de deux mille livres pour les
frais de leur voyage jusqu’a Rochefort et pour leurs autres be-
soins. Elles seront nourries sur le vaisseau, aux dépens de Sa
Majesté, a la table du capitaine.

« Si ces conditions peuvent convenir & ces Filles et qu’il y
en ait qui soient en état et en volonté de se dévouer A cette
oeuvre, je vous serai trés obligé de m’informer sur quoi je
pourrai compter.

« Je dois vous observer qu’a I'lle de Cayenne lair est
assez sain et que les maladies n’y sont ni dangereuses ni
fréquentes. »

Alors tout va trés vite.

Le 22 avril, Monsieur de Mautepas écrit 2 Rochefort pour régler

I'embarquement des quatre Soeurs sur le Dromadaire.

Et le 29, il recommande 4 Messieurs d’Orvilliers, Gouverneur

de la Guyane et d’Albon, Ordonnateur, de les bien accueillir:

« On m’a assuré que la Supérieure de ces quatre Filles a du
mérite et la capacité nécessaire pour bien gouverner [’hépital
et la petite communauté. Ainsi il conviendra de lui laisser, sous
votre inspection, I’administration des revenus. Vous aurez at-
tention qu’il en soit fait un bon emploi et veillerez sur la
conduite qu’elle tiendra A cet égard. Je compte qu’elles trou-
veront 2 leur arrivée leurs logements préts et qu’elles pourront,
aprés avoir pris quelques jours de repos, vaquer A leurs
fonctions qui doivent s’étendre non seulement sur tout ce qui
peut regarder I’h6pital, mais encore sur l'instruction des en-
fants 3 laquelle je suis persuadé qu’elles travailleront avec
zele. Lorsque vous les aurez assez examinées pour connaitre
leurs talents, vous m’en informerez et me marquerez ce que
vous en pensez. »

Le 12 septembre 1727, les quatre Soeurs débarquaient
Cayenne.

Elles s’appelaient:

Marie Méry, de Nogent-le-Rotrou
Madeleine Bilharam, de Chitenay
Marie Malaivre, de Mantes

Frangoise Taranne, de Nogent-le-Rotrou

En 1727, les Soeurs de Saint-Paul remplacérent a I’hdpital de
Cayenne, les dames venues de Paris 2 qui le Roi donnait une
gratification de deux mille livres. Les Soeurs furent employées au ser-
vice de I’hdpital et d'une école pour l'instruction élémentaire et reli-
gieuse des enfants de tout 4ge et de toute couleur. Cette école
disparut pendant 'occupation de la colonie par les Portugais. Les
Soeurs de Saint-Joseph de Cluny, arrivées en Guyane en 1822, y
furent spécialement chargées de I'éducation.

En 1943, dans une conférence sur « Cayenne et son histoire »,
M. le Docteur Gabriel Devez, Conservateur du Musée, situe le
premier hopital.

« Clest en 1727 que débarquent & Cayenne les Soeurs de
Charité de Saint-Paul de Chartres, d’abord attachées a I'ancien
hépital, petit batiment sur fourches, pour soigner les militaires,
qui se trouvent au bas du Cépérou, prés de la mer, au sud,
a peu pres a la place de la Douane actuelle. Cet hdpital
modeste qui s’effondrait, fut démoli et agrandi a la méme
place. Mais il présentait tant d’inconvénients (manque d’air,
de soleil...) que 'on obtint de faire construire en 1789, 2 la
savane, par le génie, ’hdpital actuel, d’abord hdpital militaire,
trés beau travail, mais que le temps et le manque de fonds
désagrégent.




« Les Soeurs de Saint-Paul se sont toujours montrées d’un
grand dévouement et, en mai 1858, elles furent l'objet d’un
témoignage officiel de satisfaction et recurent une médaille.

« A la laicisation des hépitaux, en 1904, ces Soeurs
s’installérent modestement, rue Schoelcher en avril 1905, et la
communauté ayant acheté un immeuble, elles établirent leur
maison de santé a la place qu’elle occupe actuellement. »

Rien ne reste de la correspondance des Soeurs détruite a la
Révolution. Quelques traces seulement de leurs déplacements.

En 1736, Soeur Madeleine Bilharam rentre en France. Les
Soeurs Catherine Bruneau et Marthe Vigneron s’embarquent pour
Cayenne.

1748: une premitre tombe est creusée dans le sol guyanais.
Clest celle de Marie Méry, Supérieure, morte 3 soixante-quatre ans le
20 novembre.

L’année suivante, les deux Soeurs Marie Malaivre et Marthe
Vigneron rentrent 4 Chartres aprés 23 et 14 ans de Guyane. Soeur
Marie-Anne Despit et Soeur Marie-Anne Havard partent les rem-
placer.

En 1769, elles sont six Soeurs a Cayenne, huit en 1780.
Soeur Anne Duparc y passa vingt-deux ans, exerca la charge de Supé-
rieure et revint en France le 3 mai 1786. Soeur Marguerite Renault,
arrivée avec elle, y mourra le 8 juillet 1772.

Les Soeurs Marie-Francoise Beauvais et Renée Guimoneau
s’étaient embarquées pour Cayenne vers 1768.

Soeur Marie-Anne Fournier y mourut le 19 octobre 1783; les
Soeurs Louise Tissier, Madeleine Bouvet et Marie-Thérése Cailleaux
en 1785; Soeur Agathe Bruneau le 5 février 1788.
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Mais huit autres Soeurs étaient venues combler les vides et,
parmi elles, Soeur Catherine Peigné.

Les archives du Ministere de la Marine nous ont liveé de
précieux documents. Le premier concerne I'attribution d’une pension
de trois cents livres accordée sur le fonds des Colonies par décision du
Roi du 9 novembre 1769:

« A Catherine Bruneau née 4 Pontgoin, diocése de Chartres,
le 19 février 1707, et baptisée le méme jour & la paroisse
St Lubin du dit lieu, Soeur de la Communauté des Soeurs
de Charité de St Maurice-lez-Chartres, laquelle a obtenu cette
pension en considération des peines et soins qu’elle s’est donné
a I'Hopital royal de Cayenne ol elle a gouverné les malades
pendant vingt-neuf ans, de laquelle pension elle a été payée
par six mois jusqu’au ler janvier 1779 2 la déduction des quatre
deniers pour livres. »

« Aujourd’hui premier aofit mil sept cent soixante dix neuf,
(le Roi étant 2 Versailles) S. M. s’étant fait représenter en
conséquence de ses lettres patentes du 8 novembre 1778 et
de sa Déclaration du 7 janvier 1779 le titre en vertu duquel
la Pension ci-dessus désignée a été accordée a la Soeur Bru-
neau, ex-devant desservant I'Hopital de Cayenne montant net
annuellement 2 deux cent quatre vingt quinze livres. Elle lui
en a confirmé la jouissance, 3 titre de pension sur son Trésor
Royal: et pour assurance de tout ce que dessus Sa Majesté
m’a commandé d’expédier le présent Brevet qu'elle a signé
de sa main et fait contresigner par moi son Conseiller Secrétaire
d’Etat et de ses Commandements et Finances.

joint: une lettre du 31 juillet 1779
un certificat de vie signé du curé de St Maurice. »




Le second, traite du départ a Cayenne de plusieurs Soeurs:

13 sept. 1783: «Le Sieur Descharraux, Chanoine de I'Eglise de
Chartres, et Supérieur des Soeurs grises de Saint-Maurice, de
cette Ville... marque que, d’aprés les ordres de Monseigneur,
les Soeurs Thérére Caillaux, Adélaide Quesney et Louise Texier,
se disposent a partir pour Cayenne par la premiére occasion.
Il prie Monseigneur le Ministre d’ordonner pour ces religieuses
le paiement de la gratification de cinq cents livres qu’il est d’usa-
ge d’accorder a chacune de celles qui se rendent aux colonies.
Monseigneur est prié de signer la lettre ci-jointe, s’il I'ap-
prouve. »

7 mai 1784: « Messieurs de Bessmer et Préville annoncent par leur
lettre du 15 février 'arrivée & Cayenne des trois religieuses qui
leur avaient été annoncées I’année dernitre, ainsi que le déces
de Soeur Marie-Anne Fournier, et ils demandent qu’il leur
soit envoyé trois nouvelles religieuses, tant pour remplacer
celleci que pour qu'ils puissent permettre 3 des anciennes de
repasser en France. »

27 aodt 1784: « Le Sieur Descharraux, Supérieur des Soeurs de
Saint-Maurice de Chartres 3 qui Monseigneur le Ministre a
demandé trois Soeurs Grises pour I'Hopital de Cayenne, marque
que les Soeurs Marie Michel Agathe Bruneaux, Marie Closier
et Marie-Louise Boisenfray sont prétes 2 se rendre dans le
port qui leur sera indiqué pour leur embarquement, et il de-
mande qu’on donne des ordres tant pour leur passage aux
frais du Roi, que pour leur faire payer la gratification de cingq
cents livres qui est d’usage. »

Des leur arrivée, les Soeurs de Saint-Paul avaient trouvé dans
les Peres Jésuites, des exemples vivants de ztle apostolique; ils
avaient été pour elles un appui siir aux heures difficiles. Mais le
Parlement de Paris ayant procédé, le 6 aolit 1762, a la suppression
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de la Compagnie, les Jésuites de la Guyane furent invités 2 se
disperser et leurs biens mis sous séquestre. Leur départ fut pour
les Soeurs une dure épreuve; ce fut un désastre pour le pays. Ils
demanderont 2 revenir, en 1860, dans les camps de la Transpor-
tation.

Le Ministre de la Marine essaya sans succes de les remplacer
par des prétres séculiers, auméniers de la marine. En 1769, un seul
prétre restait en Guyane. Le Roi de France fit alors appel au
Saint-Siége et obtint que la Guyane soit confiée aux Péres du Saint-
Esprit. Un Préfet Apostolique arriva donc en Guyane en 1775 avec
quinze missionnaires.

Quand vint la Révolution francaise avec la Constitution civile
du clergé, le Préfet Apostolique Jacquemin préta serment et se
fit nommer évéque constitutionnel de Cayenne. Six missionnaires
sur douze le suivirent, se séparant ainsi de I'Eglise. Les prétres
fideles furent déportés, mais le Saint-Siege avait eu le temps de faire
parvenir, avant la déportation, un Bref par lequel le Pape Pie VI
destituait Jacquemin et transférait ses pouvoirs de Préfet Aposto-

lique au plus ancien missionnaire demeuré fidele, le Pére Legrand.

Que pouvait-on comprendre a cela

La-bas, si loin.

Et pourquoi faut-il que les luttes idéologiques de la France
se soient répercutées jusqu’en ces profondes foréts?

Mais pour la Soeur de Charité qu’importe!...

Simple et ferme en sa Foi, elle sert Jésus-Christ

Dans tous les malheureux qui réclament ses soins.

Qu'ils soient rouges ou blancs, pour elle ils sont le signe
Du Seigneur crucifié

Et ses jours et ses nuits et sa vie tout entitre

Sont pour eux, sont pour Lui, merveilleuse unité.

« Ces Soeurs, réduites a sept par la mort ou la retraite
de quelques-unes, et que la Révolution a empéchées de corres-
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pondre avec la Supérieure de leur Congrégation sont connues
en France sous le nom de Soeurs de Saint-Maurice. Leur prin-
cipale maison est a Chartres.

« Les principes qui ont formé cette société sont sans doute
bons, si j’en juge par ce que j’ai vu du courage, du désintéres-
sement, de la simplicité et de 'union entre elles.

« Elles ont I’estime de toute la colonie.
« Leur nom est béni par les déportés... » (1)

(1) Mgr Brumauld de Beauregard, Mémoires.

LES DEPORTATIONS
DE LA REVOLUTION FRANCAISE

L’Assemblée Législative désire débarrasser la Métropole des
prétres non jureurs. En aolt 1792, elle envisage de les envoyer en
Guyane. La loi est votée le 21 avril 1793.

« Les ecclésiastiques séculiers et réguliers qui n’ont pas
prété le serment de maintenir la liberté et I’égalité conformé-
ment 2 la loi du 15 aott 1792, seront transférés 4 la Guyane. »

Mais D’exécution de cette loi est remise «jusqu’a la paix ».
L’Angleterre régnait sur les mers et on ne pouvait y risquer un
navire sans escorte.

Et pourtant, deux hommes y seront envoyés en juillet 1795,
deux membres du Comité du Salut Public qui vient d’étre renversé
par le revirement politique du 9 thermidor: Billaud-Varennes et
Collot d’Herbois, considérés, avec Robespierre, comme responsables
des abus de la Terreur, sont rejetés de la France.

Séparés pendant le voyage, ils le furent encore 4 Cayenne. Mais,
« tombés malades, Collot et Billaud se retrouvent a I’hdpital, ou ils
furent bien soignés par les Soeurs grises de Saint-Paul de Char-
tres. » (1).

Collot y mourut bientét dans des souffrances terribles, peut-
étre de la fidvre jaune, premilre victime de la déportation en
Guyane.

Billaud-Varennes était 2 Sinnamary ou il fut bientdt rejoint par
d’autres déportés aux noms illustres.

(1) Cayenne, Michel Deveze.




12 NOVEMBRE [e navire « La Vaillante » débarque a Cayenne
% seize victimes du Coup d’Etat du 18 fructidor, soup-

connées de menées réactionnaires, déportées sans
jugement: le général Pichegru, vainqueur de la Ho]land'e; Tronson du
Coudray, avocat de Marie-Antoinette; '’Abbé Brottier, prOft?SS(:‘Lll'
de mathématiques 2 I’école militaire; des membres du Conseil des
Cinq Cents, Barthélémy, membre du Directoire.

« On nous a conduits 2 'hopital. Autrefois, le nom seul
d’hépital m’aurait fait frémir. Celui-ci est encore servi par
des Soeurs hospitaliéres qui ont conservé leur régime, leur
costume et surtout leur touchante bienfaisance.

« Elles nous ont consolés, elles nous ont inspiré la plus
entiére confiance.

«On nous a placés dans deux chambres hautes, dans la
plus agréable situation, on nous a servi un excellent diner. » (1)

Et quelques jours plus tard, avant de quitter Cayenne pour
Sinnamary:

« J’ai demandé a Brottier qui, en sa qualité d’abbé, est
trés bien avec les Soeurs de I’hépital, ce que nous pourrions
faire pour leur témoigner notre reconnaissance. Il m’a dit
qu'elles désiraient avec la plus extréme ardeur faire venir de
France quelques-unes de leurs compagnes pour les aider dans
le soin des malades. Je leur ai promis d’écrire qu’on mette
tout en oeuvre pour faciliter le passage de leurs Soeurs. Elles
ont été extrémement sensibles 4 mon empressement, elles me
'ont témoigné par leurs larmes.

..« 1l est impossible d’avoir plus d’attentions délicates
qulelles n’en ont eu pour nous pendant notre séjour a
Cayenne. » (1)

(1) Journal de ma déportation & la Guyane frangaise, Laffon-Ladebat, Président
du Conseil des Anciens.
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Le marquis de Barbé-Marbois, membre du Conseil des Cing
Cents, atrivé lui aussi sur « La Vaillante » rend hommage 4 «Ia
généreuse hospitalité que les déportés regurent & I’hépital de Cayenne
ol la charité des Soeuts leur procura avec empressement tous les soins
dont ils étaient privés depuis si longtemps. » (1)

Les seize déportés furent bientdt & nouveau exilés 4 Sinnamary.

12 JUIN 1798 Cent quatre-vingt treize personnes dont cent cin-

quante-cinq prétres débarquent de « La Décade ».
Il y a:
Charles-Pierre d’Hozier, Vicaire Général de Chartres,
Jacques-Abraham Everard, Chanoine de Notre-Dame de Chartres,
Nicolas Seguin, Curé de Saint-Martin de Chartres.

Il y a aussi Jean-Jacques Aymé qui, 2 son retour en France,
publia ses souvenirs (2), et Louis Ange Piton né sur la paroisse
de Moléans-en-Dunois, au diocese de Chartres.

Cinquante-cing moribonds furent directement transportés du ba-
teau 4 I’hépital.

« Cet hopital est confié a des Soeurs sorties de la Maison
de Chartres. Elles étaient sept, échappées comme par miracle
aux ravages de la Révolution. Plusieurs fois, on avait voulu
les inquiéter, mais les soldats qu’elles avaient soignés réussirent
toujours 4 les protéger.

« Par bonheur, je n’ai jamais eu besoin de leur secourable
ministére, mais j'ai oui dire a tous les déportés qu’on ne
saurait porter aussi loin ces attentions touchantes qui prouvent
au malheureux que d’autres étres s’intéressent a lui et qui
sont le meilleur des remedes.

« Rien ne lassait, rien ne dégofitait ces respectables filles.
Soulager les déportés malades était leur constante occupation;
les consoler était la meilleure de leurs détentes. » (2)

(1) Journal d'un déporté non jugé, 1835, Barbé-Marbois.
(2) Déportation et naufrage, Jean-Jacques Aymé.




LE 29 la « Bayonnaise » artive a Cayenne avec plus de
BEPYEMBRE.woodnt prétres. On y débarque seulement neuf malades,

le reste du convoi étant destiné 3 Conanama. Mon-
seigneur Jean-Charles Brumault de Beauregard, Vicaire Général de
Lucon est parmi les malades.

« Nous entrons 3 Ihépital. Cette maison, trés éloignée
de 1a ville, est belle, trés grande et composée de plusieurs corps
de batiments séparés. Elle domine le bord de la mer.

« Une Soeur parut... » (1)
Ft Monseigneur de Beauregard de s'émerveiller de cette pré-
sence discréte et active:

du linge propre
un lit de feuilles ot 'on dort bien
une nourriture soignée
et cet ordre, ce calme, cette présence apaisante.

C’était 'oubli des jours mauvais
la fraicheur sur la figvre
’espoir rendu.

Dieu se faisait sensible au coeur de la souffrance

« J’oubliais que j’étais exilé! » (1)

La Supérieure s’appelait Soeur Catherine Peigné. Méme apres
leur sortie de I’hdpital, elle veillait sur les pauvres proscrits. Le
9 nivése 1800, Laffon-Ladebat note: « J’ai vu les Soeurs de I’hopital.
Elles m’ont parlé de quelques prétres déportés qui sont dans la plus
affreuse misere. »

Clest que Cayenne, avec son hépital, était un oasis par rapport
au désert humide de Conanama, mortel 2 des Européens.

(1) Souvenir de la déportation, Mgr Brumault de Beauregard.

Bonaparte premier Consul ne suspendit pas les déportations
politiques, pas plus que ne le fit 'empereur Napoléon; il les répartit
seulement sur plusieurs territoires et il fallut I'occupation de la
Guyane par les Portugais en 1809 pour arréter I'envoi de proscrits
sur cette tetre.

Mais les années passaient.

La Révolution s’apaisait en France.
Au Consulat, Bonaparte cherchait la stabilité.

Un jour de nivose an X, le baron de Laitre, Préfet d’Eure-et-
Loir, regut une lettre importante:

« Le Ministre de la Marine et des Colonies
au Préfet d’Eure-et-Loir.

« Les Soeurs de la Charité qui desservent depuis long-
temps 1'Ho6pital militaire de Cayenne me font part, Citoyen
Préfet, de I’embarras ou elles se trouvent de continuer leur
service. Elles me marquent qu'elles n’ont recu depuis treize
ans aucun secours pour les aider dans leurs pénibles travaux;
qu’elles ne restent plus que sept presque sexagénaires et
qu’elles désirent savoir si leur Maison Professe a Saint-Maurice-
I&s-Chartres-en-Beauce a eu le sort des autres établissements
religieux.

« Comme c’est par cette maison que les sujets propres a
remplacer les Soeurs que la mort a enlevées 3 Cayenne, ou qui
repassaient en France, étaient envoyées, je vous prie, Citoyen
Préfet, de me donner des renseignements positifs sur son état
actuel et, si elle subsiste encore, de faire part a la Supérieure
du besoin oli se trouve I'Hopital de Cayenne, en lui demandant
sur quel nombre d’Hospitalitres on pourrait compter pour
cette colonie. Le gouvernement se chargerait de tous les frais
de départ et d’embarquement et suivrait a cet égard tout ce
qui a été fait pour les premiéres.

« Je vous salue. »

« Decrés. »




C’était le rappel 2 la vie de la Congrégation dissoute
dont tous les biens avaient été confisqués
et tous les membres dispersés.

Cétait le fruit du dévouement obscur de sept Soeurs de la Guyane
qui, pendant treize ans, n’avaient pensé qu’a une chose:
des malheureux venaient vers elles.

C’était le Seigneur Jésus-Christ
Il fallait le servir.

A Chartres, Mére Josseaume découverte dans son refuge par
le baron de Laitre en 1802, n’avait pas de Soeurs. Il lui fallait
fonder une seconde fois la Congrégation.

Et, avant méme qu’on ait pu envoyer des Soeurs a Cayenne,
les Portugais occupérent la Guyane en 1809.

La Supérieure était morte en 1809. Les Soeurs partitent pour
la France.

Une seule resta, témoin du passé, gardienne des tombes
Signal pour la reléve.

En 1807, il restait un seul prétre 4 Cayenne, un ancien prétre
déporté qui avait succédé en 1803 a un autre proscrit. Le Pere
Legrand, revenu en 1807, resta seul A son tour jusqu’en novembre
1817 ou trois confreéres vinrent le rejoindre.

Dés le retour de la Guyane a la France, M. Benoist-Cavay,
Ordonnateur de la Colonie, reprend la correspondance avec Mere
Josseaume pour obtenir des Soeurs. Soeur Alexandre doit s’em-
barquer avec cing Soeurs 2 la fin d’octobre 1814.

Mais, au moment des adieux, « l'expédition de Cayenne est
suspendue » (1). Les Soeurs devront attendre jusqu’en 1817.

(1) Lettre du Ministre de la Marine, 8 octobre 1814,

Et c’est de nouveau le service, la lutte contre les épidémies.

1847: Un navire apporte la variole.
Pendant six semaines, Soeur Zacharie reste enfermée avec les

malades.

En 1851, c’est la fieévre jaune.

La place manquant, les Soeurs ont donné leur dortoir et se
sont réfugiées dans la lingerie.

Soeur Zacharie meurt de la fievre.

L’ordonnateur remercie les Soeurs « pour le courage et le
dévouement dont elles ont fait preuve », pour le témoignage qu’elles
ont donné d’une charité ardente puisant sa force dans la Foi.

Une nouvelle épidémie de fidvre jaune s’étant déclarée en
1855, le Gouverneur de Cayenne, Maissin, fut un des premiers
frappés.

Sept Soeurs moururent en cing mois.

Soeur Casimir s’endormit en chantant le Magnificat.

LE CAMP Situé 2 un km environ a I’est de Cayenne, dans une
SAINT-DENIS : 2
plaine marécageuse entre le Mont Tabo et la mer,
le Camp Saint-Denis fut d’abord une salle d’asile
fondée par I’Etat en 1836 pour les enfants des employés, alors
esclaves, appartenant au domaine colonial.

Les Soeurs Eloine et Brigitte, résidant a I’hopital militaire,
s’y rendaient chaque jour.

L’abolition de I’esclavage, proclamée le 15 juillet 1848, obligea
a modifier la nature de l'oeuvre. La majorité des parents ayant
retiré leurs enfants, il n’en resta que peu: les orphelins et les
infirmes.

D’autre part, les vieillards, les adultes infirmes furent refoulés
vers ce camp. Il y fallut une organisation nouvelle. Soeur Macarie
était nommée Supérieure en cette méme année 1848.




On essaya de donner aux enfants, en méme temps qu’un
enseignement primaire, une formation professionnelle: ménagére
pour les filles, agricole pour les garcons.

Le 15 juillet 1849, Mere Thais, en réponse 2 la demande faite
par le Ministére, de Soeurs institutrices au Camp Saint-Denis, en-
voie Soeur Saint-Victor et Soeur Alexandrine.

La Soeur Macarie ne cessait de travailler & l’assainissement
du camp: défricher largement, assécher les marécages, faire des tra-
vaux d’irrigation. Le terrain étant prét, on put le cultiver, planter
des arbres fruitiers, élever des troupeaux.

Et, pour les malheureux qui venaient et a qui les Soeurs
donnérent d’abord le peu qu’elles avaient, un hospice fut ouvert
en 1850 avec douze cases et cent vingt-quatre lits.

«Le Camp Saint-Denis, c’est votre gloire, ma Soeur Supé-
rieure et celle de vos compagnes », dit en 1852, I'Ordonnateur de la
Colonie a Soeur Macarie, lors d’une distribution de prix aux
enfants qu’entouraient les vieillards et les infirmes. « Un mot suffit

pour définir la vie des Soeurs de Saint-Paul, ce mot est: Charité ».

En 1859, I’Etablissement prend un caractére d’assistance plus
général, en s’ouvrant 2 la population civile. Il devient 1'Hopital-
Hospice Civil du Camp Saint-Denis, ayant 2 sa téte depuis 1880 un
Directeur. Les Soeurs y gardent le service hospitalier prés des
malades, des incurables, des lépreux.

LA TRANSPORTATION AUX ILES DU SALUT

Le 12 novembre 1850, le prince Louis-Napoléon, Président de
la République, adressait un message a la Chambre des Députés:
« Six mille condamnés renfermés dans nos bagnes de Rochefort,
de Brest et de Toulon, grévent notre budget d’une somme énorme,
se dépravent de plus en plus et menacent la Société. Il me semble
possible de rendre la peine des travaux forcés plus efficace, plus
moralisatrice, moins onéreuse et en méme temps plus humaine en
I'utilisant au progrés de la colonisation francaise. »

Deux ans plus tard, le 20 février 1852, Monsieur Théodore
Ducos, Ministre de la Marine et des Colonies, remettait au Prince-
Président le rapport dressé par la commission d’enquéte sur la

L

possibilité d’utiliser a cette fin le territoire de la Guyane.

« Quoique située dans la zone équatoriale, la Guyane a une
température bien moins élevée que sa latitude ne le laisserait sup-
poser; elle s’abaisse jusqu’a 22° et s'éléve au maximum a 32°. Les
maladies des pays chauds, fievres intermittentes, hépatite, dysenterie
y sont en général rares et peu intenses.

« Sur tout le littoral, rafraichi par les vents alizés, de I'lle de
Cayenne au Maroni, s’étend sur plus de quarante lieues un banc de
terre végétable mélée de sable ou il suffira de quelques travaux d’as-
séchement pour obtenir une grande salubrité.

« Ajoutons que la Guyane est couverte d'immenses foréts qui,
pendant des siécles, pourraient fournir les bois qui manquent a nos
constructions civiles et militaires; qu’elle est capable de produire
toutes les cultures des deux Indes. »

Et la Commission poursuit: « La Guyane francaise va donc
devenir le sidge de nos établissements pénitentiaires et les bagnes
qui souillaient le sol de la métropole y seront transférés...

« Les travaux, conduits avec intelligence et discipline, achéve-
ront d’assainir ces terres et d’assurer la prospérité de notre colonie.
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Les travailleurs pourront entrevoir, dans un avenir plus ou moins
proche suivant leur conduite, la possibilité de devenir propriétaires
du sol qu’ils auront fécondé. Vous aurez ainsi rendu la peine des
travaux forcés plus efficace et moins coliteuse tout en la faisant
servir aux progres de la colonisation frangaise... »

A la suite de ce rapport et peu de jours aprés le coup d’Etat
du 8 décembre 1851, un décret du Prince-Président désignait la
Guyane comme lieu de déportation des condamnés politiques et
criminels.

Ce décret fut plus tard reconnu inconstitutionnel parce qu’il sta-
tuait sur des matiéres d’ordre législatif dont ’étude relevait des
chambres (1). Mais il fut appliqué.

Pour répondre au désir du Président d’humaniser la peine,
les réglements des pénitenciers différaient profondément de ceux des
bagnes. Dans les limites de leur camp, une plus grande liberté était
laissée aux détenus et il était formellement demandé de les traiter
avec le respect di & tout étre humain.

Toutes ces bonnes conditions étant supposées réunies, la Com-
mission d’enquéte établissait que les déportés seraient capables, au
bout d’une année, d’assurer leur nourriture et leur logement. Hélas!
ces espérances furent décues et tout d’abord les conditions de vie,
sous ce climat équatorial, se révélérent meurtrieres pour I’Européen.
Le marquis Barbé-Marbois, déporté de la Révolution, avait déja noté:
« que le travail 4 la béche et au soleil était mortel pour les nouveaux
venus. »

g%gol}g%ms Il n’était pas si simple de trouver des auméniers
JESUITES pour ces camps; les Jésuites s’offrirent... Ils avaient
été bannis de France en 1765 mais ils n’étaient pas

morts,

(1) Cf. Cayenne, Michel Devéze.

On ne leur demandait pas de retourner, mais ils s’offrirent.
Non point pour revenir dans la mission qu’ils avaient fondée
Simplement pour vivre et pour mourir parmi les transportés...

«La Forte », qui mouilla le 20 mai 1852 devant les iles
du Salut, y amenait trois Peres Jésuites et deux Fréres avec 630 trans-
portés: 30 condamnés politiques, 240 forcats libérés, 360 forcats
tirés de divers bagnes... Avant d’aborder sur le continent, on avait
jugé bon de faire une halte d’acclimatation dans ces fles situées
a peu de distance au large de Kourou, plus saines parce que battues
par la brise de mer et recouvertes d’une étonnante végétation.

Sarda-Garriga avait été envoyé a Cayenne pour organiser la
transportation: « Cette terre, elle est a vous, fécondez-la par un
travail courageux et persévérant et dans peu de temps, vous serez
heureux de votre exil! » Tel fut son salut aux premiers transportés
qui, dynamisés par ces promesses, se mirent vaillamment a l'oeuvre.

« Les arbres tombent sous la hache, les broussailles disparais-
sent. Le terrain est déblayé, on le nivelle. Les cases avaient été
construites en France; on en assemble les piéces et, aprés quinze
jours de travail, les condamnés peuvent quitter le bateau ot ils re-
tournaient coucher chaque soir. On a peine 4 comprendre ce miracle
d’activité qui ne s’est pas renouvelé depuis. » (1) Ce labeur acharné
sous le soleil et la pluie des tropiques eut raison des santés; la
fievre débilitante s’installait dans le camp.

Il était temps que les Soeurs arrivent...

En cette fin de juin 1852, le Pere Hus envoyait en France
un tableau trés sombre de la Guyane.

On aurait tort, c’est bien évident, de croire ce pays tout
aussi inhabitable aujourd’hui. Les conditions d’hygiéne s’y sont bien
améliorées et le bagne n'existe plus.. Mais le Pére Hus nous
ramene a la réalité de 1852.

(1) M. Chassagnol, Notes manuscrites sur les Soeurs de Saint-Paul & la Guyane
frangaise, Archives M., M.
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« Linsalubrité du pays est telle que l'intérét seul, spirituel
ou temporel, pourra y amener ou y retenir des Européens. On
n’évite la fidvre qu’a force de purgations et de quinine. Les tempé-
raments les plus robustes s’y altérent, s’y ruinent méme.

«..La Iépre y est fréquente mais plus encore une autre
maladie qui couvre le corps de plaies rougeitres comme des dartres
vives.

« Ajoutez i cela des sueurs continuelles du jour et de la nuit,
le fardeau d’une atmosphére qui n’est qu'un épais nuage d’eau
titde qu'aucun vent ne remue, et les millions d’insectes qui ne
laissent pas un instant de répit: les maringouins, les moustiques, les
macks, les diverses sortes de mouches, les chiques, petit ver noir
qui perce la peau sous la plante des pieds et y dépose ses oeufs, la
tique, les poux d’agouti, les fourmis-manioc, les araignées crabes, les
mille-pattes, grosses comme le doigt, longues de cinq a huit pouces,
les scorpions, les crapauds qui fourmillent, les serpents de toute
grosseur, les caimans, et, dans la mer, les requins... » (1)

Pour situer les Soeurs dans le lieu ou elles vivront, suivons
maintenant la description d’un camp telle que nous la donne
M. Chassagnol, prétre déporté.

Un camp de transportés a Paspect d’un grand village traversé
de rues o s’alignent des cases avec son église ordinairement placée
sur un point culminant.

L’intérieur de chaque case est une seule piéce percée d’ouver-
tures sur ses deux cOtés les plus longs. La nuit, on suspend les
hamacs, tout proches les uns des autres. Durant le jour, les hamacs
pliés, la salle sert de réfectoire et de lieu de séjour.

Un peu a I’écart, les maisons du personnel d’encadrement, de
’auménier, des Soeurs et I’hdpital qui est presque toujours construit
le premier tant il est nécessaire pour cette population de malades
et de moribonds.

(1) P. Mury, Vingt-deux ans de mission dans les pénitenciers de la Guyane.

AUX ILES : : 2 A P P
el e Le 22 janvier 1852, une dépéche ministérielle de-

mandait six Soeurs & Chartres pour les pénitenciers
de Cayenne.

Le 15 avril, on en demandait douze...

Le 27 mai, douze Soeurs débarquaient de la « Nouvelle-Amélie »
a Cayenne.

Le 10 juin, Mere Félix, Supérieure Principale, en conduisait
quatre a I'tle Royale.

« C’est du milieu des déportés que je vous écris, ma trés
chére Mere. Hier mercredi nous nous sommes embarquées,
Soeurs Victoire, Cyprienne, Ananie, Césarie et moi sur le
“Voyageur”,

« Les fles du Salut ot nous sommes sont charmantes. Elles
sont trois, séparées I'une de I'autre d’un kilométre 3 peu pres.
Sur la principale, qui est I'lle Royale, sont les habitations des
transportés. Sur le plateau est biti un hépital provisoire avec,
a coté, la case des Soeurs. Nous sommes “baraquées” car ce
ne sont que des baraques partout. On trace des chemins afin
de pouvoir faire le tour de I'lle par le bord de la mer. Au bas
de la montagne, j’ai remarqué deux belles fontaines dont ’eau
est excellente, ce sera une grande tessoutce pour la colonie.
On creuse aussi plusieurs puits. L’air est pur et trés sain.

« La deuxieéme de ces iles est Saint-Joseph, la troisiéme
est 'lle du Diable, couverte de reptiles. Personne n’aura lin-
tention d’aller s’y réfugier!

« Je vous avoue, ma trés bonne Mére, qu’il ne nous semble
pas étre au milieu de personnes qui ont été contraintes de
quitter la France A cause de leur conduite. Ces pauvres gens

paraissent heureux ici. Ils travaillent le matin de cing heures a huit
heures trente puis de une heure A cing heures. Ensuite ils vont
se promener dans I'ille. Hier nous sommes allées visiter leur cime-

tiere ot il y a déja huit tombes avec de petites croix.




« Je réfléchissais sur la miséricorde de Dieu qui donne a
ces malheureux un asile oti ils peuvent couler des jours sinon
heureux du moins paisibles, sur cette bonté qui ne permet pas
que de pauvres filles soient exposées au milieu de ces hommes,
jadis D’effroi du genre humain.

« Aujourd’hui, c’est presque un plaisir de les voir descendre
de la montagne aprés leurs travaux avec, dans leur main, un
gros morceau de bon pain et de bonne viande qu’ils mangent
d’un excellent appétit. En nous voyant, ils tirent leur bonnet
et nous disent d’une figure épanouie: “Mes Soeurs, nous
sommes heureux de vous voir, nous ferons notre possible pour
que vous soyez heureuses au milieu de nous.

« Il sont déja sept cents et 'on attend un autre navire
qui en apporte cing cents nouveaux. D’autres encore doivent
les suivre.

« J’ai voulu venir afin de me faire une idée de tout et
de voir si nos Soeurs seront bien. Je m’en retourne ce soir 2
Cayenne trés satisfaite.

« Nous avons ici trois bons Péres Jésuites chargés des pé-
nitenciers, nos Soeurs pourront avoir recours a leur conseils... »
Cétaient les Peres Hus, Herviant, Liaigre.

Mais pour cette oeuvre de rachat, il fallait des victimes. Soeur
Symphorose fut la premiere.

Venue rejoindre ses compagnes a I'lle Royale, elle y mourait
de la typhoide le 11 décembre. Cette mort fut un deuil public.
Elle fut enterrée dans I'le méme et les transportés tinrent a lui
élever un tombeau.

Soeur Floride mourut & son tour en 1853. Mais on n’enterrait
plus A Ille Royale. Les condamnés étaient jetés a la mer; le per-
sonnel d’encadrement, conduit au cimetiére de lile Saint Joseph.
Il en fut ainsi pour Soeur Floride et, pour traverser le bras de mer
qui sépare les deux iles, un véritable cortege de bateaux encadra
la chaloupe qui portait le cercueil.
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L’hopital le plus important des pénitenciers est celui de I'le
Royale. Il s’agrandissait selon les besoins en augmentant le nombre
des cases. Les fles du Diable et de Saint-Joseph y envoyaient leurs
malades; plus tard, Kourou y déversa ses moribonds.

Et le provisoire durait toujours...

L'T -la- i
MEIiE};:na Vers la fin de 1852, la frégate I'Erigone mouillait

devant les fles du Salut avec un chargement de

399 transportés. Ajoutés aux occupants de [I'ile
Royale, cela faisait 1.200. Il fallait diviser ce trop grand nombre
de ’r.zondamnés et surtout séparer les catégories. Les condamnés
politiques passérent un peu de temps a I'Ilet-la-Mére puis furent
envoyés a Saint Joseph. Les forcats en cours de peine restérent i
I'fle Royale et les libérés occupérent I'Ilet-la-Mere, qui fait partie
d’un groupe de petites iles au large de Cayenne.

Les déportés commencérent vite 3 perdre leurs illusions.

« Ils avaient compté sur un travail plus ou moins pénible
mais productif, et surtout sur une réhabilitation rapide et une
certaine aisance. A [I'Ilet-la-Mére, ils étaient obligés de se
contenter de la ration fournie par le Gouvernement et la terre
d’Amérique, objet de leurs espérances, leur apparaissait comme
une terre meurtriere qu’ils ne pouvaient aborder qu’aprés avoir
douloureusement subi ’épreuve de I’acclimatation. » (1)

Déception, nostalgie créaient un terrain propice a la maladie.

De plus, dans ce milieu mélangé de déportés politiques et de
criminels, 'ordre n'était pas toujours respecté et alors la répression
était terrible: prison, cachot, tortures, les témoignages de ceux qui
ont vécu ce bagne sont accablants:

« Sur cent quatre-vingts détenus entrés a I'hopital de

I'Tlet-la-Meére, cinquante moururent en 1854 » (2) des mauvais

traitements recus.

(1) Chassagnol, notes manuscrites,
(2) Cayenne, Michel Devéze.




La gestion de Sarda-Garriga était déplorable et il avait eu
Part de se faire détester. Mais il ne resta pas longtemps. Le 25
féyrier 1853, un vapeur amenait le nouveau Gouverneur, le Contre-
Amiral Fourichon.

Le Pére Herviant, auménier a I'Ilet-Ja-Mere, entra le 12 juin
au matin 2 hopital de Cayenne et y mourut le soir. Il avait quaran-
te-trois ans. Arrivé quelques mois plus tot sur cet flot occupé par les
déportés politiques que la seule vue d'un Jésuite exaspérait, il avait
prié, il avait souffert: « Je n’ai jamais été aussi heureux, écrit-l a
son Supérieur, que depuis le jour o1 j’ai mis le pied en Guyane. Je ne
méritais pas ’honneur d’étre membre de la mission la plus sublime
parce que la plus crucifiante... »

Cependant, aprés une premitre visite de Mere Félix a I'Tlet-la-
Mére on préparait le « ménage » des Soeurs destinées a cette ile
et, le 29 octobre 1853, les Soeurs Félix, Macarie, Sainte-Anne,
Sainte Soline, Sainte Andrée s’embarquérent sur le « Voyageur »
avec tout le matériel nécessaire pour Dinstallation. La réception du
Commandant fut trés convenable; les deux Peres Ringot vinrent
au-devant des Soeurs, en habit de choeur et précédés de la croix.
1ls les conduisirent 2 leur case qu’ils bénirent.

Quand ils furent partis, elles purent 2 loisir examiner le contenu
de leur local: pas de siége... mais seulement les paillasses de leur lit...

Pas de cuisine... avec trois grosses pierres elles firent un four-
neau et Soeur Macarie se chargea du pot-au-feu.

Ce n’était pas 13 grosses difficultés!

Plus grave était Pattitude du personnel de I'hdpital, qui redou-
tait sans doute de perdre un peu de sa liberté et de son influence...

Par contre, un éclair de joie brilla dans les yeux des malades
quand les Soeurs entrérent dans leurs salles.

Lorsque les Soeurs eurent passé leur premier mois d’adaptation,
leur Supérieure, Soeur Aurélie étant arrivée, Soeur Macarie les quitta

pour rentrer, le 29 novembre au Camp Saint-Denis ol elle était im-
patiemment attendue.
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Cependant, la Maison-Mére continuait 4 envoyer du renfort.
Sept Soeurs s’embarquérent 4 Nantes le 17 février 1853,

En mer, Soeur Rosalie est atteinte de figvre typhoide.

Elle a vingt-cing ans et elle va mourir...

. Il n’y a pas de prétre 3 bord; elle veut se confesser au Capi-
taine. Il refuse.

« Alors, passez-moi ma Sainte Vierge ».
Contemplant la statue, elle prie, elle parle...
« Je vais mourir contente; je lui ai tout dit. »

.Elle mourut le 27 avril et le Capitaine présida, devant I’équipage
réuni, la cérémonie de I'immersion...




Cayenne vue de la rade a 1'époque du bagne

Pénitencier flottant




DUARTIER - DISCIFL
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Bagne de St Laurent du Maroni

A LA MONTAGNE D’ARGENT ET DANS LA COMTE

Les déportés continuant  arriver de France, les fles ne suffi-
saient plus pour les recevoir; il fallait prévoir leur installation sur
le continent. Dés 1852, Sarda-Garriga avait fait acheter par le
Gouvernement la Montagne d’Argent confisquée autrefois aux Jé-
suites qui, les premiers, 'avaient mise en valeur.

Ceux qui P'avaient découverte pour la premitre fois, dans le
chatoiement des larges feuilles de '« Arbre 2 Canon » qui la recou-
vrait, Pavaient ainsi nommée: Montagne d’Argent! Située au sud-est
de Cayenne, 2 trente lieues de la ville, dans le triangle d’eaux formé
par la mer et le bassin des grands fleuves, I’Approuage et 'Oyapock,
elle semblait une ile, mais une ile couverte de marécages. De sa
partie la plus élevée on ne voyait que la mer et, au sud-ouest, que
I'immense forét.

Sans attendre la fin des travaux d’aménagement, on expédia,

avant la fin de 1852, deux cents déportés blancs ou noirs qui se
trouverent sans abri ou jetés péle-méle dans des carbets inhabitables,
ouverts au vent, a4 la pluie, au soleil!

On hita la réparation de la case du propriétaire M. Boudot,
pour y loger le Commandant. Tous les matériaux disponibles et
toutes les énergies y furent employés. Aussi, aprés huit jours, les
Blancs, libres ou transportés, le Commandant lui-méme furent frappés
par la fievre. Malgré les efforts du médecin, on compta vingt-trois
morts en six semaines.

Les Peéres Jésuites demandaient la faveur d’aller partager les
épreuves des transportés de la Montagne d’Argent. Cette grice leur
fut enfin accordée et le 13 février 1853, le « Voyageur » amenait le
Pere Morez.

A la méme date, deux grandes cases neuves avaient été ter-
minées et on y mit aussitét les cinquante-huit déportés les plus
malades.
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Le Pire Morez se dépensa si bien au milieu des malades et
des moribonds que lui-méme mourut, seul, le 3 octobre, a quarante-
trois ans et aprés quelques mois seulement passés a la Montagne

d’Argent.

Un autre pénitencier avait été ouvert plus au sud, a Saint-
Georges sur 'Oyapock, en avril de la méme année. En six mois,
quatre-vingt-dix des cent quatre-vingts Blancs transportés succombe-
rent. Ils appelaient la présence d’un prétre. Le Pére Bigot qui leur
fut envoyé mourut peu de jours aprés son arrivée.

Le contre-amiral Fourichon remplissait ses fonctions avec dé-
vouement et conscience. Aprés avoir étudié la nature des terrains
de la Guyane, aprés s’étre rendu compte des travaux des transportés,
de la difficulté de leur acclimatation, des maladies et des morts fré-
quentes, il pensa que P'exploitation de ces pays par des condamnés de
race blanche était impossible, que jamais les hommes envoyés en
Guyane ne pourraient subvenir 2 leurs besoins, qu’ils demeureraient
donc toujours 2 la charge de PEtat. Se trouvant dans I'impossibilité
de réaliser ce pour quoi il avait été envoyé, en homme droit et loyal,
il donna sa démission et quitta Cayenne le 3 février 1854, accom-
pagné de l'estime et des regrets de tous.

Le capitaine de vaisseau Bonnard était arrivé fin janvier pour
le remplacer.

Parmi les notes manuscrites recueillies 42 Chartres par Mere
Isaie, on trouve ces impressions d’un transporté:

« Ce qui frappe le plus en entrant dans I’hopital, ce sont
ces figures héves, meurtries, brisées par la vie, rongées par la
souffrance et le désespoir.

« Une Soeur passe devant chaque lit; peu lui importe
qui est cet homme, elle ne voit qu'une douleur a secourir,
qu’une dme 2 sauver. Elle est prodigue de soins pour tous: a
celui-ci, elle donne une potion, a celui-1a, elle panse la plaie
gangrenée; 2 ce fiévreux elle reléve le courage, a ce désespéré,

elle parle de retour au bien, & cet athée, elle touche le coeur.
Elle est, du condamné la libératrice, du malade, la joie, Pespé-
rance et la mére.

: b ) .
« Rien ne Parréte; son coeur a toujours soif de soulager
le prochain. 3

« Ah! pauvres transportés que nous sommes, pauvres exilés
que le monde renie et abandonne! Nous voulons vivre et notre
nom est effacé de la liste des vivants; nous voulons vivre et
demain sonnera notre trépas; nous voulons étre heureux et
que:].Ie perspective autour de nous; nous voulons encore aimer
mais qui nous aimera? Frappés au coeur d’une irrémédiable
blessure, nous nous nommons les fils de la mort. Nous ne
nous appartenons pas a nous-mémes; nous sommes a la loi,
a nos remords, & la honte. Nos familles nous renient: seule,
une Soeur de Charité, la Soeur de Saint-Paul, que nous entou-
rons de respect et d’admiration, étend ses bienfaits sur nous
et nous parle de paix: paix du coeur, paix du pardon, paix
pour celui qui pleure et se repent. »

... « Par sa douce influence sur cette population pénale,
les sentiments de la premidre enfance, qui étaient éteints chez
la presque totalité, se réveillent chez nous pendant la maladie;
quand la Soeur apparait & leur chevet, il n’est pas rare d’en-
tendre: “Ma Soeur, je vous attendais pour savoir s’il est temps
de me préparer” — Si la réponse est affirmative, ils demandent
le Pere...» (1)

LALOIDE 1854 Te 30 mai 1854 a Paris, le Corps législatif adoptait

la loi Miral sur Pexécution de la peine des travaux
forcés. Le bagne était officiellement transféré hors de France et son
te}'ritoire d’accueil était encore pour le moment la Guyane malgré
Iélargissement que supposait larticle premier.

e e i

(1) Archives Maison-Mere.




Citons quelques articles de cette loi qui régit les bagnes pen-
dant cent ans.

Art. 1. - La peine des travaux forcés sera subie, 4 I'avenir,
dans des établissements créés par décret de I'empereur sur le ter-
ritoire d'une ou de plusieurs possessions francaises autres que
I’Algérie.

Ast. 2. - Les condamnés seront employés aux travaux les plus
pénibles de la colonisation et a tous autres travaux d'utilité publique.

Art. 3. - Ils pourront étre enchainés deux a deux ou assujettis
3 trainer le boulet 2 titre de punition disciplinaire ou par mesure
de sécurité.

Art. 5. - Les peines des travaux forcés a perpétuité ou a temps
ne seront prononcées contre aucun individu dgé de soixante ans ac-
complis au moment du jugement; elles seront remplacées par la
réclusion, soit 3 perpétuité, soit a temps.

Art. 6. - Tout individu condamné a moins de huit années
de travaux forcés sera tenu, i Pexpiration de sa peine, de résider dans
la colonie pendant un temps égal 2 celui de sa condamnation.

Si sa peine est de huit années ou plus, il sera tenu d’y résider
toute sa vie.

Toutefois, le libéré pourra quitter momentanément la colonie
en vertu d’une autorisation expresse du gouverneur. Il ne poutra, en
aucun cas, étre autorisé a se rendre en France.

Art. 11, - Les condamnés qui se seront rendus dignes d’indul-
gence par leur bonne conduite, leur travail et leur repentir pourront
obtenir:

1° lautorisation de travailler, aux conditions déterminées par
I’ Administration, soit pour les habitants de la colonie, soit pour
les administrations locales.
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2" une concession de terrain et la faculté de le cultiver pour
leur propre compte.

. Cette concession ne pourra devenir définitive qu’aprés la libé-
ration du condamné.

Art. 12, - I:e gouvernement pourra accorder aux condamnés
aux travaux forcés A temps l'exercice, dans la colonie, des droits
€1Vﬂ5 ou de .qu.elques—uns de ces droits dont ils sont privés par leur
état d’interdiction légale (1).

IﬁES SOEURS  Le ler avril 1854, les Soeurs de Saint-Paul, conduites
gAl{fr.PAUL par N{ér? Félix, arrivérent 3 la Montagne d’Argent.
SONTACKE Elles étaient cing: Soeur Aurélie, Supérieure, et les
D’ARGENT Soeurs Amédée, Claudine, Soline, Azélie. Ce fut
joie au pénitencier ot les malades étaient nombreux.
NEHes trouverent leur maison réduite i ses quatre murs... mais
peu a peu on s’installerait... 'important était de soulager ceux qui at-
tendaient depuis si longtemps.

. Déjz_‘l, par mesure d’économie, on avait supprimé aux Soeurs
llr.'ndemmlé de nourriture de cinquante francs par mois qu’elles rece-
valent 4 Cayenne. Elles n’avaient plus droit qu’a la ration militaire de
campagne qu’elles étaient supposé pouvoir améliorer avec les pro-
duits de leur petit élevage.

; Mere Félix réagit au nom de la santé de ses filles. Au terme
d'une pénible correspondance entre Paris, Chartres et Cayenne, il
leur'fut alloué une indemnité tout-a-fait temporaire de un franc
par jour.

« A la Montagne, les Soeurs furent trés éprouvées par le
climat. La fieévre annihile les forces physiques et diminue les
faCL’I]téS intellectuelles. On la chasse avec la quinine, mais elle
revient et ses atteintes peuvent durer pendant des années,

(1) Cité par M. Devéze, Cayenne.




obligeant parfois & quitter cette région; aussi les fidvres sont-
elles ici trés redoutées. Celui qui écrit ces lignes peut affirmer,
comme fruit de sa douloureuse expérience, que la mauvaise
réputation de la Montagne est tout-a-fait méritée. » (1)

Mais il y avait 2 la Montagne une autre épidémie, la contagion
du désespoir. Les punitions maintenant s’ajoutaient a la vie dure,
sans intérét et aux maladies qui dévorent.

Les prisonniers tentérent de s'évader.

Mais comment fuir entre 'Océan et la forét tous deux habités
de bétes féroces, la plus dangereuse étant 'homme qui vend son frére

pour de I’argent...

Exaspérés, certains redevenaient criminels...
Et la répression tombait, inexorable...
Les Soeurs s’efforcaient d’étre bonnes.

Elles suppliaient les bourreaux d’avoir pitié de leurs victimes.
Mais elles ne purent empécher la calomnie de les atteindre...

([:)353 A Le gouverneur Bonnard cherche & établir de nou-
veaux pénitenciers. Il remonte, au sud de Cayenne,
la riviere de la Comté et s’arréte au niveau d’un

plateau autrefois planté de cacaoyers et qui, pour cette raison, était

appelé CACAO.

On déboise, on défriche, on construit les cases du personnel
libre, les seize baraques des transportés disposées sur deux rangs.
On appelle ce pénitencier Sainte Marie de Cacao.

Pour le peupler, on choisit a I'Ilet-]a-Mere, les libérés les plus
soumis, les plus robustes, capables d’étre les meilleurs ouvriers.

(1) Chassagnol, Notes manuscrites.

Ces libérés sont ceux qui « doublent » le temps de leur peine, en
appl.ication de la loi de 1854. « Quand un homme est conda’mné
de cinq 2 sept ans de travaux forcés, cette peine achevée, il doit rester
un méme nombre d’années en Guyane. $'il est condamné a plus de
sept ans, c’est la résidence perpétuelle. » (1) Dans les premitres an-
ne’.es, ces libérés restaient a la charge de I’Administration qui les
faisait travailler mais qui les logeait et les nourrissait. Méme astreints
au régime du camp, leur situation était moins misérable qu’elle ne le
sera plus tard lorsque, les camps étant surpeuplés, on les en chassera
dés la fin de leur peine. Alors, «le bagne commence & la libé-
ration » (1). L’accés de Cayenne leur est interdit. Ils doivent aller
au kilometre sept dans la brousse. S'ils ne disposent pas d’un pro-
tecteur if-]fluent, c’est la misére et trop souvent le recours au vol
et au crime...

Mais revenons 4 ’année 1855.

}‘AAUIRIIEVRE Des cas de fitvre jaune avaient été constatés 2
1855-1856 Cayenne des le début de 'année 1855; mais, pour
ne pas effrayer la population qui se rappelait les
ravages du fléau en 1851, on avait tenu la chose
secrete. Et pourtant, 1'épidémie éclata 3 Cayenne en juillet et se

propagea dans les pénitenciers. Elle fut trés meurtriére,

Des cing cents condamnés débarqués de France cette année-l3,
quatre cents succombérent en quelques mois. L’Européen qui n’était
pas déja acclimaté était plus vulnérable.

A la Montagne d’Argent, dix hommes mouraient chaque jour.

~ On compte que, pendant les dix-huit mois de sa durée, la fievre
jaune fit environ deux mille victimes, le tiers de la population des
penitenciers (2).

(1) Albert Londres, L’homme qui s'évada.
(2) Archives Maison-Mére,




Le gouverneur Bonnard, atteint Jui aussi du fléau, obtint son
rappel en France (juin 1855). En février 1856, 1’amiral Baudin
arrive, en pleine épidémie, pour le remplacer.

L’hépital de Cayenne étant trés vite débordé, on utilisa toutes
les cases disponibles et la caserne de la gendarmerie. Puis on imagina
d’établir en rade, 3 quelques metres du port, un hopital flottant
sur « les pontons ». On appelait ainsi deux vieux navires dématés,
la Proserpine et le Gardien, qui recurent cent cinquante malades.
Soeur Azélie Pinsonnet s’installa avec deux compagnes au chevet de
ces contaminés, tenant téte au fléau malgré 'odeur insupportable du
bord et le roulis incessant du navire. Soeur Azélie était chargée de
faire la cuisine des malades. Elle avait placé son fourneau dans une
encoignure du pont, essayant de le préserver du soleil et de la pluie,
partageant sa place avec le cuisinier de I’équipage.

Dans cette promiscuité ou au moins cette proximité de vie, aucun
geste ne pouvait passer inapercu. Or, Soeur Azélie faisait I’admiration
des officiers! Clest quelle vivait habituellement en présence du
Seigneur, trop heureuse parce que sa couchette était tout prés de la
cabine qui servait de chapelle et ot ’on conservait le Saint-Sacrement.

Mais elle allait mourir, la premitre, le 12 juillet 1855.

Elle avait trente et un ans. La chronique rapporte que les luttes
suprémes ne lui furent pas épargnées. Dans la nuit qu’elle eut a tra-
verser avant de s'ouvrir 2 la lumitre, alors qu’elle luttait & grands
efforts contre le Malin, son double point d’appui était son amour
pour Dieu et pour ses freres:

« Mon Dieu, que mon dernier soupir soit un acte d’amour
pour vous! »

« Adieu, mes Soeurs, je voudrais vous embrasser chacune...»

Elle expira le troisi¢me jour.

« Oh! la terrible et grande nuit! » dit-elle 2 Soeur Euphrasie
qui la veillait durant la dernidre nuit et a consigné ce récit dans
un cahier manuscrit.
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: Le jeune médecin de I'hdpital flottant fut enterré deux jours
aprés elle.

Soeur Saint-Julien Soulier la rejoignit le 31 juillet.

Il était arrivé une aventure 2 Soeur Saint-Julien.
; ; : .
Un jour qu’elle revenait du lavoir, un transporté se jeta sur elle.

Aussx’tot,' deux autres forcats le font lacher prise et le coupable
court se réfugier dans la salle de communauté des Soeurs...

F_xpres ce fait, Mére Félix obtint qu’un soldat accompagne dé-
sormais les Soeurs dans leurs sorties.

Les décés se multipliaient 3 travers les camps. On ne sonnait
plus Ie?‘ glas. Les inhumations se faisaient en silence, au petit matin
ou aprés le coucher du soleil. On ne passait plus par IEglise.

52y Sept Soeurs de Saint-Paul vont mourir en quelques mois,
écrit le Pere Berriaud; la Compagnie de Jésus laissa sept Péres et
trois Fréres sur ce champ de bataille désolé que désertaient les

plus braves. Cétait presque la moitié de ses membres en
Guyane.

« Malgré leur nombre bien plus grand et leur service qui
les exposait & chaque instant du jour et de la nuit, il mourut
relativement moins de Soeurs mais beaucoup d’entre elles furent
atteintes et en portérent longtemps les conséquences. » (1)

Le mauvais ravitaillement des pénitenciers atteignait surtout
la nourriture et la pharmacie de I’hdpital.

« Comme moi, continue le Pére, les Soeurs attendent leurs
provisions de Cayenne. Mais, par malheur, les occasions sont
rares et nous manquons de tout. Vivre constamment avec de
la soupe aux oignons, du lard, des haricots et des fruits est bien
difficile quand on se trouve malade. »

(1) Chassagnol, Notes pour une histoire des Jésuites en Guyane, Archives M. M,
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A SAINTE « Le 22 janvier 1856
MARIE i , :
DE CACAO « C’est du nouvel établissement de Sainte Marie que

i’ai ’honneur, tres digne Mere, de vous écrire. Nqus

y sommes depuis quatre jours, les Soeurs Anar}ie,
Antoinette,‘ Sainte Anne, Saint André et moi, amenées i cinq
heures du soir par un joli petit vapeur, le “Surveillant”.

« Pour arriver A cette colonie pénitentiaire, il y a je croi‘s
seize ou dix-huit lieues 2 traverser, mais, comme c’est sur la ri-
viere, le coeur est moins malade. Le Commandant de bord, M.
Jacquemin, a été rempli d’attentions pour nous. Nous avons
pu voir 2 loisir se jouer au bord de la riv1§re les serpents et les
caimans qui fuyaient a I'approche du navire.

« La riviere est trés étroite; il y a méme des endroits
ott les branches des arbres entravent le navire et se prennent
dans les cordages. Vous ne voyez donc que les bois et I'eau
pendant tout le trajet.

« 11 reste beaucoup d’habitations abandonnées sur les bords

de la rividre. Jadis, avant I’émancipation des Noirs, les plan-
tations devaient y étre florissantes, mais aujourd’hui, tout tombe
en ruines par suite de la misére dans laquelle se trouvent les

malheureux colons.

« Apres dix heures de navigation, nous arrivons a la pre-
miére colonie sur le chemin, Saint-Augustin, qui dépend de
Sainte-Marie. Cet établissement est destiné a recevoir les forgats
libérés, les repris de justice et les volontaires. Ils sont trois cents
Plusieurs d’entre eux, en récompense de leur bonne conduite, ont
obtenu du Gouvernement des concessions de terrain et du
bétail dont le produit est pour eux. Il est facheux que le climat
ne leur soit pas favorable et nuise 2 leur établissement.

« Ceux de la méme catégorie qui ont su gagner I’estime
des honnétes gens et attirer I'attention des chefs sont plac.cs
a Cayenne, dans des habitations ol, séparés de la masse, ils

goutent en paix les douceurs de la société. D’autres, ne pouvant
se rétablir ici, ont été renvoyés a I'ile Saint-Toseph on lair
est plus sain.

« De Saint-Augustin, nous sommes reparties pour Sainte
Marie ot nous étions attendues de tout le monde. Le Com-
mandant est venu nous prendre dans son canot et nous a
conduites a4 notre habitation, une jolie petite case qui n’est
pourtant qu’une baraque.

« Ce pénitencier est mieux situé que les autres, sur un
plateau trés vert parfaitement nivelé, Seize cases ou grandes
salles placées en amphithéitre délimitent le centre de la trans-
portation. Une barri¢re entoure le tout, séparant les gens libres
des condamnés.

« Aux quatre coins sont quatre blockaus: prison pour les
condamnés en bas, et corps de garde en haut de telle sorte que
ce camp est toujours sous la surveillance des militaires.

« Prés du débarcadére se trouve le logement du Com-
mandant, des officiers de santé, d’administration, du génie et
dinfanterie de marins. A lautre extrémité du camp habite
PAuménier prés de Iéglise qui n’est pas encore terminée. La
aussi est la caserne, I'hdpital et les Soeurs qui, sans étre isolées,
seront tout-a-fait chez elles et pourront avoir une basse-cour
et un jardin. Pour les secours spitituels, ils ne leur feront
pas défaut, car les Péres Jésuites sont trés zélés.

« Ainsi, ma trés bonne Mere, les Soeurs pourront étre
trés heureuses ici, elles peuvent faire beaucoup de bien parmi
ces malheureux qui les regardent comme leur providence... En
voyant revenir a Dieu des hommes qui peut-étre ont été des cri-
minels, les Soeurs de Saint-Paul ont souvent lieu de se réjouir
d’avoir fait le sacrifice de leur patrie et des avantages qu’on
y trouve. Que les Soeurs qui craignent de ne pouvoir observer
leur réglement dans les colonies se rassurent: ici, comme a la
Communauté, les exercices se font réguliérement... Au bagne
comme ailleurs, nous tichons de vivre en religieuses.
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« Létablissement de Sainte Marie contient aujourd"hul
cinq cents hommes, celui de Saint—Augustifa qui est 4 une .hf:l.lf:‘
en contient trois cents. Il est question qu'on y mette aussi ,clea
Soeurs, mais je doute que ce projet se réalise vu la facilité d’en-
voyer les malades a Sainte-Marie.

« Me voici rentrée a Cayenne et en proie aux plu.s vives
inquiétudes. L’épidémie qui paraissait avoir disparu vient de
se réveiller par l'arrivée des Européens. Nous perdons tous
les jours trois ou quatre personnes. Toutes nos pauvres Soeurs
vont y passer! Déja Soeur Sainte Clémence, So'eur er;ent,
Soeur Antoinette ont été prises, mais elles vont mieux. Aujour-
d’hui 12 février, Soeur Saint-Casimir est trés malade avec tous
les symptomes de cette fievre. Dieu sait comment cela va tour-

ner. »

Soeur Félix.

ENCORE DES « Cela» va provoquer de nouveaux vides pam‘ui
i les Soeurs. Sur son petit cahier, Soeur Euphrasie

nous a conservé par écrit les derniers moments de
Soeur Saint-Casimir.

« En trois jours nous en flimes séparées. »

« Tous mes membres meurent les uns apres les autres »,
disait-elle. « Mon Dieu, je vous les offre! »

«Je n’ai plus beaucoup de temps 2 vivre, il importe
beaucoup que je ne perde pas une seconde! »

La veille de sa mort, elle pria Meére Félix de lui faire
donner le sacrement des malades.

« Quelques heures apres, écrit Soeur Euphrasie, j’étais daps
le dortoir prés de Pinfirmerie. Tout-a-coup, j'entends une voix
magnifique qui chantait le Magnificat. Je craignis que l’upc de
nos Soeurs n’ait oublié la présence de notre malade et je me

dirigeai vers elle. Mais, plus j’avancais, plus la voix me sem-
blait claire et harmonieuse. Arrivée pres du lit, ma surprise
fut 2 son comble. Soulevée sur ses oreillers, c’est notre Soeur
Casimir qui chantait. Elle s’arréta sur ces paroles: “Le Sei-
gneur a fait en moi de grandes choses” puis, inclinant sa téte,
elle murmura: “Jésus” et ses lévres restérent entrouvertes sur
ce nom béni... »

Mére Félix reprend la plume le 25 février pour confirmer

ses inqui€tudes a Mere Maria Rouyrre, Supérieure Générale pour la
deuxiéme fois depuis 1855.

« Le malheur que je redoutais est arrivé: notre bien chére
Soeur Rosa a suivi de prés sa compagne dans la tombe. Pauvres
enfants! L’une est décédée le 14 courant A trois heures aprés-
midi et I'autre le 21 4 deux heures. Qu’il est douloureux, ma
trés chére Mere, de voir ces jeunes Soeurs enlevées ainsi au dé-
but de leur mission. Toutes les deux donnaient beaucoup
d’espoir pour I'avenir. Mais il ne convient pas de me plaindre:
Dieu I’a voulu, je n’en puis douter.

« La premitre est morte aprés quatre jours de maladie avec
un courage et une résignation admirables. La deuxiéme a été
terrassée avec une telle violence qu’aprés trois jours elle était
anéantie; cependant, elle n’est morte que le dixiéme jour, aprés
une longue agonie. Comme on lui demandait ce qu’il fallait
demander a Dieu pour elle, elle répondit: “I’accomplissement
de sa sainte volonté; je suis dans une entidre indifférence pour
la vie ou pour la mort; je lui appartiens, Il fera de moi ce
qu’ll voudra. »

« Il est bien consolant de les voir mourir dans de tels
sentiments, cependant mon pauvre coeur est brisé de douleur.
Je n’ose demander leurs remplagantes tant que I'épidémie n’aura
pas entiérement disparu. Nous espérons que Dieu aura pitié
de nous. Mardi dernier, on a fait une procession en I’honneur
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de la Sainte Vierge. Cette bonne Mére a été portée dans la ville
par les militaires et les marins. M. le Gouverneur, arrivé ré-
cemment de France, et tous les fonctionnaires ont bien voulu
s’unir 4 la supplication... »

Revenons, sur ce sujet, au petit cahier de Soeur Euphrasie:

« Lépidémie ayant enlevé un grand nombre d’employés
de toutes catégories, le personnel était trés réduit. Le Gou-
verneur pressa le Ministére de faire un nouvel appel a la
Communauté qui avait déja envoyé six Soeurs au mois d’octo-

bre.

« Nos Supérieurs envoyerent Soeur Isidore et Soeur Ana-
clet qui voyagerent avec deux Jésuites venus, eux aussi, au se-
cours de leurs Peres.

« Dés que le navire qui les portait fut en vue, le Gou-
verneur fit armer deux bateaux qui se trouvaient en rade afin
d’éviter aux nouveaux arrivés lair empoisonné de Cayenne.
Les deux Peres furent directement conduits a Sainte Marie et
les deux Soeurs a la Montagne d’Argent.

« Malgré toutes ces précautions, Soeur Anaclet fut atteinte
du fléau peu de temps aprés son arrivée. Elle mourut, annon-
cant 24 Soeur Isidore qu'elle la suivrait de trés prés, ce qui
arriva. »

« Encore une douleur, encore une victime de la fidvre
jaune », écrit Mere Félix de 17 septembre 1856. « Notre
bien-aimée Soeur Anaclet, aprés deux mois de séjour dans la
Guyane, est décédée le 2 courant aprés quatre jours de maladie.
Je crains beaucoup que ce ne soit pas la dernitre car la
Montagne d’Argent est maintenant touchée par ce fléau qui
'avait respectée jusque-li; pauvres filles! Je me félicitais de
ne les avoir pas gardées a Cayenne mais maintenant toute la
Guyane est prise; il n’y a pas un seul point qui ne soit atteint.
Jugez des ravages de cette cruelle maladie! Nos pauvres Soeurs
de Cayenne et d’ailleurs sont trés fatiguées. »

L’llet-la-Mere, l'endroit le plus salubre, fut bientdt aussi

un vaste hépital. Le jour ot le médecin-chef mourut, le second
s’alitait pour mourir i son tour.

Alors, le Commandant décide que, jusqu’a Darrivée d’un nou-
veau docteur, Soeur Claudine Echalier portera les galons. Qu’elle
fasse les visites et prescrive les remedes! Lui-méme ’accompagnera
veillant & P’exécution des ordonnances! Et, trois semaines durant:

Soeur Claudine fut la Soeur Major, respectée, félicitée et remerciée
par tous.

5 .Les Peres mouraient aussi. « C’est nous qui lavons tué »
isaient les transportés aux obséques du Pe i oni
I
bl - s - ' seq ere l}auhfl,'aum‘omer
¢ Royale, « 1l passait ses jours et ses nuits & ’hdpital, il est
mort pour nous! »

Mais ils n’attendaient pas que vint la mort, ils savaient prier
pour leurs Soeurs malades. Aussi longtemps que Soeur Sainte
S.olme fut en proie a la terrible fidvre, condamnés et surveillants
tinrent jour et nuit des cierges allumés devant lautel de la Vierge
et ils obtinrent sa guérison. Cest qu’elle était pour eux une mére
tout attentive et toute dévouée...

A SA ME . b o - ~ .y
RE.. «Ma chére Maman, écrivait un mourant a sa mere,

je viens te faire mes derniers adieux. J’ai trainé
péniblement mes fers sur cette terre. Me voyant prés de
mourir, je veux que ma derniére pensée soit pour toi.

« Je vais mourir dans la foi que tu m’as donnée et qui
seule a pu soutenir mon courage si souvent abattu. Je meurs
avec la douce espérance d’obtenir miséricorde et de te revoir,
toi, dans la patrie des enfants de Dieu.

« Avant de mourir, 6 ma bonne Mere, ma trop bonne
Mere peut-étre... je veux te demander pardon de tous les
chagrins que je t’ai causés par mes égarements. Je les déplore
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aujourd’hui, je les déteste; je le comprends maintenant, j’étais
indigne d’une si bonne Mere.

« Pardon mille fois de n’avoir pas suivi tes bons conseils.
Je connais assez ton coeur pour étre sfir que ce pardon ne me
sera pas refusé.

« A T'hopital, nous avons pour infirmitres des Soeurs de
Saint-Paul de Chartres; celle de ma salle a été pour moi une
seconde meére, rien n’égale sa charité. Aussi prierai-je pour
elle comme pour toi si j’ai le bonheur d’aller au ciel.

« Adieu pour toujours en ce monde, ma bien-aimée Ma-
man, adieu, adieu. » (1)

RECOMPENSES [ e 4 juin 1856, Mére Félix écrit 4 Chartres; elle rend
compte rapidement de la reconnaissance de ’Admi-
nistration pour le dévouement des Soeurs durant I’épidémie. Mais,
en femme avisée, elle revient vite aux questions pratiques.

« Ma trés digne Mere,

« Dimanche dernier, ler courant, M. I’Amiral Baudin,
Gouverneur accompagné de toutes les autorités s’est rendu
3 'hépital pour remettre aux Soeurs les médailles qui leur ont
été décernées par le Ministre de la Marine 3 'occasion de
I’épidémie de fievre jaune.

« Je pense que vous avez eu connaissance de cette décision
avant moi, cependant je vais vous donner les noms de celles
qui figurent dans cette disposition: Sr Alexandrine Lecollant et
Soeur Sainte Monique Journiac, médaille d’honneur de 2e classe
en or. Soeur Ananie Rousseau et Soeur Marie-Mélanie Gravet,
médaille de 2e classe en argent. Voild qui est beau pour le
monde, allez-vous dire, mais Dieu qui voit lintérieur, est-il
aussi satisfait que les hommes? »
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Il semble que Mere Félix oublie de nommer Soeur Cyprienne
Legoux, médaille d’or, Soeur Dominique Champy, Soeur Sainte
Soline Martin, Soeur Sainte Anne Tafforeau, Soeur Saint-Dominique
Leroux, Soeur Maxime Aubry a qui M. le Ministre donne un
« témoignage particulier de sa satisfaction » et elle-méme, Mere
Félix, pour laquelle on avait demandé la Croix de la Légion d’'Hon-
neur, dignité qui ne put lui étre accordée puisque les reglements
de I'Ordre interdisaient toute nomination de femme.,

Cette parenthése fermée, revenons i la lettre de Mere Félix.

« Maintenant, je tombe sur un autre sujet qui m’occupe
davantage, c’est 1’établissement de Saint-Augustin, a une lieue
de Sainte Marie. M. le Gouverneur veut que les Soeurs soient I
le ler juillet et je n’ai personne 3 y mettre. Un navire part
demain pour les Iles du Salut; je compte m’embarquer pour
voir si je ne pourrai pas en prendre 1a une ou deux; cela sera
difficile car il y en a trois qui ne sont pas bien: Soeur Sainte

Julienne, Soeur Sainte Foi et Soeur Julia

«De la, je partirai pour la Montagne et I'Ilet-la-Mere.
Il nous faut pour cet établissement quatre Soeurs. Je vous prie,
ma Bonne Mere, de nous envoyer le plus tét possible les
Soeurs qui vous ont été demandées car les cas se succédent
toujours et nos pauvres filles sont bien fatiguées.

« Pour ce qui est de la fidvre, toutes nos Soeurs vont
assez bien maintenant. Il est vrai que nous sommes dans
I’hivernage, les pluies qui sont continuelles interrompent pour
quelque temps le régne des fievres. »

iU%&?ﬁN Dans ses « Souvenirs de la Guyane », le Comman-
dant Jusselain a noté I’arrivée des Soeurs:

« Le jour ou le canot I’ “Oyapock” avait débarqué
LS . . , - J'
a Saint Augustin notre Supérieure et les quatre Soeurs qui l'ac-
compagnaient, nous avions tous ressenti, a4 la vue de ces cor-

49




nettes blanches et de ces robes de bure, une émotion qui fut le
gage de la vénération dont chacun les entoura dans les bons
et surtout dans les mauvais jours. »

Soeur Sainte Monique Journiac avait quitté I'Ilet-la-Mere et
arrivait comme Supérieure 2 Saint Augustin. Soeur Ananie, qui
avait dirigé I'hépital flottant des pontons mouillés en rade de
Cayenne, était déja avec trois Soeurs a Sainte Marie.

Hélas! Malgré la beauté du site, malgré les beaux espoirs
fondés sur sa situation, la fivre éclata aussi dans la Comté, ali-
mentée par les marais voisins. « Avec I'expérience de chaque jour,
continue le Commandant Jusselain, s’affermissait en moi la con-
viction qu’on ne batirait jamais a2 la Comté que des nécropoles.

« Vraie nécropole en effet! Dans la seule année 1856, les
Soeurs comptérent cent soixante quatre décés sur les quatre cent
cinquante hommes qui composaient I'effectif de Saint Augustin. »
Les Péres, les Soeurs étaient aussi éprouvés. Il fallait, chaque quin-
zaine, subir son accés de fievre...

« Voild, ma Bonne Meére, écrivait Soeur Sainte Eléonore,
voili les roses de la Guyane. Je m’estime trop heureuse d’avoir
été choisie pour une si belle oeuvre! »

L’année 1856 est décidément trés mauvaise!

« Que de peines, ma trés chére Mere, écrit Mere Félix
le 5 octobre 1856, I'année est plus mauvaise que jamais pour
les fitvres intermittentes sans compter la fievre jaune qui fait
toujours de nouvelles victimes. »

Quoi qu’il en soit, ’Administration désire mettre un peu
d’ordre dans P'effectif de ses employés...

Monsieur le Ministre Lamelin, par sa lettre du 12 décembre
1856, répond & M. le Gouverneur qu’il n’y a pas lieu de porter
a quarante-sept le nombre des Soeurs de la Colonie.

« Le cadre de trente-six Soeurs (trente-deux soldées et qua-
tre surnuméraires) ne me parait pas devoir étre augmenté. Si,

ala demande de I’Administrateur local il a été pourvu par
exception, en 1855 et 1856, a 'envoi de quelques Soeurs en
dehors du cadre normal, ces envois ne doivent pas augmenter le
nombre des Soeurs 3 entretenir dans la colonie, ce n’était
qu’une aide provisoire réclamée par les circonstances.

« D’apres Détat joint 3 votre lettre du 18 octobre, il y a
encore actuellement quarante et une Soeurs 2 la Guyane, c’est-a-
dire cing de plus que ne comporte le cadre du b‘udget Vous
a.ulj‘lez a rentrer dans les limites de ce cadre aussitdt que pos-
sSiDie. »

; « Et pourtant, “nos pauvres Soeurs de Cayenne et d’ail-
eurs i igué Scri &
- ne tiennent plus tant e.]les sont fatiguées”, écrit Meére
€lix le 17 septembre 1856, “il y en a au moins quatre qui se-
ront forcées de partir aprés Ihiver tant leur santé est dé-
labrée...” »

SOE : P s
CYP!RJFENNE « Peines et contrariétés ne diminuent pas, ma Bonne

ECRIT... Mere, elles viennent & nous comme l’eau & la mer.

L’hépital, établi 2 peu de distance de notre case,

facilitait le service. Il est maintenant au milieu du camp, 2 cing

cents meétres de la cuisine des malades, si bien que cuisine, buan-

derie, hépital, forment les trois extrémités de I'ile. Jugez des
fatigues de notre service!

« Vous savez que les Soeurs sont obligées d’étre deux
toutes les nuits pour faire le quart et le tour de chacune
revient toutes les quatre nuits. Soeur Julia Texier et Soeur
Sainte Foi Vigier n’iront pas loin si la fidvre jaune continue...

« Bien ou mal portante, il n'en faut pas moins parcourir
toutes les rues pour faire ces rondes nocturnes. Figurez-vous
donc six cases différentes formant quatre rues, entourées de
toutes celles des forcats, et deux pauvres filles trottant dans
la nuit. Elles sont, il est vrai, accompagnées de la sentinelle
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qui les garantit contre la peur mais non pas contre le vent
qui souffle, furieux, sur la pointe du rocher, au milieu de la
mer; contre la pluie et la boue dans la saison mauvaise qui est
celle des deux tiers de I'année.

« Pourtant, cette période, bien que pénible, est préférable
au temps de la sécheresse ol nous sommes réduites a n’avoir
que de Ieau sale pour faire la cuisine, pour boire et pour laver
le linge. »

Soeur Cyprienne fait remarquer que ’on ne devrait pas manquer
d’eau douce dans un pays ou il tombe tant de pluie! Il suffirait de
la conserver dans des citernes, mais il faudrait en creuser...

« Nous partageons donc les détresses de nos malheureux
transportés, souvent réduites nous-mémes a refuser I'eau né-
cessaire 3 étancher la soif de nos pauvres fiévreux; Dieu sait
ce que nous en souffrons!

« Voila quatre ans que je suis au bagne; je vous assure
que vos filles n’y sont pas heureuses tous les jours... Mais par
bonheur, Vénérée Mere, Dieu est 13, c’est pour sa gloire que
nous travaillons et souffrons. Et pour nous aider a poursuivre
sur la voie douloureuse ot le Christ a voulu marcher le premier,
nous avons l'exemple et le zele des Péres Jésuites. »

‘ﬂ%ﬁ}é EELIX « Ma santé n’est pas bonne, mais elle se soutient »,

écrivait Mere Félix 4 Mére Maria le 17 avril 1857.

« J’ai méme pu aller 2 pied jusqu’au camp Saint-

Denis sans étre fatiguée, ce que je n’avais pu faire depuis plu-
sieurs mois, »

Et pourtant elle mourait le 3 juillet 1857, 2 quarante-huit ans,

aprés avoir vécu vingt-trois ans en Guyane...

Soeur Félix Peluche était née a Goussainville, dans le canton
d’Anet, le 21 février 1809. Entrée en 1830 4 la Communauté, elle fit
profession le 2 février 1833 et s’embarqua pour la Guyane en 1834.
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Elle demeura onze ans a la lingerie de I’hdpital puis rentra en
France en 1845 pour accompagner une Soeur malade. Bien reposée,
elle revint le 22 juin 1847, comme Supérieure de I’hdpital de
Cayenne et Supérieure principale.

« Cette femme aux vertus modestes et aux qualités émi-
nentes réalisa des prodiges de dévouement durant les cruelles
épidémies; malgré sa constitution fréle, elle prodigua pendant
vingt-deux ans ses soins aux malheureux; elle était la providen-
ce des pauvres et linstitutrice désintéressée de la jeunesse in-
digente de Cayenne. » (1)

« Elle avait beaucoup travaillé, beaucoup enduré, beau-
coup souffert. Elle avait traversé des épidémies, installé ses
Soeurs aux postes périlleux, veillé sur les santés et sur les vies,
relevé les courages. Femme pratique, elle avait organisé i
Cayenne un atelier de couture pour les jeunes filles et une
salle d’asile pour les petits enfants. » (2)

ﬂEgERIE Le jour du déces de Mere Félix, Mgr Dossat, Préfet
SUPERIEURE Apostolique de Cayenne, écrivait 2 Mére Maria, Su-
fs%!,}?ﬁ;lﬁl;ALE périeure Générale « sous I'impression de la douleur
la plus profonde.» Il l'informait qu’d sa demande
le Gouverneur avait envoyé un bateau aux Iles du
Salut pour en ramener Soeur Cyprienne Legoux, Supérieure a I'Ile

Royale, qu’il nommait provisoirement Supérieure Principale.

Pendant ce temps, a2 la communauté de I’hopital, les Soeurs
se souvenaient que, I'avant-veille de sa mort, Meére Félix avait écrit
un papier qu'elle avait fait déposer dans un tiroir. On attendit,
pour le lire, la venue de Mgr Dossat. Celui-ci lut donc:

« Aussitdt aprés ma mort, ma Soeur Macarie me rempla-

(1) Le Moniteur de la Martinique.
(2) Archives Maison-Mere.




cera en qualité de Supérieure Principale jusqu’d ce que nos
Supérieurs Généraux en aient décidé autrement. »

Toutes les Soeurs voulaient s’en tenir 4 la volonté de la
défunte. Dés son arrivée, Soeur Cyprienne courut en témoigner
au Préfet Apostolique qui dut écrire une seconde fois 2 Chartres:

« On ne peut qu’applaudir au choix de la bonne Soeur
Félix... Soeur Macarie mérite toute confiance. Vous me per-
mettrez, ma Révérende Mere, d’exprimer le désir qu’elle soit
maintenue dans cette charge. C’est le voeu de toutes les Soeurs,
surtout celui de Soeur Cyprienne; c’est aussi le mien... »

Trois mois plus tard, les Supérieurs Généraux confirmaient
Soeur Macarie dans la charge de Supérieure Principale pour la
Guyane.

Soeur Macarie Touzet, née en 1819 dans la Somme, entrée
a la Communauté en 1836, passa vingt-six ans en Guyane. Nommée
Supérieure du Camp Saint-Denis en 1848, elle y fut trés active mal-
gré sa santé fragile et les inévitables crises de fidvres tropicales.

AU MARONI

Les pénitenciers Sainte Marie et Saint Augustin furent évacués
en Décembre 1859.

« Cette région est trop malsaine », avait dit le Comman-
dant Jusselain.

« Je ne suis pas de ceux qui croient aux villes futures
de la Comté. Nous ne batissons que des nécropoles. »

Dans une clairiére, sur le versant d’un coteau a pente douce,
mille deux cents victimes dorment...

Les autorités avaient exploré l'autre extrémité de la Guyane,
les bords du fleuve Maroni, frontiére naturelle avec la Guyane
hollandaise. M. Mélinon, savant botaniste et alors commandant supé-
rieur du Maroni, avait déclaré, dés les débuts de la Transportation,
que la région de Saint-Laurent, au sud de lestuaire du fleuve de
méme nom, était convenable pour une exploitation agricole et
forestiere. I fut méme autorisé 4 en commencer l'installation mais
son idée fut vite abandonnée par les Gouverneurs, puis reprise en
1857 par I’amiral Baudin qui, avec M. Mélinon et le Pére Jardinier,
aumdnier, voulaient tenter de réaliser enfin I'oeuvre de réhabili-
tation qu’avait révée l'empereur.

Le 21 février 1858, aprés l'inauguration de I'établissement,

le Pére Jardinier bénit les terrains qui formaient I’ensemble de la
concession, vingt-quatre concessionnaires étant présents.

« Voila votre domaine, dit 'amiral; tout cela est a vous.
Défrichez, cultivez, batissez, pour vous et votre future famille.
Le Maroni devient votre patrie. »
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Un pénitencier destiné aux femmes devant étre ¢tabli dans cette
zone, le Gouverneur Baudin pressa Meére Macarie d’aller sur place
se rendre compte des conditions d’installation. Elle partit le 16
mars 1858 et prit au passage Soeur Cyprienne aux Iles du Salut.
Trés bien recues par M. et Mme Mélinon, elles visitent ’hépital,
peinées d’y voir déja quelques fiévreux trés mal soignés. Puis elles
se rendent sur le terrain des concessions ol le commandant se trouve
au milieu des travailleurs.

«Ce qui nous parut admirable, écrit la Mere, c’était
de voir ces transportés travaillant comme des journaliers con-
sciencieux, sans surveillance et en silence. Nous n’entendions
que les coups de hache au loin, les coups de pioche aupres,
les coups de marteau des ouvriers, le bruit des scieurs de long.
L’ordre régne partout. L’on sent que ces hommes sont confiants
en celui qui les dirige. Tous ont paru heureux de voir des
religieuses. »

Puis elles étuditrent avec le Commandant le plan des béti-
ments 4 construire, le détail des aménagements intérieurs, un projet
de réglement; elles assistérent aux diverses réunions de conseil et
prirent une part active aux travaux du projet d’installation (1).

Et, en septembre 1858, trois Soeurs arrivérent a Saint Laurent:
Soeur Marie-Amélie, Supérieure, et les Soeurs Rosine et Saint
Paulin. Le Pére Jardinier les accueillit:

« Nous avons regu vos trois Soeurs avec bonheur et recon-
naissance... M. Mélinon et Madame se sont empressés de leur
ouvrir leurs appartements et de les admettre 3 leur table...
Elles se sont bravement mises a4 I'oeuvre: elles soignent nos
corps, prient pour nous, nous édifient, travaillent avec nous,
a la sanctification des 4mes.

(1) Archives M. M.

« Un ménage qui se monte manque de tout; les Soeurs
manqueront, non du nécessaire, mais de Iaccessoire; je vois
avec plaisir qu’elles savent se contenter de ce qu’elles ont... »

Cependant la tiche était difficile puisque tout était 3 créer.
Les Soeurs resterent six mois sans logement, bénéficiant de la géné-
reuse hospitalité du Commandant.

De plus, la maladie envahissait la région et tout spécialement
une épidémie d’ophtalmie qui atteignit les Soeurs comme la plupart
des habitants. Rendues presque aveugles, elles continudrent leur
service, conduites par le planton militaire prés de leurs malades
pour s’informer de leur état, leur prendre le pouls, leur donner
soins et consolations.

La seconde mission des Soeurs au Maroni, concernant les
femmes condamnées, devait aussi commencer; le Gouverneur avait
adressé deux demandes au Ministre pour obtenir le concours des
Soeurs de Saint-Paul. Un premier transport de femmes était attendu
au début de 1859; la Supérieure principale, toujours appuyée par
le Gouverneur, avait pris toutes les dispositions nécessaires: les
préparatifs étaient terminés, toutes les difficultés de temps, de cir-
constances, de ressources étaient levées lorsque la Supérieure Prin-
cipale recut communication d’une dépéche ministérielle annoncant
que des engagements avaient été pris a Paris avec la Supérieure Gé-
nérale des Soeurs de Saint-Joseph pour la direction du pénitencier
de femmes (1).

Consternation... Recours aux plus hautes instances: M. le Mi-
nistre des Colonies et son Altesse Impériale Napoléon III...

La réponse est simple et ne souffre pas de changement:

« Si la Congrégation de Saint Joseph a été choisie, c’est
quelle s’est présentée la premiére, en rappelant comme un

(1) Archives Maison-Mére.




titre 3 cette désignation que les Soeurs de cette Communauté
avaient pris part aux premires tentatives de colonisation faite
a la Mana. »

Cette évocation de Mana était d’importance.

Au début du 19e siecle, quelques colons francais avaient a
nouveau essayé d’exploiter les terres traversées par la Mana, 2
Pouest de la Guyane. Ils avaient échoué. Le Gouvernement eut alors
la pensée de confier le relévement de 'oeuvre entreprise a la Mere
Javouhey, fondatrice des Soeurs de Saint Joseph de Cluny. Femme
remarquable, douée d’un sens merveilleux de I’organisation, elle con-
duisit elle-méme en 1828 un convoi soigneusement préparé de qua-
rante Soeurs, quarante agriculteurs et quelques ouvriers. Pendant
prés de quinze ans, elle dirigea elle-méme les travaux de I'exploi-
tation.

Ce fut trés vite le miracle de Mana: ce petit groupe de colons,
vivant sous une loi communautaire put se suffire par son travail au
bout de deux ans. C’est ce que désirait le gouvernement francais.

Plus ou moins trahie par les Blancs, la Mére Javouhey chercha

alors 2 utiliser la main d’oeuvre noire qui se trouvait sur place.
Mais elle fit plus: la connaissance qu’elle avait acquise en Afrique
de I’Africain libre lui permettait de comprendre 2 quel point il
avait besoin d’étre entrainé au travail. C’était essentiel a son
éducation et a sa qualité d’homme libre qu'’il fallait lui rendre. Elle
reut jusqu’a cing cents Africains esclaves ou relégués. Une petite ag-
glomération industrieuse se forma autour de Mana, et les Africains
diment préparés, purent accéder progressivement 4 la libération
totale.

La Meére Javouhey était repartie définitivement en France en
1843. Mais, en 1859, on ne pouvait avoir oublié ce qu’elle avait fait
a Mana et ses Soeurs y étaient encore.

La transportation des femmes avait pour but de rendre possible
des mariages de libérés condamnés a rester dans la colonie. Il y en
eut quelques-uns comme en témoigne le registre de mariages de la
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paroisse de Saint-Laurent et des Soeurs de Saint-Paul ont parfois
signé ce registre comme témoins: le 12 septembre 1891, Soeur Rémi
Saussart, Soeur Marie-Bénigne Mayer et Soeur Léonie-Marie Mon-
ginon ont apposé leur signature sur I'acte de mariage de Joseph
Lenoir, originaire de Tonnerre dans 1'Yonne, avec Jeanne Hortense
Bonamour, d’Alger.

Le Pénitencier de femmes était donc confié aux Soeurs de
Saint-Joseph de Cluny. Mais auraient-elles aussi la direction de
I’hépital dans lequel travaillaient déja les Soeurs de Saint-Paul? Des
bruits couraient, défavorables, et Mére Macarie crut nécessaite de
se rendre & Saint-Laurent pendant que le Gouverneur, M. Baudin,
demandait au Ministére de préciser la situation. La réponse attendue
arriva enfin.

« Monsieur le Gouverneur, en me rendant compte, le 10
février dernier, de Iinstallation des quatre Soeurs de Saint-
Joseph, chargées de la direction et de la surveillance du péni-
tencier de femmes établi au Maroni, vous me priiez de faire
connaitre si le service des hdpitaux de cet établissement devait
étre retiré aux Soeurs de Saint-Paul de Chartres pour étre
confié aux Soeurs de Saint-Joseph.

« Je ne vois aucun inconvénient 4 ce que le service des
hépitaux du Maroni continue a étre confié aux soins des Soeurs
de Saint-Paul de Chartres qui, ainsi que vous le faites remar-
quer, s’acquittent de ce service sur tous les pénitenciers avec
zele et dévouement.

« Je vous invite méme 2 faire examiner si le service des
hépitaux de la Mana, qui est confié & deux Soeurs de Saint-Jo-
seph, ne pourrait pas également étre confié aux Soeurs de
Saint-Paul. Les deux Soeurs de Saint-Joseph, actuellement em-
ployées dans cet établissement, seraient dans ce cas adjointes
comme auxiliaires aux Soeurs de leur Congrégation chargées
de la surveillance et de la direction du pénitencier de femmes
et dont le nombre ne vous parait pas en rapport avec la mission
qu’elles ont a remplir.
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« D’aprés les explications contenues dans votre lettre du
10 février, Je demande 4 Madame la Supérieure Générale des
Soeurs de Saint-Paul de Chartres de mettre 2 ma disposition
les trois Soeurs hospitalires dont ’envoi 4 Cayenne avait été
suspendu par suite de dispositions qui vous avaient été notifiées
par la dépéche du 30 décembre 1858.

« Vous serez informé ultérieurement de la date du départ
de ces trois Soeurs pour Cayenne. »

Malgré les conditions de salubrité du Maroni, malgré le désir
d’en faire un lieu de ré-éducation dans la liberté, « voila le Maroni
devenu un pénitencier comme les autres! » dit tristement le Pere
Beigner, aumoénier. On y envoyait maintenant les malades et les
tarés, ceux que l'on ne supportait plus ailleurs...

Et M. Mélinon, qui avait voulu supprimer les punitions et les
cachots, fut obligé d’installer un blockaus i I'entrée du camp!

L’hopital était constamment rempli et les Soeurs, fatiguées,
furent toutes atteintes par I'’épidémie. Soeur Saint Denis en mourut
le 18 décembre 1859 i trente-trois ans. Le commandant et la popu-
lation furent consternés par cette mort.

Soeur Marie-Amélie, Supérieure, puis Soeur Claudine furent
obligées de rentrer en France pour y refaire leur santé trop dé-
labrée.

En 1860, le terrible fléau de la fievre jaune s’abat sur le
Saint-Laurent et le peuple de tombeaux.

En 1870, cest la petite vérole qui porte immédiatement 3 deux
cent cinquante le nombre des malades du pénitencier.

ﬁ%‘;g’r‘ Il y eut jusqu’a sept cents condamnés a Saint-Lau-
DU MARONI rent qui ne suffisait pas a absorber tous les con-
damnés refoulés par la fermeture des pénitenciers

de la Comté.

A quatre km en amont de Saint-Laurent, sur le fleuve, le gou-
verneur Baudin décida, en septembre 1859, la création d’un nouveau
centre auquel il donna le nom de Saint-Louis. Quatre Soeurs y furent
envoyées en janvier 1860. Leur Supérieure était cette Soeur Sainte

Soline que les prieres des déportés avaient arrachée a la mort aux
Iles du Salut.

Il y eut bientdt a Saint-Louis trois cent cinquante déportés. Mais
l'urgence de I'ouverture de ce nouveau camp ayant empéché de choi-
sir ses occupants, la perversion et le crime n’y eurent d’égal que les
épidémies.

Si le bagne fit beaucoup de malheureux, s’il fut une école du
vice, il produisit aussi des saints; ceux qui durant leur longue
passion avaient su rencontrer le Christ qui sauve, et se mettre i sa
suite, portant leur croix, la croix du monde, comme un appel 2 la
miséricorde.

Le Peére Nicou, auménier du Pénitencier Saint-Laurent en 1860
a raconté les derniéres années d’un transporté qui, 4 ce moment
avait presque terminé sa peine et « dont tous les instants étaient
remplis par le travail, la pénitence, la priére. » Il supportait sans
se plaindre railleries et corvées supplémentaires. Lorsqu’il fut envoyé
tenir un magasin dans un endroit tellement insalubre qu’en deux
ans on y avait compté plus de trente victimes, on lui conseilla de ne
pas accepter. « Si ce n’est pas moi, répondit-il, ce sera un autre. »
Il partit donc mais revint peu de temps aprés pour entrer 2
I’hépital et de 14, sans agonie, comme attiré par I’Invisible, il quitta
le bagne pour le Ciel.

Jules vit en intimité avec son ange gardien. Il est si pur, dans
ce lieu de désordre, que certains vieux bagnards arrétent leurs
grossiéretés devant tant de candeur. Avec son ami Timothée, ils ont
dépassé le long tunnel de I'amertume et sont rassérénés.

« Ce que Dieu voudra et comme il le voudra ». Timothée arrive
au moment ot il pourrait avoir une concession et faire venir de
France sa femme et ses enfants. Mais il va mourir. Son ami Jules
aussi est mort.




Mais on ne vit pas ainsi, on ne meurt pas ainsi sans étre
apotre.

Joseph, couché prés de Timothée, va mourir lui aussi, mais il
n’est pas pressé de quitter la terre du bagne. Il n’est pas pressé de
se réconcilier avec Dieu.

« Priez pour Joseph », suggére une Soeur 4 Timothée.

Timothée se met en pridre et, le soir méme, Joseph demande
'auménier. Le lendemain il communie.

Et, 4 la tombée du jour, & quelques heures d’intervalle, Joseph
et Timothée allaient rejoindre Jules dans la Maison du Pére des
Miséricordes.

ICJEI{[%ZEESES Ces postes avancés sur le grand fleuve inspirérent
DU MARONI  aux Peres Jésuites le désir de retrouver les Indiens

de Dintérieur pour les évangéliser, renouant ainsi

avec l'action entreprise par leurs premiers Péres.
En 1651 en effet, deux missionnaires venus des Antilles aborderent
sur le continent et, remontant les rivieres de I’Orénoque et de
'Ouabariche, découvrirent les Indiens Galibis et s’installérent parmi
eux, vivant dans des carbets, travaillant 3 connaitre la langue et les

moeurs, préparant ’évangélisation de ces tribus.

Les Soeurs se prétérent trés volontiers a cette entreprise apos-
tolique et noutrent des relations avec les Indiens de la rive hollan-
daise du Maroni qui venaient i Saint-Louis pour faire baptiser
leurs enfants,

Un jour, le Pere Beigner résolut de remonter le fleuve pour
découvrir les villages indiens établis sur ses rives. I partit en
canot avec le Pére Gaudré et Mere Macarie. Le voyage fut heureux
et Mére Macarie put préparer au baptéme une Indienne qui se
mourait.

Mais, au retour, un accident faillit cotiter la vie au petit groupe
missionnaire. Le fleuve est dangereux, coupé de rapides qui sont des
rochers & fleur d’eau entre lesquels bouillonne un courant mortel.
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Il faut toute 'habileté des hommes du fleuve pour « passer les
rapides ». Or, le canot versa. Mais le fleuve magnifique est encadré
d’une végétation trés dense qui se penche vers l'eau qui lattire.
Les naufragés s’accrochérent aux branches d’un arbre, attendant
du secours. Mais combien de temps faudrait-l attendre? Et qui
viendrait les chercher 1a?

Mére Macarie commencgait 3 sentir I'épuisement lorsque le
Pére Gaudré arriva prés d’elle pour la soutenir. Pendant ce temps,
il se passait un événement que l'on peut qualifier de providentiel.

Les Péres avaient rapporté, de leurs visites dans les camps
indiens, des calebasses de terre. Or, le canot s’étant retourné, les
calebasses, emportées par le courant, atteignirent une rive habitée par
les Indiens. Avec leur sens des choses de la nature, ils eurent vite
deviné d’ol venaient ces objets: « Les Blancs ont fait naufrage! »
Et s’élancant sur leurs pirogues, ils pagayerent en héte pour sauver
les naufragés et rattraper leur bateau parti a la dérive (1).

Sur la frontiére opposée, dans le bassin de I'Oyapock, un trés
z€lé missionnaire, ’Abbé Puech, s’essayait aussi a évangéliser les
tribus indiennes. Il écrit en 1863 4 Meére Elie pour la remercier du
concours que lui donnent les Soeurs.

« Trés Vénérable Mére Supérieure,

« Je viens vous remercier d’avoir autorisé la pieuse et
trés capable Soeur Macarie & prendre une part active a la
mission des Indiens en recevant dans ses différentes maisons les
jeunes filles que je désire préparer a la premic¢re communion.
Javais 2 peine recu votre lettre que le Bon Dieu nous adres-
sait quatre petites Indiennes de douze a treize ans. Elles
resteront six mois chez les Soeurs puis partiront pour laisser
la place 4 quatre autres. Les premitres viennent de la tribu
la moins sauvage. Lorsque nous aurons d’autres ressources, nous

(1) Archives Maison-Mére,




y joindrons de jeunes Oyampy, des Roucouyennes qui habitent
dans des huttes de terre semblables a des ruches a4 miel, des
Emerillonnes et autres tribus de 'intérieur qui vivent dans une
ignorance absolue de Dieu.

« Puisque le Bon Dieu daigne associer votre Communauté
a cette belle oeuvre, je dois vous dire, Vénérable Mére Supé-
rieure, que la mission est si périlleuse et accompagnée de tant de
privations des choses les plus nécessaires 3 la vie que je n’ai
pu trouver un seul prétre qui consentit a3 m’accompagner.
Oh! priez et faites prier pour que Dieu éclaire le dernier de
ses missionnaires qu’il n’a choisi que parce qu’il était plus
pauvre et plus proche que nul autre de ces sauvages par son
peu de capacité. » (1).

Mais, cette méme année 1863, ’Abbé Puech, apdtre des Indiens
nomades, ne put pas repartir de Cayenne ou, 4 bout de forces, il
était venu se soigner. Il mourut 13, prés des Soeurs de Saint-Paul,
qu’il avait tant édifiées par son inlassable recherche des plus déshérités.

DEUX 2eili tai 4 & : &
b Cécilia était née dans la forét. Mais son pere,

GUYANAISES Dbaptisé, avait porté 'enfant a I’hépital de Cayenne
pour qu’elle soit chrétienne, elle aussi.

Cet Indien connaissait Cayenne et I’hépital ot il venait vendre
le gibier de ses chasses.

Lorsque sa fiille eut huit ans, il 'amena chez les Soeurs: « Si
vous le voulez, je vous laisserai Cécilia; vous Iinstruirez et la pré-
parerez a sa premiére communion. »

Douce comme tous les petits Indiens, elle frappait par son
avidité a recevoir la Parole de Dieu et surtout par une sorte de
connaissance expérimentale de 1'Eucharistie. Sa plus grande joie
¢tait de rester 4 la chapelle, immobile, les yeux fixés sur le taber-

(1) Archives Maison-Mére,

nacle. « Il se passe quelque chose de surnaturel entre le Tabernacle
et cette enfant » disait le Pére Demangin.

Et Cécilia tomba malade.

Pendant deux mois, elle fut alitée, sans jamais se plaindre.
Elle désirait mourir, mais pas avant sa premidre communion.
Les Soeurs et 'auménier la préparérent.

Et ce fut la rencontre entre 'enfant de la forét et « son Dieu
d’amour. »

Alors, elle se souvint que ses parents lui avaient dit:

« Tu reviendras avec nous aussitét aprés ta premidre com-
munion. »

Elle pria son Dieu de I'appeler & Lui.

Car il est difficile de rester fideéle dans la tribu au coeur des bois.
Huit jours plus tard, elle s’envola.

« Adieu a toutes. Je vais au Ciel. Mon Dieu d’amour, 3 vous
mon coeur. »

Esther était la seconde fille de Karsivadou, un Indien de
I'Inde amené 4 Cayenne comme immigrant et engagé comme cuisinier
au camp Saint-Denis.

A douze ans, Esther est atteinte d’une péritonite qui la tiendra
trois semaines entre la vie et la mort. « Venez prés de moi dire votre
office, disait-elle aux Soeurs. C’est si bon de prier avec vous! »

Mais I’enfant déja communiquait avec le Ciel.

Lorsque Soeur Sainte Soline s’approcha d’elle, un jour, elle fut
frappée par la fixité de son regard dans un visage rayonnant,

— « Que regardes-tu, Esther?

— Plus rien! Elle est partie!

— Qui donc est partie?

— La Sainte Vierge... Oh! qu’elle est belle!

— Tu dormais, petite, et tu révais.

— Non, je ne dormais pas. Elle me tendait les bras. Elle m’a
parlé.




Que t'a-t-elle dit? SUITE D’HISTOIRE
“Viens avec moi!” Et elle souriait. J’étais si contente!
Je lui ai dit: “Je veux bien, mais avec ma petite nidce
Théreése et ma soeur Marguerite!”
Alors, tu veux emmener tout le monde avec toi.
Et que t'a répondu la Sainte Vierge? Revenons maintenant vers les Iles ot la vie continue.
— Rien. Elle a baissé la téte en souriant toujours et elle est Soeur Cyprienne reprend la plume pour donner de ses nouvelles
partie. » a Chartres, 3 Mére Maria.

Huit jours plus tard, Esther, dans la gloire contemplait la Vierge « Ma trés chere bien-aimée et vénérée Mare,
qui lui avait souri. Quinze jours passérent et sa petite niéce Thérése
la rejoignait; sa soeur Marguerite mourut dix mois aprés.

« L’Amazone vient d’arriver, elle nous apporte cing cents
e : i 0 hommes de toutes les catégories, c'est-a-dire politiques, repris

Qu’il faut avoir le regar}d pur pour s’élancer ainsi vers la de justice et forcats.
P'lénitude et y attirer ceux qu'on aime le plus... comme vers leur « Les Tles du Salut contiennent ces trois sortes de détenus,
bien le meilleur... les Politiques & I'fle du Diable, les Repris de justice 2 Saint-
Joseph et les Forcats i I'lle Royale. Voild la population des
fles du Salut. L’h6pital est a I'tle Royale et nous y avons
toujours beaucoup de malades parce qu’ils viennent de quatre
pénitenciers; celui qui nous en envoie le plus et les plus gra-
vement atteints est celui de Kourou qui se trouve sur la grande
terre, a trois lieues des Iles du Salut. En ce moment, nous
sommes dans la bonne saison, nous n’avons pas plus de cent
quarante malades et point d’épidégnies, nous nous portons toutes
assez bien, nous avons de I’eati en abondance et méme plus
que nous n’en voulons: il pleut tous les jours et beaucoup;
sl était en notre pouvoir d’en conserver pour les temps de
sécheresse... mais non, il faut la voir couler et quand les pluies
sont passées, étre réduites a la plus grande misére. Cependant,
cette année, on a fait quelques travaux pour agrandir le réser-
voir de notre rocher, peut-étre nous rationnera-t-on moins
strictement que nous ne I’étions les autres années.

« On batit notre maison, on nous fait espérer que I’année
prochaine, c’est-d-dire dans un an, nous pourrons I’habiter.

Soeur Cyprienne
Ile Royale ce 30 juin 1859. »




Un arrété du Gouverneur de la Guyane, le ler septembre
1856, avait fixé le nombre des Soeurs a trente-neuf au moment de
Pouverture du pénitencier de Saint Augustin, mais en décembre de
la méme année, M. le Ministre n’en admit plus que trente-six.

Un nouvel arrété du 16 septembre 1858 correspondant 4 la
création d’un établissement pénitentiaire dans le Maroni éleve leur
nombre & quarante-deux.

Leur effectif fut porté a cinquante-trois en 1860: une Supé-
rieure, quarante-huit Soeurs salariés, quatre surnuméraires sans
solde.

En 1862, elles seront soixante.

L’état du personnel du 31 décembre 1880 en mentionne qua-
rante cinq: seize A I’hépital de Cayenne, neuf au Camp Saint-Denis,
vingt dans les Pénitenciers.

Une note sur I’état du personnel a Saint-Laurent au Maroni
mentionne que « le service des Soeurs hospitalieres commence 2
quatre heures et demie du matin et se continue jusqu’a huit heures
du soir. Elles font des rondes de nuit. »

ggEl?UTRDE Le 18 juin 1860, Soeur Romaine Réveillac mourait
ROMAINE a L’Ilet-la-Mére a vingt-neuf ans. Le Pére Gaudré

écrit a Cayenne a son Supérieur:

« La plus grande et la plus triste nouvelle 2 vous donner
ce mois-ci, c’est la mort de Soeur Romaine. C’était une bonne
Soeur. Elle suscitait partout de vives sympathies. Rien de plus
touchant que le spectacle donné par la population le jour de
sa mort. Ce fut une procession continuelle & son petit lit de
parade. Personne n’y manquait: transportés, soldats, gendarmes,
employés, surveillants, officiers. Je les vis tous passer devant
ma porte; c’était comme une procession en France, un jour de
féte ol toutes les conditions sociales se confondent. »

« Toute la nuit, un piquet de soldats monta la garde. Le
Commandant avait décidé que les militaires porteraient le cer-

cueil. Les transportés réclameérent: “Cette Soeur était 2 notre
service; c’est a2 nous qu’il revient de lui rendre les derniers
devoirs”. Si bien que le corps fut porté alternativement par les
transportés et par les militaires. Des bagnards pleuraient comme
des enfants: “Elle était si bonne! J’ai été malade, elle m’a
soigné comme une mere!”

« Ce fut une excellente prédication que cette mort », ajoute
le Pére Gaudré.

Le climat de I'Ilet-la-Mére étant le meilleur, la petite ile de-
viendra le lieu de repos des vétérans de la transportation et des
invalides. On raconte que, le dimanche soir, les Hospitalieres s’ac-
cordaient le loisir de faire le tour de I’lle et, s’arrétant a un endroit
ou elles pensaient étre face a la France, elles chantaient: « Quand te
verrai-je, 6 ma belle patrie! »

II;QL?GIEIT[ it En 1853, des gisements d’or avaient été découverts
EN dans la région du Haut-Approuague et sur ses
APPROUAGUE  ffluents. Une compagnie aurifére avait entrepris

de les exploiter avec une main d’oeuvre venue d’Eu-
rope, d’Afrique, méme de I'Inde. Il avait méme été envisagé une
importante immigration de Chinois de Shanghai. I1 fallait un hépital
pour toute cette population que I'on pensait devoir étre nombreuse.

En 1861, Mere Elie Jarret, Supérieure Générale, recut de
M. Le Pelletier de Saint-Rémy, Président de la Compagnie, la de-
mande de quatre Soeurs. De son cbté, Mere Macarie, informée 2
Cayenne, se montrait favorable & Iidée d’assister ces immigrants.

Mais, sept mois plus tard, Monsieur le Président devait écrire
qu’il n’avait plus besoin de Soeurs ni d’hépital: les Chinois avaient
renoncé A venir, le recrutement de la main-d’oeuvre rencontrait beau-
coup d’obstacles, 'opération n’aurait pas lieu...

69




o i : {tait partie a Cay
PERILLEUX So'eur Sainte Clémence é partie a Ca?erme\ avec
VOYAGE Elisabeth et ses Soeurs attendaient ce jour-la son

retour.
Entre Cayenne et la Montagne d’Argent, la seule voie d’accés
était la mer, une mer trop souvent mauvaise.

Pendant vingt-quatre heures, la traversée avait été bonne. On
érait déja en vue du Pénitencier lorsqu'un violent coup de vent
déchira les voiles et brisa la mature.

Et voila la goélette refoulée en pleine mer, livrée a la puissance
des vagues.

Dans la cale, les hommes multiplient leurs efforts pour vider
I'eau, qui menace de faire sombrer le bateau.

Soeur Clémence, silencieuse, priait.

Prés d’elle, Elisabeth, épouvantée, criait sa pridre en se tordant
les bras: « Ahé y bon Dié, mo que mouri! Ahé y bon Dié, padonnez
moi! Mon Dieu je vais mourir. Mon Dieu pardonnez-moi! ».

Pendant ce temps, a Cayenne, au retour de la messe, Mere

Macarie regardait le ciel: « Prions, dit-elle & ses Soeurs. Si la goé-
lette n’est pas arrivée, Soeur Sainte Clémence et Elisabeth ont
péri! »

A genoux, elles prient le Salve Regina.

La-bas, I'ouragan subitement tomba.

Le capitaine, avec de vieux sacs, avait refait des voiles.
L’équipage était sauvé.

A LA 5y 3 1 sai : Ani
MONTAGNE € — Vous ne croyez i rien? disait le Pére Aumdnier

D'ARGENT a un condamné.
QUELQUES — Pardon Pere, je crois au catholicisme.
FLAMMES 3

— Ah! et pourquoi?

— Parce que j’ai vu ce qu’il fait faire...

Tenez! Il y a quelques mois, Soeur N... posait des ventouses
4 un malade.

C’était le soir, la lumitre attirait les moustiques. Nous étions
comme dans une nuée mouvante et sifflante, tous occupés 2
nous défendre. La Soeur aussi était dans la nuée mais, trop
occupée pour se défendre, la nuée I’avait envahie: sa figure,
ses mains étaient couvertes d’insectes.

Croyez-vous qu’elle s’impatientait, elle pourtant si nerveuse?
Non, elle soignait son malade, elle fit avec soin tous ses gestes
jusqu’au dernier, sans précipitation.

Je vous le dis, Pere, il faut croire en Quelqu’un pour faire ¢a. »

Dans ce milieu du bagne, les Soeurs pouvaient se trouver
devant les étres les plus vils et les plus misérables comme ce Petit,
de la Montagne d’Argent, qui avait passé sa vie dans les prisons,
qui était laid, grossier, anti-social mais qui aussi souffrait horrible-
ment dans son corps.

Le Pére Aumoénier décrit 2 son Supérieur ce qu’il a vu de « ces
bonnes Soeurs qui, depuis le commencement de la Transportation,
aident si efficacement notre ministére. »

Apres avoir tracé la physionomie du transporté Petit, il ajoute:

« Aprés Dieu et Marie, ce petit monstre doit tout, son
ciel méme, 4 la charité des Soeurs de la Montagne d’Argent.
Je restai neuf mois a ’h6pital. Plusieurs religieuses se succéde-
rent dans le service de la salle. Ce fut & qui lutterait de charité
pour soigner ce malheureux. Elles 'ont dégrossi, civilisé, huma-
manisé en nettoyant et en pensant ses plaies. Tant de charité
apprivoisa le sauvage. Il cessa ses insolences, puis il remercia.
Un jour, il me dit: “Jamais ma mere n’aurait soigné mes pieds
comme I’a fait Soeur Sainte Eléonore!”... Dgs lors je pus
commencer & lui parler. Je le préparais a recevoir pour la
premitre fois 'Eucharistie lorsqu’il perdit connaissance et s’en-
dormit doucement dans la paix. »

Un médecin disait:
. . ’
« Ce que j’admire dans ma Soeur X..., c'est qu elle ne se
lasse jamais de faire les mémes choses, pour les mémes malades,
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aux mémes heures et cela sans paraitre ennuyée, aussi volon-
tiers que si c’était pour la premiére fois.

« Bien qu’elle roule dans les hépitaux depuis quinze ou
vingt ans, elle ne parait pas s’étre habituée i voir souffrir, elle
souffre avec ses malades, elle les soigne comme une mére avec
courage et tendresse. »

Il y avait aussi une autre catégorie de souffrants, ceux dont Ia

condition sociale avait permis une éducation soignée et qui se
retrouvaient dans la promiscuité des camps.

« Monsieur le Gouverneur vient de nous confier un repris
de Justice, M. de ..., écrit Mére Macarie, le 28 septembre 1863,
afin de le séparer de la masse. Je ne puis vous dire I'impression
que j’éprouve en voyant cette noblesse de France revétue des
insignes des bannis de la société.

« J'ai pu lui donner des vétements plus convenables et il
ne savait comment m’en exprimer sa reconnaissance. »

Il y avait aussi ce prétre, M. Chassagnol, qui s’était offert

a écrire I'histoire des Soeurs de Saint-Paul  la Guyane comme il le
faisait pour les Peres Jésuites.

« M. Chassagnol, qui était 3 la Montagne d’Argent, fut
admis comme malade a I’hdpital de Cayenne en attendant
quon put le placer, selon les prescriptions ministérielles, dans
un endroit €loigné ou isolé de la masse. » (1)

Mere Macarie allait mourir, au matin de Piques, 15 avril 1865,

apres quelques jours seulement de maladie. Elle avait quarante-six
ans dont vingt-six passés en Guyane.

(1) Lettre de Mere Macarie, 15 janvier 1864.

Aux obseques, le soir du méme jour, M. Noyer, ’Ordonnateur
de la Colonie, lui adressa un dernier salut.

« Celle que les marins de la station et les soldats de la
garnison ont portée sur leurs épaules n’est pas un haut fonction-
naire mais une simple religieuse qui a succombé dans 1’accom-
plissement de sa tiche de charité et d’humanité... Noble coeur,
esprit d’ordre et de conciliation, affabilité, abnégation sans
bornes, courage éprouvé, telle était la Soeur Macarie... »

Soeur Eulalie Poulvé, Supérieure au Camp Saint-Denis, fut
choisie pour exercer les fonctions de Supérieure Principale de 1865
a 1872.

Elle fut témoin d’un nouvel attentat & la vie d’une de ses
Soeurs, Soeur Saint-Placide Mossang, chargée des officiers malades
a I’hopital de Cayenne et qui avait 3 son service deux transportés.
Nous citons une lettre de 1892 d’une de ses Soeurs:

« Mon Révérend Pére,

« Je viens vous raconter ce fait tel que je I’ai entendu
moi-méme en arrivant 2 Cayenne un mois aprés laccident qui
a eu lieu le 12 février 1871.

« La bonne Soeur Placide, aprés avoir donné le déjeuner
a ses chers malades et partagé, selon son habitude, ce qui restait
a ses deux infirmiers, se met & vaquer 3 ses occupations habi-
tuelles. Leblond, homme jaloux s’il en fut, paraissait plus
sombre et plus réveur que de coutume. Depuis longtemps il
était persuadé que Soeur Placide avait des préférences pour son
compagnon que, pour ce motif, il ne pouvait plus supporter.

« Ce jour-1, il se dit: Aujourd’hui, il faut que j’en finisse!
Alors, il commence par mettre 3 terre un matelas dans une
chambre ol la Soeur devait passer, afin d’amortir le bruit de

sa chute. Et 13, en embuscade derriere la porte, le meurtrier
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attendait sa victime pour lui donner le coup de barre de fer
qui, selon toute apparence, devait lui ter la vie.

« Mais, quand il eut réalisé son affreux projet, Leblond,
ne sachant plus dans son trouble de quel c6té se diriger pour
échapper 2 la poursuite, ouvre une croisée, se jette du deuxiéme
étage et se casse une jambe. On le met aux Consignés sous
les verrous, gardé a vue de crainte qu’il ne cherche a se détruire.

« Pendant ce temps, la pauvre Soeur était étendue sur son
matelas couvert de sang. Par bonheur, le bon Pére Beéne qui
se trouvait malade 4 I’hépital se sent comme poussé a aller
de ce coté-la. Tout ému en apercevant la pauvre Soeur sans
connaissance et presque sans vie, il appelle au secours. On arrive
en hite, on s’empresse de transporter la victime 4 la maison
ou les médecins se rendent immédiatement pour lui donner

les soins voulus.

« Deés que Soeur Placide a été un peu mieux, les médecins
Pont fait partir pour France ou elle a toujours souffert de la
téte et de la vue qui avait été fortement atteinte. C’était une
trés bonne religieuse, d’une grande piété, vertueuse, trés estimée
et d’'un dévouement sans bornes. »

Soeur Laurentine

[S)%SEEB'}%?ES_ L’empereur Napoléon III, inquiet des rapports qui
PORTATION lui étaient envoyés sur la situation sanitaire de
1867 - 1887 la Guyane, commenca dés 1857 a demander que

soit prévu le transfert des établissements péniten-

tiaires vers un autre lieu.

Il fallut dix ans pour que le propos devienne réalité. Les
premiers convois de déportés destinés a la Nouvelle-Calédonie y
parvinrent en 1864 et le dernier convoi de bagnards pour Cayenne,
emmené par la frégate I'’Amazone, quitta la France le 5 féyrier 1867.

74

Mais on ne rapatria pas les bagnards de Guyane.

Simplement, entre 1867 et 1887, on n’y envoya plus que des
condamnés coloniaux, notamment des Arabes et des Annamites.
Les établissements du Maroni furent, pendant cette période, le
centre principal de la colonisation pénale.

De 1852 a 1867, 17.017 transportés étaient arrivés en Guyane.
Sur ce chiffre,
1770 avaient été libérés et rapatriés
6 806 étaient morts
809 s’étaient évadés

166 seulement s’étaient fixés en résidence volontaire 3 la
Guyane (1).

Triste bilan d’un réve visant & I'impossible et poursuivi malgré
I’échec pendant quinze années.

Pourtant le bagne n’allait pas s’éteindre en Guyane.
Depuis 1873, I’Assemblée Nationale cherchait 2
débarrasser le territoire de la métropole des récidi-
vistes et, malgré les protestations véhémentes des colons guyanais,
inquiets de voir arriver dans la malheureuse colonie des petits
criminels et des voleurs incorrigibles, la relégation des récidivistes
fut adoptée par la loi du 27 mai 1885.

LA
RELEGATION

Le centre choisi pour recevoir les relégués était Saint-Jean
du Maroni. A cause d’une épidémie de fievre jaune en Guyane, le
premier convoi n’arriva 2 Cayenne que le 16 juin 1887. Il com-
prenait 324 récidivistes dont 24 femmes. Il y en eut jusqu’a 2 720
dont 242 femmes au 31 décembre 1902 (1).

« Les relégués sont pour les autres forgats presque des parias,
désavoués par les forcats eux-mémes. » (2)

(1) Cf. Michel Devéze,
(2) Ch. Hut, Confession d’un ancien forgat.




Le pénitencier de Saint-Jean était un camp libre ol le relégué
« collectif » c’est-d-dire 4 demeure au camp était seulement astreint
a répondre deux fois par jour 4 un appel nominatif: au lever et au
coucher du soleil.

En cas de bonne conduite, le relégué « collectif » pouvait obte-
nir son passage en « individuelle ». Il pouvait alors quitter le camp
et s'installer a4 son choix en Guyane, astreint & répondre seulement
a deux appels par an: en juin et en septembre (1).

Mais la Guyane eut beaucoup a souffrir de cette population
de tarés laissés en liberté relative et les résultats de la relégation
ne furent pas meilleurs que ceux de la transportation.

Sur 15995 récidivistes envoyés en Guyane de 1886 a 1935,
1 053 seulement obtinrent la remise de leur peine, 9 769 moururent

et 2 688 s’évaderent. Le nombre des tentatives d’évasion atteint le
chiffre de 22 750!... (1)

g&gggfl ALA Le traitement des forcats étant jugé trop doux en
PORTATION Nouvelle Calédonie, la loi du 15 avril 1887 établit
que les condamnés 4 plus de huit ans de travaux
forcés seraient a nouveau dirigés vers les bagnes de
la Guyane. Ils devraient étre utilisés aux travaux de défrichement
préalables 4 une véritable colonisation. Malgré les échecs, la pensée

des 1égislateurs ne variait pas.

« J’ai pensé que la main-d’oeuvre pénale pourrait étre
utilement employée a défricher et ensemencer les terres, a
ouvrir des voies de communication et 4 construire des villages.
L’émigrant qui arriverait n’aurait qu’a poursuivre ['oeuvre
commencée, et la vente des produits récoltés, dés la premiere
année de son séjour, assurerait ses premiers besoins... Sur

(1) Cf. Michel Devéze.

des terrains choisis, on établirait des camps de transportés
appelés a disparaitre aussitdt que leur tache serait accom-
plie. » (1)

Tout cela, hélas! ne correspondait a aucune vision réaliste des
hommes et des lieux.

Comme conséquence de I'arrét momentané de la transportation
en 1867, leffectif des Pénitenciers allait diminuant. Il ne restait
plus que six camps: trois au Maroni, un 4 Cayenne, un aux Iles du
Salut, un a I'Tlet-la-Mére. Les auméniers mouraient ou partaient pour
la France. Aprés la mort du Pére Gaudré et du Pére Demangin, le
retrait définitif des Jésuites fut décidé. Ils devaient remettre leur
oeuvre apostolique entre les mains des Péres du Saint-Esprit. Le
dernier Jésuite quitta Cayenne le 18 avril 1874.

Mere Eulalie écrit de Cayenne le 27 janvier 1872:

« Nous ne sommes plus que trente-deux Soeurs avec solde
et M. 'Ordonnateur prépare un projet ott il demande la sup-
pression de quinze autres Soeurs... »

(1) Dépéche du Sous-Secrétaire aux Colonies 3 septembre 1887, cité par M. Deveze.
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MERE NORBERT DELISLE
1872 - 1889

Mere Eulalie était rentrée en France en 1872. Pour la rem-
placer, Soeur Norbert Delisle fut choisie. Elle était née A Brou, aux
confins de la Beauce et du Perche en 1831, était entrée a dix-neuf
ans au Noviciat de Saint-Paul ou elle fit profession 4 vingt et un
ans. Arrivée a Cayenne le 28 octobre 1860, elle avait connu et servi
bien des miséres a la Montagne d’Argent, au Camp Saint-Denis, a
Saint-Louis du Maroni, a I'Ilet-la-Meére. Nommée Supérieure Prin-
cipale en 1872, I’hopital militaire de Cayenne devenait sa résidence
et elle en était Supérieure.

Elle eut a traverser les épidémies de fi¢vre jaune de 1873,
1877, 1885, 1886..

Déja, en 1873, on avait di consigner I’hépital militaire de
Cayenne ol dix des Soeurs étaient malades.

De nombreuses lettres de Mere Norbert nous permettent de
suivre quelques-uns des événements qu’elle eut a vivre.

Madame Loubére, femme du Gouverneur de la Guyane, dési-
rait fonder un ouvroir a Cayenne, Elle 'aurait confié aux Soeurs
de lIlet-laMere en cas de fermeture de leur hépital. Dans une
lettre du 30 janvier 1876 & Mere Elie Jarret, Supérieure Générale,
Mere Norbert expose la proposition de Madame Loubgre et donne
son avis sur les conditions d’engagement des Soeurs: « Il vaut
mieux que les Soeurs chargées de cette oeuvre relévent de I’Admi-
nistration locale comme sont nos Soeurs du Camp Saint-Denis et
non des Dames Patronesses. »

Le départ de M. Loubre en 1877 mit fin & ce projet mais
I'hépital de I'Ilet-la-Mere avait été évacué en juillet 1875.
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Le 29 mai 1877, Mére Norbert envoie des nouvelles:

« Ma Révérende Mere,

« Notre bonne petite Soeur Eudoxie-Joseph s’est endormie
dans le Seigneur le 14 mai 3 dix heures et demie du matin. Sa
mort a été, comme les six mois qu’elle est restée sur son lit
de douleurs, trés édifiante. Cest Mgr Emonet, Préfet Apos-
tolique, qui I’a assistée et a recu son dernier soupir. Je crois
qu'elle Plattendait pour mourir car, quoique trés fatiguée,
rien ne présageait une fin si subite. Lorsque je fis dire 2 Mon-
seigneur que je la trouvais plus fatiguée, il vint aussitdt, il
Pentretint quelques minutes, Iui donna une derniére absolu-
tion et, comme il finissait les prieres, elle expirait. Sa mort a
laissé en nous une impression profonde, puissions-nous ne pas
la perdre...

« Je vous disais, ma bien chére Mere, dans ma derniére
lettre je crois, qu'une dépéche ministérielle était parvenue au
Gouverneur dans laquelle on lui demandait pourquoi on avait
laissé le méme nombre de Soeurs hospitalidres au service pé-
nitentiaire, puisque des établissements avaient été supprimés.
Monsieur ’Ordonnateur s’est chargé d’en donner la raison et
pour prouver la nécessité urgente de Soeurs hospitalidres, une
demande de six doit étre envoyée par ce courtier: deux pour
remplacer nos Soeurs décédées, trois pour remplacer nos Soeurs
fatiguées qui ont besoin de rentrer et une pour le service local
du Camp Saint-Denis, en augmentation d’effectifs. Si la de-
mande vous parvient, veuillez je vous ptie, ma Révérende Mere,
envoyer nos Soeurs aussitdt qu'il vous sera possible.

« Ma Soeur Saint-Georges a été prise de la fidvre d’une
mani¢re foudroyante le 21; grice 4 Dieu et aux soins assidus
de notre bon médecin, elle commence i entrer en convales-
cence.

« Nos chéres Soeurs Marie-Fulbert et Priscille sont un
peu mieux, elles sont retournées au Camp Saint-Denis pour
se distraire et non pour travailler car elles ne sont pas assez

fortes. J’ai di prendre deux Soeurs de I’hépital pour les rem-
placer dans leur poste et je viens d’envoyer ma Soeur Héléna et
ma Soeur Azeline au secours de nos Soeurs des Iles du Salut ot
la fievre décime la nouvelle Compagnie; nos chéres Soeurs
Sainte Candide et Soline-Marie sont épuisées; depuis un mois
elles sont couchées, sans pouvoir prendre de nourriture sub-
stantielle, rien que du bouillon et du vin; vous voyez, ma Révé-
rende Mere, combien nous avons besoin qu’on nous envoie du
renfort. Les Iles du Salut sont en quarantaine, de sorte que tout
ce qui va vers ces iles y reste. Nos Soeurs malades ne peuvent
revenir a Cayenne, ce que je regrette pour elles et pour nos
Soeurs qui sont obligées de leur donner des soins et qui ont
tant a faire dans les salles. Enfin, il faut se résigner. Je n’ai
plus entendu parler de I’évacuation de Pétablissement de Saint-
Laurent, il parait que c’est & Iétat d’étude.

« Madame Loubére commence a faire défricher le terrain
ou elle doit faire batir son ouvroir; si cela réussit, nos Soeurs
du Camp Saint-Denis auront leur cour mitoyenne avec celle de
cet établissement. Elle voulait demander des Soeurs par ce
courrier, je lui ai conseillé d’attendre; elle continue a venir
tous les jours a4 la maison voir les Soeurs et les malades des
salles, leur apporter quelques petites choses... »

Soeur Norbert

La fievre jaune réapparut a2 Cayenne en 1877. Monsieur Lou-
bére avait avec lui son neveu, un jeune homme de vingt ans, le comte
de Gontaut-Biron.

« Partons, mon oncle, aux Iles du Salut », demanda-t-il deés
qu’il ressentit la premitre atteinte de I’épidémie. Ils partirent avec
Mgr Emonet qui se rendait aux Iles.

A peine arrivé, le jeune homme se trouve plus mal. Il meurt
le soir méme, assisté par Mgr Emonet, en présence de M. Loubere
écrasé de douleur.
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Une correspondance est alors échangée entre la Comtesse d’Hults,

soeur du Comte de Gontaut-Biron et Meére Norbert.

Madame la Supérieure,

« Le dernier courrier de la Guyane nous a apporté la dou-
loureuse nouvelle de la mort de notre cher frére Jean Gontaut-
Biron; vous devinez notre chagrin et notre émotion a la lecture
des navrants détails contenus dans la lettre de M. le Gouverneur.

« Je ne puis assez vous dire notre reconnaissance envers
Dieu qui a envoyé a notre cher frére des amis comme ceux
dont il a été entouré jusqu’a la fin et parmi lesquels j’ai
été si heureuse de compter les Soeurs de Saint-Paul de Chartres
dont je connais bien le zéle et le dévouement 4 Chartres et ailleurs

tout autour de l'endroit que j’habite en France.

«8i vous pouvez encore, Madame la Supérieure, me
parler de mon cher frére, malgré tous les détails que nous
avons recus, jamais nous n’en aurons assez. Il nous semble
que les deux ou trois dernieres heures ont di étie bien cruelles
et que le pauvre enfant, ne se faisant plus d’illusion sur I’im-
minence du danger, a eu bien de la peine i faire son sacrifice.
Que tous ceux qui P'ont aidé soient mille fois bénis et Dieu
par-dessus tout qui lui a donné le courage de remplir tous ses
devoirs de chrétien.

« Permettez 4 moi et aux miens de le recommander 2
vos prieres et de vous prier de faire dire des messes pour
le repos de I'ime de notre cher frére dans ce pays qui a
recu son dernier soupir.

« Veuillez agréer...

Comtesse d’Hults
au chiteau de Louville
par Ouarville

(Eure et Loir)

Cayenne, le ler juillet 1877

Madame la Comtesse,

« Je m’empresse de répondre 2 votre honorée lettre du
2 juin et de vous remercier du don généreux que vous avez
la bonté de faire en faveur de nos pauvres qui sont en trés
grand nombre dans cette colonie.

« Monsieur le Capitaine Boitel est venu lui-méme m’ap-
porter la somme de quatre cents F. dont je disposerai selon vos
intentions.

« Je viens aussi, Madame la Comtesse, satisfaire au désir
que vous exprimez de recevoir encore des détails sur la mort
de votre trés cher frére, Monsieur le Comte Jean. Les der-
nieres heures qu’il a passées sur cette terre ont été tres
douloureuses mais aussi trés édifiantes pour tous ceux qui
étaient aupres de lui pour Dassister.

« Monseigneur Emonet était & son chevet, qui lui suggérait
des pensées de foi et d’amour de Notre Seigneur. Il répondait
A toutes, et lorsque la parole lui a manqué, il répondait par
signes avec beaucoup de calme et de résignation.

« Monseigneur Emonet lui a fait baiser plusieurs objets

S i

de piété pour donner 4 chacun des membres de sa famille qu il
aimait beaucoup.

« Madame Loubére devait confier ces petits objets, avec
une méche de ses cheveux, & nos Soeurs qui se disposent a
partir pour la France. Le départ de M. le Gouverneur avec
Madame Loubére s'étant décidé depuis, elle se charge du
soin de vous les faire parvenir.

« La mort chrétienne de Monsieur le Comte a produit
une trés heureuse impression sur tous ces Messieurs présent.s
4 son dernier soupir, et Monseigneur Emonet croit pouvoir
lui attribuer les sentiments chrétiens dans lesquels sont morts
le lieutenant Meyen son ami et le sous-lieutenant qui 'ont
suivi de quelques jours dans la tombe.
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« Madame Loubere, qui a prodigué des soins maternels
a votre cher frere, suppléera de vive voix 4 ce que j'omettrais
de vous signaler sur ce que votre coeur désirerait savoir.

« Veuillez agréer, Madame la Comtesse, Iexpression des
sentiments respectueux et reconnaissants avec lesquels j'ai
I’honneur d’étre votre trés humble servante.

Soeur Norbert »
Dans tous les Pénitenciers, la mortalité était trés grande, tant
parmi le personnel que parmi les condamnés.

Une Soeur présentait le crucifix 3 un mourant:

b ¢ » .
« Vous n’y pensez pas, ma Soeur, un misérable comme moi
ne mérite pas de baiser le bon Dieu. De tout mon coeur,
j’'implore mon pardon! »

Mais parfois la derni¢re parole est déchirante. Comme le Peére

Auménier exhortait un jeune homme 2 appeler Iinfinie miséricorde
sur ses péchés passés et présents: « Oui mon Pére, je me repens de
tous... mais pas pourtant de celui pour lequel j’ai été condamné,
car j’en suis innocent!... »

« L’épidémie semble disparaitre, écrit Mere Norbert le
9 juillet 1877, cela ne diminue pas le nombre des malades
car, dans la transportation, il y a bon nombre de gens usés
par le climat, c’est ce qui nous donne beaucoup de fatigue.
Ce ne sont pas les fidvres contagieuses mais I’anémie qui les
emporte. Tant qu’on ne recevra pas de nouvelles troupes,
la fievre jaune ne reparaitra pas; si nos Soeurs pouvaient
venir bientdt, elles en seraient a D’abri. »

Pendz}nt les années 1879-1880, la correspondance de Mere
Norbert fait état de la demande, faite par I’Administration, de diminuer
le nombre des Soeurs.
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Cayenne, le 30 aofit 1879

« Il est question de diminuer des Soeurs au service pé-
nitentiaire, M. le Directeur croyant pouvoir assurer le service
de ces deux hépitaux avec le chiffre de vingt, dont douze a
Saint-Laurent et huit aux Iles du Salut. J’ai attiré 'attention de
M. le Commissaire aux Revues et lui ai fait observer que le
nombre de huit Soeurs aux Iles était bien insuffisant, qu’il fallait
en comprendre dix, et j'ai ajouté, en interprétant vos inten-
tions, que vos disposeriez de deux Soeurs surnuméraires afin
de remplacer les vacances de celles qui partent en congé pour
cause de santé, ce qui donnerait un chiffre de vingt-quatre pour
ce service et les quatre autres seraient au compte du service mi-
litaire; ces propositions doivent étre soumises au Ministre; si
elles sont approuvées, notre effectif a la Guyane ne serait pas
changé. »

Le 2 décembre, Mére Notbert annonce qu’il est question de

remplacer les Soeurs du Camp Saint-Denis par des veuves et la
chose est faite en partie 2 la fin de I'année.

Cayenne, le 2 janvier 1880
Ma Révérende Mere,

« Nos conseillers généraux viennent de diminuer quatre
Soeurs au Camp Saint-Denis. Elles sont dans I'impossibilité de
faire A six ce qu’elles avaient de la peine a faire a dix, aussi plu-
sieurs personnes me conseillent de remercier le Conseil et de re-
tirer toutes nos Soeurs, ce que je ne ferai jamais sans votre avis.
D’autre part, M. Desvallons me dit de répondre a ces Mes-
sieurs, lorsqu’ils me communiqueront officiellement leur vote,
que je suis obligée d’accepter cette réduction puisqu’ils I'ont
jugé ainsi, mais qu'ils ont 2 pourvoir les postes qui vont se
trouver vacants. Je pense suivre ce conseil en attendant votre

85




décision, dans le cas ol je recevrais cette communication avant
votre réponse. »

Entre temps, Mére Norbert continue a veiller sur les défunts

qu’elle a connus.

Cayenne, le ler février 1880

« La tombe de M. Guibal est toujours entretenue, je suis
allée au cimetitre le 29 janvier, jour anniversaire de sa mort,
pour prier. J’ai remplacé sa bonne meére qui ne peut venir.

« J’ai également remis la somme d’argent et la montre,
j’ai le recu entre les mains.

«Ma Révérende Mere, je vous ai entretenue par le
courrier dernier de la décision prise par le Conseil Général
au sujet de la suppression de quatre Soeurs au Camp Saint-Denis
aujourd’hui, c’est un fait accompli, nos Soeurs ne comptent
plus & partir du ler février. »

Et la correspondance continue avec M. I’Ordonnateur au sujet
du nombre de Soeurs employées dans les Pénitenciers.

De Monsieur I’Ordonnateur, le 20 mars 1880

« Madame la Supérieure,

« Le budget de la transportation ne prévoyant plus que
vingt Soeurs affectées aux hépitaux pénitentiaires: huit aux Iles
(;111.1 Salut, douze 4 Saint-Laurent du Maroni et le nombre des
Soeurs payées sur ce budget étant de vingt-huit présentes en ce
moment dans la Colonie, j’ai ’honneur de vous prier de me
faire connaitre les noms des huit Soeurs qui doivent étre mises
a la disposition de la Communauté et étre rayées des contrdles
tenus par le Commissaire aux hépitaux. » J

A Monsieur I'Ordonnateur, le 26 mars 1880

Monsieur 1’Ordonnateur,

« Sur les huit Soeurs dont la suppression est ordonnée, ma
conscience me fait un devoir d’en garder quatre au compte de la
Communauté afin d’assurer le service. Il me parait impossible
sans surmener mes pauvres compagnes dont le dévouement est
sans bornes mais dont les forces physiques ont une limite, de
remplir avec douze Soeurs seulement un service aussi compliqué
que celui de I’hépital de Cayenne qui contient, en dehors des
salles ordinaires de marins, soldats, aspirants, officiers infé-
rieurs et officiers supérieurs, plusieurs autres salles affectées
aux femmes, aux immigrants et aux transportés.

« Je viens donc vous prier, Monsieur I'Ordonnateur, de
placer cette situation sous les yeux de Monsieur le Gouver-
neur, car jentrevois dés a présent de sérieuses difficultés
d’exécution, si la mesure ordonnée devait étre définitive. »

Agréez...
Soeur Norbert

De Monsieur le Directeur de
I’ Administration pénitentiaire

Le 29 mars 1880

« Madame la Supérieure,

« L’Administration pénitentiaire doit se conformer rigou-
reusement aux instructions du Département qui a déterminé
Peffectif des Soeurs A attacher en 1880 a chacun des hopitaux
pénitentiaires. Cet effectif a €té fixé 4 douze Soeurs pour I'ho-
pital de Saint-Laurent et a huit pour les Iles du Salut.

« Sur ce dernier établissement, le service est devenu dif-
ficile en raison des évacuations effectuées par I'hdpital militaire
et par celui de Saint-Laurent, ainsi que par la création de la
section des incurables, annexe de cet hdpital.
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« Les évacuations des malades de Saint-Laurent doivent
apporter au service des salles un allégement appréciable.

« Au 22 février, l'effectif des malades de Saint-Laurent
était de soixante-neuf, celui des iles de quatre-vingt trois auquel
il y a lieu d’ajouter vingt-trois incurables. En outre, Saint-Lau-
rente peut recruter, parmi les femmes de la communauté, un
certain nombre d’infirmigres pour les salles des femmes et des
enfants.

« Je crains, Madame la Supérieure, que vous n’ayez pas
bien saisi le but de ma lettre, puisque vous m’informez que vous

Y

ne pouvez donner suite 4 ma combinaison.

« Ma communication avait simplement pour but de vous
demander, par déférence, quelle était celle de ces dames que vous
désiriez diriger de Saint-Laurent sur les Iles du Salut.

« Si Deffectif des Soeurs attachées a I’hépital de Saint-
Laurent demeure fixé 2 douze, il est évident que I’Administration
peut, dans un but d’économie, faire passer d’un hépital sur
Pautre les Soeurs qui ne sont pas absolument indispensables
a un des hépitaux pénitentiaires, en raison de I'effectif des
malades.

« Je regrette, Madame la Supérieure, de ne pouvoir augmen-
ter en ce moment leffectif des Soeurs. Lorsque la Direction
s‘occupera de dresser le projet de budget des hépitaux péni-
tentiaires pour 1881, elle examinera s'il y a lieu de le faire.
A ce sujet, je vous serai obligé de vouloir bien faire parvenir
a la Direction, pour chacun de ces hépitaux, un état énoncant
le service confié & chacune de ces dames, avec les observations
dont vous jugerez convenable d’accompagner ce travail. »

Agréez...

A Monsieur le Directeur, le 30 mars 1880

Monsieur le Directeur,

« Je m’empresse de répondre a votre lettre d’hier et de
vous faire connaftre que, du moment que vous voulez bien

affecter quelques femmes condamnées au service de la lingerie,
je n’ai plus d’observations & présenter relativement au surcroit
de travail qui résulterait pour nos Soeurs de leur diminution

en nombre.

« Si je vous parle, Monsieur le Directeur, d’affecter les
femmes condamnées au service de la lingerie plutét qu’a la
surveillance des autres femmes malades et des enfants, c’est
que j’ai déja constaté I'impossibilité de confier ce service a
moins de deux Soeurs. Je donne dans ce sens des instructions 2
la Soeur Supérieure de Saint-Laurent et je l'invite a désigner la
religieuse qu’elle devra tenir a votre disposition afin d’opérer
son retour aux Iles par le “Pourvoyeur”, le 15 du mois
prochain. »

Agréez...
Soeur Norbert

Puis, une lettre & Mére Saint-Luc Bleuze qui vient d’étre

réélue aprés le second sexennat de Mere Elie.

Cayenne, le 2 novembre 1880

Ma Révérende Mere,

« Pour la premiére lettre que je vous adresse depuis votre
réélection, son contenu vous attristera: c’est aussi une peine
pour moi de vous annoncet la mort de notre chére Soeur

Sainte Eléonore.

« Cest le 12 octobte que cette chére Soeur nous a été
enlevée par une attaque d’apoplexie cérébrale au moment F}tl
on s’y attendait le moins; elle avait été fatigqée le mois dernier
et depuis, elle paraissait mieux. C’est au milieu de ses occupa-
tions, dans son service, quelle a été foudroyée a dix h’eures
quarante cing. Ramenée i la maison, elle recouvra hi connaissan-
ce assez de temps pour recevoir le Sacrement d’Extréme-Onction
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et put répondre aux exhortations que lui faisait le Pére Charrier.
Monseigneur n’avait pu artiver a temps, il I'a trouvée sans
connaissance et elle est morte & quatre heures, le soir du méme
jour.

« Cest une grande perte pour notre Mission, elle était
bonne religieuse, bonne compagne et bien dévouée a ses ma-
lades qui tous la regrettent beaucoup.

« Je Pai remplacée dans son service par ma Soeur Héléna
qui se trouvait, par suite des suppressions, hors de Deffectif
et toujours quand méme chargée du service de la transportation,
car tous les services existent comme lorsque nous étions en
nombre. Cette chére Soeur, je 1’ai arrachée a ses pauvres
transportés, ce n’a pas été sans qu’il lui en cofite. »

Soeur Norbert

Deux autres Soeurs étaient mortes a Saint Laurent, victimes
de I’épidémie. Soeur Hyacinthe-Joseph Chrétien arrivait de Guade-
loupe. Elle n’eut le temps de vivre que six jours en Guyane et
mourut a vingt ans...

Soeur Marie des Anges Huart, elle, avait quarante-quatre ans et
'expérience de la vie au milieu des malades difficiles des pénitenciers.
Elle avait échappé, un jour, a la fureur d’un forcat, mais elle n’échap-
pera pas a I’épidémie. Consciente de la gravité de son état, elle s’en-
dormit paisiblement en pronongant le nom de Jésus.

« Adieu, ma Soeur! Je voulais vous revoir avant de mourir! » Ce
fut la derniére parole d’Hervé qui s’était évadé, une nuit de 1880,
de la prison de Chartres et qui, repris et condamné au bagne, avait
abouti 4 I'h6pital du Camp de Saint-Laurent du Maroni. Il allait
mourir. Il avait besoin de sentir une Soeur prés de lui...

Et comme il fallait un courage tranquille & ces Soeurs pour
désarmer par leur présence tels forcats ivres, armés de couteaux, ru-
minant leur vengeance.
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« Couchez-vous, mes enfants, et restez tranquilles! » Les en-
fants de Soeur Claudine sont trois forgats qui s’entretuaient et qu’elle
vient de séparer.

Et Soeur Vincent qui suit le violent Hervais, vingt-cinq ans, qui
dans la salle des malades, vociféere en brandissant son arme. Elle réus-
sit adroitement a enlever le couteau de ses mains. L’homme en resta
tellement surpris que son ivresse tomba et que depuis Soeur Vincent
fut sa « mere »!

Et ces deux Soeurs, Francoise Milliérat et Sainte-Perpétue Roy,
qui travaillaient 2 la cuisine de Saint-Laurent avec des transportés
qui avaient a leur disposition, pour accomplir leurs méfaits, tout
Parsenal de la batterie de cuisine. Patience et encore patience... mais
aussi 'astuce de tirer de toutes ses forces les cheveux d’un assassin
pour I'obliger 4 dégager sa victime qu'il était en train d’étrangler...

La réduction du nombre de Soeurs allait encore s’accentuer en
1885. Mére Norbert en informe sa Supérieure Générale.

Cayenne, le 26 février 1885
Ma Révérende Mere,

« Le Monsieur que nous appréhendions tant de voir revenir
l’année dernitre est venu et repart par le courrier du 18 mars;
mais avant de quitter la colonie, il vient de prendre une
décision pour les hépitaux pénitentiaires qui réduit le nombre
des Soeurs hospitalieres et des employés: a Saint-Laurent, qua-
tre Soeurs sur douze, elles restent huit; aux Iles du Salut, quatre
sur huit, elles restent quatre.

« Cette décision doit étre exécutée au ler mars, mais rien,
ne m'a été communiqué. L’ayant appris officieusement, j'ai
été trouver M. le Gouverneur qui m’a dit que c’était exact;
alors je lui ai dit que si quatre Soeurs étaient enlevées, trois
postes seraient supprimés. Je demande que les Soeurs soient
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déchargées de la cuisine, de la dépense, de I’économat et de
latelier de réparation et confection du linge, et cela pour les
deux établissements.

« Monsieur le médecin en chef qui n’a pas été consulté
pour cette circonstance m’a fort approuvée d’abandonner tous
les services en dehors du soin des malades. »

Soeur Norbert

Cayenne, le 17 mars 1885

Ma Révérende Mere,

« Depuis ma lettre du 4 mars, j’ai recu la dépéche pres-
crivant la réduction du personnel des Soeuts hospitalieres et
donnant avis que cette réduction était faite. J’ai répondu en
envoyant la note explicative des emplois dont les Soeurs sont
chargées.

« Ce Monsieur Armand, Directeur, part pour France au-
jourd’hui 2 bord d’une goélette américaine, car il faut vous
dire que nous sommes en quarantaine avec les Antilles, le
paquebot ne prendra pas de passagers, la fievre jaune s’est
déclarée aux Iles du Salut au moment oli on réduit le nombre
de nos Soeurs qui se dévouent le jour et la nuit auprés de ces
malades contaminés; toute communication est interdite avec
elles, elles peuvent m’écrire et c’est tout, c’est ainsi que le bon
Dieu déjoue les projets au moins pour un temps.

« Ma Soeur Saint-Rémy m’écrit a la date du 14 que le
Gouverneur a lordre de renvoyer les Soeurs immédiatement.
Comme il n’y a pas d’occasion pour revenir, celles qui quittent
leur poste vont prendre le temps de remettre leur service et
tout ce dont elles sont chargées et que le Ministre ignore; le
Médecin en chef et tous ces Messieurs m’ont conseillé de

rester dans les emplois qui nous concernent comme hospita-
lieres et a la lingerie. Je ne sais ce qu'il en adviendra. »

Soeur Norbert

Et pourtant '’épidémie de fievre jaune sévit partout.

Cayenne, le 28 mars 1885
Ma Révérende Mere,

« La fievre jaune sévit toujours aux Iles du Salut, le
médecin en est atteint. Depuis qu’il est malade, nos Soeurs
ne le quittent pas, elles se relaient pour la nuit; elles ont dans
leurs salles des morts et des mourants; trois d’entre elles ont été
malades: nos Soeurs F. Joseph, Alphonse et Anysie, cette
dernidre était encore alitée le 26, les autres sont debout, se
trainant pour aider leurs compagnes; je ne sais si je vous
ai dit que déja un médecin avait succombé.

« C’est une providence pour les pauvres malades que nos
Soeurs ne soient pas rentrées quatre sur huit; les occasions ont
manqué pour les faire revenir, puis la maladie s’est déclarée et
une quarantaine trés sévére est imposée. Pour combien de temps,
Dieu seul le sait. »

Soeur Norbert

Cayenne, le 28 avril 1885

« Nos trois Soeurs de Saint-Laurent nous sont arrivées
le 20. Je comptais les faire rentrer le 18 mais un des adminis-
trateurs de cet établissement est venu 3 Cayenne afin d’obtenir
que nos Soeurs restent toutes a leur poste jusqu'd nouvel
ordre; il m’a priée de surseoir 2 leur rapatriement.
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« Nos Soeurs des Iles sont toujours en quarantaine et bien
fatiguées. Dire qu'on ne tiendra pas compte de leur dévoue-
ment et que 1’épidémie terminée et la quarantaine levée, elles
devront ne rester que quatre!

« Par le courrier dernier, une dépéche est arrivée, faisant

connaitre la suppression de la Préfecture Apostolique. »
Soeur Norbert
Dans le registre de déceés de la paroisse de Cayenne, pendant

'année 1886, deux noms de Soeurs figurent, interrompant la liste des
transportés marqués de leur numéro d’ordre:

« Le 23 février, Soeur Nathaléne de la Congrégation de
Saint-Paul de Chartres, morte & Cayenne par suite d’'une maladie
de fatigue contractée en soignant les malades atteints de la
fievre jaune aux Iles du Salut. Cortége nombreux. La céré-
monie s’est faite & la paroisse et la levée du corps a eu lieu

dans la chapelle de I’hopital ot elle avait été exposée. »

« Le 13 aott, Soeur Elisabeth Marie (Marie Anne Favre)
fait une sainte mort. A conservé la connaissance jusqu’au
dernier moment, a demandé elle-méme les sacrements et les
priéres des agonisants. »

(Photocopie)

AVEC LES RECIDIVISTES DE SAINT-JEAN DU MARONI

La loi du 27 mai 1885 ayant décidé la relégation a Cayenne des
récidivistes, il leur fut alloué un domaine de quatre-vingt mille hecta-
res dans la région du Maroni, sur la route reliant Saint-Laurent 2
Saint-Jean.

Quatre hospitalieres furent demandées a Chartres pour I’h6pital
des relégués a Saint-Jean du Maroni. Elles arrivérent a Cayenne en
1888, en pleine épidémie. Deux d’entre elles tomberent et furent
pres de mourir. Pour épargner les deux autres, Soeur Florine Cerisier
et Soeur Thérésine Roddier, Mére Norbert les envoya 4 Saint-Laurent,
mais elles étaient déja atteintes. Elles moururent toutes les deux,
Soeur Florine avait trente-neuf ans, Soeur Thérésine, vingt-trois ans
seulement.

Les autres Soeurs arrivérent a Saint-Jean en aofit 1888. Soeur
Saint-Martin fait part de leurs débuts dans une lettre du 24
septembre 1888.

« Il doit vous tarder de recevoir de nos nouvelles et de
savoir comment nous sommes installées dans notre Saint-Jean.
Nous n’avons trouvé en arrivant que les quatre murs de notre
habitation mais beaucoup de bienveillance de la part du Com-
mandant et un empressement touchant pour nous procurer
le nécessaire. Nous ne nous attendions point & un tel accueil
de la part de ces pauvres relégués. Tous s’empressent a nous
rendre service, ils expriment tout haut leur bonheur d’avoir
des Soeurs et nous répetent les paroles des soeurs de Lazare:
“ Ah! si vous aviez été ici, nos fréres ne seraient pas morts!”

« Nous avons beaucoup 4 confectionner et a coudre car
I’hépital est absolument dépourvu de tout. Draps, chemises,
traversins, tabliers tout est a faire: nous prenons notre récréa-
tion en travaillant. Le bon Pére Buisson vient tous les matins
dire la messe dans la paillote qui sert d’église et que nous
tacherons de pourvoir en linge et ornements indispensables.
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« Comme nous n’avons ni horloge ni montre, nous nous
levons 4 des heures impossibles. Par deux fois cette semaine
nous nous sommes levées  trois heures du matin. Nos Soeurs
me demandent si je les prends pour des carmélites... Vendredi
dernier, Soeur Laurentine m’éveille et me dit: “Je crois qu’il
est temps de nous lever!” Je me leve. Il était deux heures. Le
Pere Buisson ayant appris nos aventures nous a prété sa montre.
Pendant le jour, c’est moins génant car on tinte les heures sur
une cloche.

« Le dimanche soir, notre bon Commandant vient nous
chercher avec toute sa famille afin de nous montrer les travaux
exécutés dans la relégation: la culture, les installations des
récidivistes établis a leur compte. L’un fait du café, l'autre de
la limonade gazeuse, un troisiéme tient une épicerie, les menui-
siers font des meubles pour vendre. Tout récidiviste qui a
passé six mois sans punitions peut s’établir 2 la seule condition
de se suffire désormais et de ne plus réclamer de vivres a
I’administration. Parfois, ils s’associent deux ou trois et vont
dans les bois chercher ce qui leur convient.

« On nous annonce un convoi de trois cents hommes
pour la fin de septembre et un méme nombre pour la fin de
novembre. »

Et, parmi ces récidivistes incorrigibles, que de belles choses!
X..., avant d’entrer 2 I’hépital avait écrit ses dernieres volontés:
« Pas de prétre, pas de sacrements, pas de prieres. » Et il avait remis
son papier au commissaire.

La Soeur, prévenue, se tint dans la plus grande réserve.

Or, une nuit, comme il se sentait mourir, cet homme dit 4 son
voisin: « Va me chercher la Soeur! La Soeur ou ’auménier... »

« Non, répond l'autre, tu sais ce que tu as écrit... »

Alors, abandonné, X... invoqua la Vierge: « Je vous salue,
Marie,.. »

Et il mourut en la priant.

Mggﬁ DE Mere Norbet mourut a Cayenne i cinquante-neuf
NORBERT ans, le 3 juin 1889. Elle était en Guyane depuis
1860. M. Mouttet, gouverneur, venait de lui remet-
tre une médaille d’or pour les services qu’elle avait

rendus 2 la colonie.

Ses qualités de tact, sa finesse lui permettaient d’avoir des
rapports faciles et nombreux avec les personnalités résidant dans
I’fle ou que leur fonction y amenait.

Bonne et généreuse par nature, elle avait peur de faire de la
peine 2 qui que ce fut; mais I’énergie de son caractére ne permit
jamais 2 sa bonté de se corrompre en faiblesse. Elle avait 'art de
soutenir les faibles, de consoler ceux qui étaient dans la peine;
ses Soeurs étaient I'objet spécial de sa sollicitude, celles des péniten-
ciers surtout, plus isolées.

Plus de douze cents personnes assistérent a ses funérailles:
toutes les autorités, depuis le gouverneur jusqu’au moindre fonction-
naire, des officiers et des soldats et le long cortége de ceux qui
avaient été secourus par elle ou par ses Soeurs.

MERE Quand mourut Meére Norbert, Soeur Anselme était
ANSELME e s . b : >
CHARLEU déja a la Guyane depuis le 6 février 1858 et 2
1889 - 1900 I’hépital militaire de Cayenne depuis 1860 aptrés un

séjour de deux années dans les pénitenciers de

la Comté.
Elle était entrée au Noviciat a dix-huit ans en 1853.

Elle devenait Supérieure Principale 4 la Guyane dans une
période particulierement difficile, mais elle aurait la joie de recevoir
pour la premiére fois une visite de Chartres, Soeur Marie-Vitaline,
Supérieure du Pensionnat Saint-Paul, envoyée par Mere La Croix
Binet.
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Une lettre de Soeur Laurentine nous fait part de quelques
événements de I'année 1892.

Cayenne, le 3 septembre 1892

Mon Révérend Pere,

« Oui, nous avons perdu notre chére Soeur Marie-Elisabeth
qui s'est éteinte pieusement comme elle a vécu, le 13 aoft,
dans sa quarante-neuvieéme année, aprés avoir passé vingt-trois
ans dans la colonie. Elle est morte d’une hépatite qui I'a retenue
au lit huit jours seulement. Son grand courage lui a permis de
ne rendre les armes qu’au dernier moment, bien que depuis
longtemps elle ait été trés fatiguée et trés souffrante. Ah! mon
Pere, quelle 4me de foi, de dévouement et de sacrifice... quel
beau modele d’humilité, de charité, de douceur. Comme elle était
édifiante, réguliere, silencieuse, intérieure, agissant toujours
sous le regard de Dieu et en sa sainte présence...

« Si vous voyiez comme ses chers transportés la regrettent
et la pleurent.. L'un d’eux disait hier avant de rendre le
dernier soupir: “Comme je suis content de mourir pour aller
rejoindre la bonne Soeur qui m’a converti ainsi que tant d’au-
tres.” Oui, C’est incroyable le nombre de ceux qu’elle a pré-
parés A mourir. Elle avait un zle si grand...

« Mon Pére, le Bon Maitre continue sa moisson. Ces jours
derniers, un télégramme nous annongait la mort de ma Soeur
Marie-Bernardine, décédée le 14 aofit 2 Saint-Laurent, d’un
grand épuisement. Bonne et fervente religieuse, les Soeurs de
Saint-Jean la regrettent.

« Bon Pere, il y a quelques jours, trois cents transportés
partaient pour rouvrir le pénitencier de la belle et riche Mon-
tagne d’Argent toujours si fertile. Mais de prétres, ni de Soeurs,
il n’en est pas question.

«Le nouvel hépital de Saint-Laurent est en voie de
construction. L4, on doit mettre les malades de Saint-Jean et

df: Saint-Laurent. Toutes les Soeurs doivent y étre réunies. II
n’y aura plus qu’un seul établissement. »

Soeur Laurentine

Nous pouvons placer ici le gage de reconnaissance que représente

cette lettre adressée a la Supérieure de I'Ile Rovyal ; Pl
en 1893. oyale qui la quittait

Ile Royale, 29 novembre 1893

« Ma bonne Soeur Supérieure,

Je souhaite de tout mon coeur que le Bon Dieu vous
accorde beaucoup de grices et de bénédictions pendant ’année qui
va commencer. Je vous souhaiterais bien encore de nombreuses
années, mais je ne sais si je vous ferais plaisir car, pour vous
la fin c’est la récompense et le bonheur péniblement acquisj

« Je vous demande aussi du fond du coeur de ne pas
nous oublier dans vos pritres afin que le Bon Dieu rende
notre pénitence méritoire 3 ses yeux si elle ne compte pas
pour les hommes.

« Ma bonne Soeur, je termine en vous remerciant du bien

que vous nous avez fait ici et je reste toujours respectueux
et reconnaissant

Louis Rossel.

« Bonnes nouvelles de Soeur Adéodat qui s’estime si heureu-
se au milieu des pauvres déportés qu’elle soigne depuis vingt-
neuf ans a la Guyane, qu’elle craint de s’attacher trop a la ter-

re... » €crit en janvier 1894, Monsieur le Chanoine Legué, Supérieur
de la Communauté.
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Les joies de Soeur Adéodat... elles devaient étre sans doute
trés diverses: mais il y en avait quelques-unes de saveur un peu rude
au milieu de ses « braves brigands ».

Un jour, aprés avoir travaillé pendant de’s heures a la salle
d’opération avec les médecins pour essayer de réparer les domrr‘lages
causés sur cing hommes par des coupes de couteau, elle retourne a son
bureau dont elle avait oublié de fermer la porte. Elle Ie.tmuvei
gardé par un des pires garnements du Pénitencier qui s’était arme
d’'un gourdin.

Comme elle le remerciait: « Vous pouviez étre tranquille, ma
Soeur, le bandit qui aurait eu envie de flairer les dames-jeannes, je
Iaurais assommé! Comptez toujours sur moi, ma Soeur. »

Elle le remercia d’un verre de vin, car elle savait comment
traiter ces hommes. Elle avait une autre forme de pitié, pour
Eugéne, brave homme qui était arrivé au pénit'encier pour avoir
voulu un peu trop violemment sauvegarder ses droits. La promiscuité
du camp lui était insupportable et puis, les pires corvées sont lalssee.s
aux derniers venus. Soeur Adéodat sut I'aider a porter sa peine qu’il
termina dans la fonction d’« écrivain de service ». Pendant son clm?-
blage, il obtint une place de comptable chez un pégociant et il
venait régulierement chaque dimanche apporter six paquets de
tabac 3 Soeur Adéodat pour ses malades. Lorsqu’il fut rentré dfcms
sa famille, sa mére écrivit 4 Soeur Célina, Supérieure du pénitencier.
La lettre est datée du 12 février 1897.

« Ma Soeur, je veux vous exprimer ma reconnaissance pour
toutes les bontés que vous avez eues pour mon fils, durant le
pénible séjour qu’il vient de faire 2 la Guyane..L:orsque Eugeéne
parle de vous, ma trés chere Soeur, et des religieuses de votre
Communauté qui Pont soigné pendant qu’il était au Maroni,
il le fait avec un tel enthousiasme et un si grand respect que
moi, sa mere, qui le connais trés bien et le sais d’une nature
plutdt positive et froide qu’expansive, je me demande comment
vous étes arrivée a plier ce caractere d’une telle violence que,
moi-méme, je n’avais pu le modifier.

« Seule, ma bien chére Soeur, vous pouviez, comme vous
'avez fait, avec 1’aide de Dieu, me renvoyer mon fils croyant,
alors que je l’avais vu partir, il y a cing ans, si découragé
par I'épreuve qu’il était sur le point de tout abandonner.

« Toute ma vie je remercierai Dieu qui a bien voulu per-
mettre que, dans son malheur, mon enfant se soit trouvé 2
portée de vos charitables bontés; toujours je vous en conser-
verai une profonde gratitude. Je viens, ma Soeur, de perdre
mon mari quatre jours aprés le retour de son fils. L’émotion
de le revoir I’a subitement enlevé i notre affection, par une
congestion cérébrale foudroyante. Comme vous vous étes mon-
trée si bonne pour nous, j’ose le recommander 4 vos prieres.
Mon fils se rappelle a votre souvenir et i celui de Soeur
Adéodat dont il n’oubliera jamais les soins maternels... »

En 1895, le 13 octobre, Soeur Sainte-Amélie Gay mourait aux
Iles du Salut. « Rendons hommage, Messieurs, dit en guise d’oraison
funébre le Commandant, M. Bouchet, au dévouement de Soeur
Amélie et de ces nobles femmes qui renoncent aux joies du foyer
pour se consacrer au soulagement des miséres humaines sans s’in-
quiéter des antécédents ni du caractére de ceux 2 qui elles portent
secours.

Inclinons-nous devant nos Soeurs de charité!... »

Puis, en 1896, Soeur Saint-Bertin Antony, la premiére Supé-
rieure de Saint-Jean du Maroni rentrait en France aprés trente-sept
ans de Guyane. Pendant les cinq années qu’elle avait passées a Saint-
Jean, elle avait vu venir deux mille quatre cents relégués; mille étaient
morts, deux cents s’étaient évadés, il en restait mille deux cents.

Et, le 2 décembre 1900, aprés une courte maladie, « la bonne,
la vénérable, la sainte Soeur Anselme », s’endormait a son tour a
soixante-cing ans.

La Supérieure de Saint-Laurent du Maroni, Soeur Célina Aubril,
fut désignée pour prendre la charge. Elle eut la joie d’accueillir Mére
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Marie-Célina Poullin, Assistante Générale, qu’on aurait pu croire LE DEPART
venue pour un pélerinage d’adieux.

« Le 3 janvier 1902, je quittai cette terre de la Guyane
et ce ne fut pas sans émotion. Nos Soeurs du Camp ainsi que .
les Docteurs et le personnel de I'Hépital vinrent me faire Une nouvelle épidémie de fievre jaune.
leurs adieux. Le bon Pere Fabre, qui était venu me chercher,
tint également 2 me conduire jusqu’au bateau en compagnie
de la Meére Principale et de plusieurs de nos Soeurs. ]J’empor- Et puis, le 12 janvier 1904,
tais les meilleurs souvenirs de la Guyane, malgré les sombres
pressentiments d’un ordre qui, deux ans plus tard, devait pres-
crire le retrait des Soeurs de 1'Hopital et des Pénitenciers. »

Sept noms paraissant au Journal Officiel, dernier honneur.

décret ministériel expulsant les Soeurs de I’hépital de Cayenne. Six
mois apres, expulsion de tous les établissements pénitentiaires.

(Conclusion du récit de son voyage en Guyane écrit par

Les lettres de Meére Célina Aubril 2 Meére La Croi .
Mere Célina Poullin, Assistante Générale) oF  GINGRE6, O SO ARSIV Rl ML 6L O BN, e

mettent de suivre ’évolution de la situation.

(Livre M. Isaie)
Cayenne, le 2 février 1904
Ma bonne Mere,

« Nous voila dans la méme situation qu’en France. La
circulaire envoyée ici en février 1903 n’avait pas été oubliée,
elle est revenue en janvier 1904, plus formelle. Nous avons
donc quitté notre cher hépital le 31 au soir, aprés bien des
larmes, des tourments, des tracas de toutes sortes. Ce n’était
pas petite affaire de vider une Maison Principale habitée depuis
cent soixante-dix-sept ans et ayant toutes les fournitures des au-
tres maisons. Monsieur ’'Epinay nous a donné un mois, et pour
cela il a recu un blime de Monsieur Garnier de la Martinique
qui n’a donné a nos Soeurs de Fort-de-France que quatre jours;
nous avons été heureuses de ce délai qui nous a permis de ven-
dre beaucoup de choses nous appartenant et d’emporter ce dont
nous avions besoin.

« Ma bonne Mére, vous rappelez-vous de Monsieur Hérard?
Il nous a donné son habitation pour rien pour le moment; nous
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ne sommes pas plus loin du quai que lorsque nous étions a
’hépital, mais 4 quatre cents metres de D'église; enfin, nous
sommes heureuses d’avoir trouvé ce pied a terre.

« Beaucoup de personnes nous offrent de la couture, cela
ne nous manquera pas, c'est notre cher hépital qui nous
manque; tous ces Messieurs sont bons pour nous, le IE')OLlChel.'
nous donne un kilo de viande, le boulanger nous fait aussi
des concessions, nous remercions le Bon Dieu de ce qu'il prend
ainsi soin de nous.

« Ma bonne Mere, quoique nous cherchions 4 nous ins-
taller, nous ne pourrons pas toutes rester, car plusieurs de nos
Soeurs ne savent pas coudre, et pour le moment nous n’avons
que ce seul moyen de vivre, cependant nous attcnc'lrons _Ie
printemps car il fait trop froid en France pour partir main-
tenant.

« Nous sommes dans I’appréhension pour nos Soeurs des

pénitenciers et du Camp, je crains bien qu’elles aient le méme
sort queE nous. »

Soeur Célina

Le ler mars 1904, « Ma bonne Meére, on a dit 4 nos
Soeurs du Camp Saint-Denis, ces jours derniers, que leur maison
était laicisée, mais on leur donne le temps de partir ainsi qu’a
nos Soeurs des pénitenciers.

« On dit qu’au mois de mai, il n’y aura plus ni Fréres,
ni Soeurs. »

Cayenne, le ler juin 1904
Ma bonne Mere,
« Nos Soeurs du Camp Saint-Denis quittent le ler juillet.

Je vais tacher d’en garder six : trois pour remplacer celles qui
sont parties en France et trois qui restent en ville; les huit au-

tres seront obligées de prendre le courrier; et si on venait &
renvoyer nos Soeurs des Pénitenciers, que faire?

« Dans les Pénitenciers, nos Soeuts sont toutes prétes 2
partir, leurs malles sont faites, et comme il n’y a pas d’entente
entre ces Messieurs, on ne sait pas quand le moment arrivera. »

Soeur Célina
Le 22 janvier 1903, « la Chambre invite le Ministre des Colo-

nies a laiciser tous les services ainsi qu’a supprimer les emblémes
religieux dans les établissements dépendant de son ministére ».

Le 11 novembre 1903 parait un décret « portant suppression
dans les hopitaux de la Marine du service des Soeurs hospitaliéres ».

Le 19 janvier 1904, le Ministre des Colonies demande au
Gouvernement de la Guyane « de préparer la méme réforme en ce
qui touche les établissements hospitaliers entretenus a Iaide des
ressources des budgets locaux ».

Le 9 avril 1904, le Gouverneur de la Guyane prend un arrété
pour laiciser I’hdpital civil (Camp Saint-Denis) a partir du ler juillet
1904 (1).

En juin 1904 arrive un télégramme de I’Administration:

« Religieuses partiront en deux groupes, le 3 aoit et le 3
septembre. Elles seront embarquées a Cayenne ol Vapeur
Maroni les ramenera le jour du départ des Iles du Salut o
elles seront en subsistance; celles de Saint-Laurent partiront:
ler groupe — et celles de Saint-Jean et Iles second groupe. »

(1) Cité par A. Henry, Cayenne, 25 septembre 1927.




RECONNAIS-  Les pauvres ont leur fagon a eux d’?xprimer l(?ur
AR reconnaissance. Sous les mots maladroits, on devine

leur coeur et leur accent est vrai dans sa na;vetlex
De Saint-Laurent, mais surtout de Saint-Jean, le camp de la
relégation, de touchants témoignages arriverent aux Soeurs.

A Mesdames
les Religieuses de Saint-Paul de Chartres

Mesdames et cheres Soeurs,

« Clest avec beaucoup de peine que j’apprends votre dé-
part de notre colonie.

Que de malheureux vont étre abandonnés alors que votre
charité chrétienne savait apaiser la souffrance et physique et
morale.

Que de dévouements effacés par un rappel a la Patrie.

Partez dignes religieuses

Saintes femmes
Partez Soeurs dévouées

Vous laissez derriére vous le souvenir ineffacable de vos bontés.

Que cet exil de vos saints devoirs vous mérite la béatitude
et la récompense en l'autre monde.

A vous Soeur Agathe

particulierement
Vous dont la patience 2 mon égard a été sans égale, et 'z‘a laquelle
je dois aujourd’hui ma liberté, merci, mille fois merci...

Que sous un autre ciel vous receviez la récompense de votre
bonté évangélique, tels sont les voeux sinceéres que formule pour
vous votre reconnaissant et protégé

Renaudin Alexandre

7704
St Laurent »

Saint-Jean, ce 24 juillet 1904
Ma Mere,

« A Toccasion de votre départ d’'un lieu ot tout, main-
tenant, va respirer la tristesse, permettez-nous, ma Mere, de
vous présenter nos meilleurs voeux de bonheur pour vous et
vos admirables compagnes, en la nouvelle situation que vous
allez adopter.

« Vous emportez, toutes, nos vifs regrets, car toutes
vous €tiez, pour nous, infortunés, comme un rayon de soleil
€gayant le sombre cachot du prisonnier.

« C’est vous dire combien profondément sincéres sont ces
regrets que votre départ nous fait éprouver, mais comme vivace
aussi sera le sympathique souvenir que vous laisserez parmi
nous.

« Nous adressons au Ciel une fervente pritre: qu’une
bonne santé vous soit accordée, que votre traversée s'effectue
dans d’heureuses conditions et que Dieu vous ait en sa sainte
garde partout ol vous irez.

« Nous sommes, ma Mere, de vous et de vos douces et
bonnes compagnes, les serviteurs fideles, reconnaissants et res-
pectueusement dévoués.

«Pour un grand nombre de relégués du service des
Travaux »

Martin.

A ma Soeur Marie Emerite,

« Ma Soeur, pardonnez-moi la liberté respectueuse que
je prends pour vous témoigner ma reconnaissance pour la
bienveillante bonté dont vous avez fait preuve i mon égard
a mon arrivée aux Iles du Salut. Vous devez vous rappeler,
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ma Soeur, que j’ai été placé comme tailleur au couvent. Sa'ns
votre concours, j'aurais peut-étre été dirigé sur le pénitencier
de Kourou ot j'aurais trouvé la mort comme tant Fie mes
compagnons d’infortune. Je n’ai pas su apprécier le bien que
vous m’avez fait, bien des fois j’ai eu le remords de mon
inconduite & votre égard.

« Je vous prie, ma Soeur Marie, de me pardonner cette
faute commise parce que j’étais un insensé qui n’avait pas
connu la misére comme aujourd’hui. Je regrette sincerement
votre départ et celui de Soeur Marie de la Colombiere. Je suis
vif de caractére mais je suis franc et loyal, j’ai pleuré souvent
en pensant a toutes les épreuves que l'on vous faisait subir
et surtout 3 la calomnie dont vous étes accablées par des gens
sans foi. Je prends une grande part a votre douleur, ma Soeur,
et je sacrifierais volontiers mon existence qui m’est & charge
pour vous sauver toutes de cet enfer sur la terre. »

Brion

St Jean, le 26 juillet 1904
Ma Mere,

« Profondément affecté ainsi que tous mes camarades
d’infortune par Pannonce de votre départ, je prends la res-
pectueuse liberté de m’adresser a vous en vous priant d’étre
mon interpréte auprés des bonnes et dévouées Soeurs qui vous
secondérent dans votre noble téche.

« A la trés vive expression de tous mes regrets, J€ joins
ma plus profonde gratitude pour tous les bienfaits que vous
nous avez toujours prodigués. »

Albert Malblanc

Camp de St Jean, le 3 aoflit 1904
(Relégation)

A ma Soeur Supérieure,

« Le transporté relégué Brion Jules, prie la bienveillance
de ma Soeur Supérieure d’accepter les remerciements et la
reconnaissance qu’il doit, ainsi que ses nombreux co-détenus, 2
la charité et aux bons soins recus de la part des Soeurs hospita-
lieres de Saint-Paul de Chartres.

« Exilé pour la vie, appelant i 'agonie une pauvre mére
qui ne peut vous entendre, il est heureux qu’une cornette blanche
vienne se pencher a votre chevet et verse un peu de baume
dans un coeur si durement éprouvé par la souffrance; étant
déja rejetés et perdus, il nous faut encore voir disparaitre les
seules personnes qui nous encouragent dans notre profonde
détresse.

« Pardonnez-moi, ma Soeur Supérieure, si parmi nous on
a pu vous offenser, le malheur et les souffrances physiques

et morales de chacun en sont les causes. »

Brion Jules

Saint-Jean, 21 aoGt 1904

Ma bonne Soeur Supérieure,

« C'est avec beaucoup de peine que je vois arriver le
moment de votre départ ainsi que des bonnes Soeurs également
présentes et de celles qui ont séjourné a Saint-Jean et dont
vous étes la bonne Mere.

« Jamais, mes bonnes Soeurs, je ne saurais oublier les
bienfaits que vous m’avez prodigués et les sages conseils que
je mets en pratique le plus que je peux.
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« Daignez, mes bonnes Soeurs, accepter les souhaits d’un AUX SOEURS DE SAINT-PAUL DE CHARTRES
malheureux qui se recommande a vos prieres et qui ne saura A LA GUYANE FRANCAISE
pas étre ingrat dans celles qu’il adressera a Dieu, a son Divin

Fils et 4 sa Sainte Mére. » :
Esprit-Saint, Dieu d’amour, viens inspirer mon 4me,

Viens, descends I’embraser de ton souffle divin;
Viens répandre sur elle un rayon de ta flamme
Pour donner 4 mes vers une sublime fin.

Votre serviteur respectueux

Mougeat

Un extrait du plan du cimetiére de la commune de Saint-Laurent
du Maroni mentionne les tombes des Soeurs de Saint-Paul de 1l est dés ici-bas, bien des dmes d’¢lite
Chartres dans le lot deux cent seize, au carré du Personnel. Dont le coup d’oeil profond découvrant partout Dieu,
Passent sur cette terre inconnues et trop vite
Trop vite pour le bien qu’elles font en tout lieu.
Je veux parler ici de ces Soeurs dévouées,
De ces Soeurs de Saint-Paul qui quittent leur pays,
Leurs parents, leurs amis, leurs plus belles années,
Pour aller dans ’exil consoler des bannis.

C'est 13 que reposent: Soeur Marie des Anges, Soeur Saint-
Denis, Soeur Hyacinthe, Soeur Thérésine, Soeur Florine, Soeur Saint-
Rémy, Supérieure, Soeur Léonie-Joseph, Soeur Marie Bernardine,
Soeur Exupére.

Jeune et faible, elle vole a n’importe quelle heure
Au chevet du mourant y murmurer ces mots:
Frére! Priez bien Dieu, dans sa sainte demeure
Bient6t vous jouirez de I'éternel repos.

Et le pauvre banni d’une voix expirante
Achéve avec la Soeur sa derniére oraison,

Puis il meurt consolé dans la pieuse attente
D’étre admis prés de Dieu dans la sainte Sion.
Avant que d’expirer le mot vague: Ma Mere!
De ses lévres tomba; tristes, touchants adieux:
Il la recommandait 4 son heure derniére

A Pange dont la main devait fermer ses yeux.

S’il est grand de prier au chevet d’'un malade
Libre, honoré, chéri par de nombreux amis,
Qu’en sera-t-il pour ceux que le nom seul dégrade




Qui meurent dans P'exil ignorés et flétris?

Si du moins a leurs soins tous voulaient bien se rendre,
S’ils savaient, en secret, dire un tendre merci

Ce mot seul, dit tout bas, donnerait a Cor'f*lprendrc
Qu’ils sont dignes encor d’étre traités ainsi.

Mais hélas! quelquefois I’exil et la souffrance

Les portent a I'oubli; mais qu’importe i ces Soeurs,
Elles n’exigent rien, sinon que ’espérance

Par elles soit portée ot 'on verse des pleurs.

Quand le soir, a genoux, dans le saint sanctuaire,
Chacune dit: « Seigneur, puisque j’ai tout quitté
Pour ramener a vous sur la terre étrangére,

Des fréres égarés privés de liberté,

Exaucez, Dieu clément, votre indigne servante,
Daignez toucher les coeurs de ces pauvres proscrits,
De vous une étincelle, une seule briilante,

Peut embraser les coeurs de ces malheureux fils. »

Les soins les plus petits, et les pénibles veilles,
Consacrés a Jésus, dans ses membres souffrants,
Apportent, chaque nuit, 2 ses chastes oreilles,

Des sons qu’on n’attend pas, d’hommes qu’on dit méchants.
Méchants!... Pourquoi ce nom qui fait verser des larmes?

Beaucoup ne le sont pas, et jamais une Soeur
Pour les gagner a4 Dieu n’a besoin d’autres armes
Que d’avoir du Sauveur Ientrainante douceur.

Ile Royale

31 aolit 1863

APRES LES BAGNES

La correspondance de Mere Célina Aubril qui continue, serrée,
pendant toute cette période, révéle que ses projets sont difficilement
acceptés par la Maison-Mere.

Cela se comprend.

1904 est I'année o1, autour de Mére La Croix, tout s’effondre.
11 faut parer au plus pressé sans avoir le temps de prévoir. De plus,
dans cette débicle, les ressources de la Communauté disparaissent.
Comment peut-on penser mettre de Iargent pour installer une oeuvre
privée sur cette terre lointaine et si ingrate...

Mais, pour Mére Célina et ses Soeurs, Cayenne, c’est une terre
sainte, une terre de souffrance et de mort ol des volontaires étaient
venues vivre auprés de ceux qui étaient contraints — « travaux
forcés » — pour qu’un peu d’amour soit semé sur cette atroce
misere,

Méme chassées, les Soeurs ne pouvaient partir ainsi.

Iles du Salut, le 2 aotit 1904
Ma bonne Meére,
« Si nous demandons une maison 3 la Communauté, c’est

en vue de conserver la Mission, car tout le monde dit que cet
état de choses ne peut pas durer bien longtemps.

« Beaucoup de personnes nous demandent pourquoi nous
ne sommes pas encore installées, pourquoi nous n’avons pas
ouvert un petit hospice ol nous aurions certainement des ma-
lades: tout en étant trés bien 1a oY nous sommes, il n’y a pas
de place pour recevoir des malades et c’est trop loin de la ville.

« Pour les autres Colonies. ma bonne Meére, ma Soeur
Saint-Amédée vous dira quelle a fait tout ce quelle a pu
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prés de Monseigneur de Surinam; il a tout ce qu’il lui faut.
Dans votre lettre du mois dernier, vous m’avez parlé de I’hdpital
de Castries (Ile Saint-Louis); j’ai écrit de suite deux lettres, une
au Directeur de I’h6pital et I'autre au Curé de la paroisse, je
n’ai pas encore de réponse.

« Le Pere Boyer qui est maintenant a Saint-Laurent vient
d’écrire 2 ma Soeur Francois-Joseph; il lui dit, entre autres
nouvelles, qu’on propose la suppression des Auméniers de
Saint-Laurent et de Saint-Jean.

« Nous attendons nos Soeurs de Saint-Jean vers la fin
du mois.
Soeur Célina »

Iles du Salut, le 16 aofit 1904

« Ma bonne Mére, nous ne voulons nullement aller contre
les ordres de la Communauté. Si nous faisons des réflexions et
si nous disons tout ce que nous entendons, c’est que nous
avons peur de ne pas dire assez, de ne pas faire voir les choses
assez clairement, et d’étre ainsi cause que la Communauté perde
la Mission; beaucoup de personnes nous disent de rester, on
est étonné que nous n’ayons pas encore installé un petit
hospice.

« Ma bonne Mere, le bateau qui porte les condamnés et
les relégués est arrivé ces jours derniers, il en avait huit cents a
son bord.

« Je crois vous avoir dit qu’on m’avait déja demandé des
Soeurs pour soigner les malades en ville. Nous entrons dans la
saison séche et chaude, c’est le moment des maladies, et si
jamais il venait une épidémie, je crois que les dames qui nous
remplacent déserteraient bien vite les hépitaux.

Soeur Célina »

L’abbé Fabre qui sera Préfet Apostolique de la Guyane de
1911 a 1925 va bient6t mettre a leur disposition un immeuble qu'’il
possédait au N° 4 de la rue Nationale. « Elles y ouvrirent un hépital:
deux chambres de malades, une de quatre lits au rez-de-chaussée, pour
les femmes; une autre de deux lits au premier étage pour les hom-
mes. Une troisi¢éme piece était occupée par les Soeurs. Faute de place,
elles avaient installé leur salle 2 manger dans un couloir, sous I’esca-
lier. Essai bien timide. Pas d’écriteau sur la porte, pas d’annonce
dans les journaux, pas de réclame.

« Malgré tout, des malades vinrent... » (1)

Cayenne, le 2 mars 1905
Ma bonne Mere,

« Monseigneur est venu dire la messe une fois a notre
habitation, accompagné du Pére Versepuy: il est venu aussi
bénir le petit hépital que nous avons commencé 2 installer le ler
février; nous espérons que Saint Joseph va nous amener des
malades.

« Le ler décembre 1904, trois de nos Soeurs sont parties
pour Sinnamary; elles s’occupent de D’église, enseignent le ca-
téchisme et apprennent a travailler aux jeunes filles.

« Je vous rappelle quelques dates.

« Nous avons quitté I’hopital de Cayenne le 31 janvier

1904 n’ayant été averties officiellement que le 12 du
méme mois.

« Nos Soeurs ont quitté le Camp Saint-Denis le ler juillet
1904 ayant été averties trois mois a I’avance.

« Nos Soeurs ont quitté Saint-Laurent du Maroni vers le

25 juillet, pour se rendre aux Iles du Salut, afin de s’embarquer
sur le courrier du 3 aofit A son passage.

(1) A. Henry, 1927.




« Nos Soeurs ont quitté Saint-Jean du Maroni vers le 23
aofit, pour se rendre aux Iles du Salut afin de s’embarquer sur
le courrier du 3 septembre. »

Soeur Célina

Pendant ce temps, le Pére Miennée, Curé i Sinnamary, avait
proposé a son Conseil paroissial d’appeler quelques Soeurs de Saint-
Paul pour s’occuper d’une garderie et d’un ouvroir et pour visiter
les malades. Pour I'entretien des Soeurs, on ferait une souscription
mensuelle parmi les habitants. Dans ce pays pauvre de mille quatre
cents personnes vivant de chasse et de péche, on arriva a recueillir
trois cents F. durant les premiers mois.

Ecoutons Soeur Marie-Adolphe nous parler de leur installation.

Sinnamary, le 27 février 1905
Tres Révérend Pere,

« Le Pére Miennée, curé i Sinnamary, nous a fait venir.
Le 2 décembre dernier, nous arrivions toutes trois, ma Soeur
Lydia Joubert pour s’occuper de Déglise et des malades 3
domicile, ma Soeur Pierre-Joseph pour la cuisine et le caté-
chisme des gargons et moi, pour I'ouvroir et le catéchisme des
filles. Nous avons passé le mois de décembre chez le Pere.

« Le 2 janvier, nous entrions dans notre case; I’emména-
gement n’était pas difficile, nous avions nos lits, quelques tables,
quatre chaises et nos malles: le Pére nous a installé des planches
suspendues par des fils pour mettre nos affaires. Notre lo-
gement est assez bien mais la cuisine est trés incommode; il n’y
a que la toiture, le soleil et la pluie entrent de tous cotés:
nous avons comme fourneau une grande table en briques, on
fait le feu dessus au bois et pour tenir les casseroles on met
trois briques, enfin c’est ainsi la mission! Le bourg n’est pas
tres fort, mais il y a des habitants jusqu’a vingt-cing km et les

personnes malgré cela viennent tous les quinze jours 4 la messe;
on aime beaucoup les cérémonies; en général, ils ont un trés
grand respect pour le Pére et les Soeurs. »

Soeur Marie-Adolphe

Sinnamary se trouve sur la cote, a3 'embouchure du fleuve du

méme nom, au deld de Kourou et des Iles du Salut.

Le 30 mars 1905, Soeur Marie-Adolphe écrit 2 Mére Générale.

« Bonne et vénérée Mere,

Nous commengons 2 nous installer dans notre pays de
Sinnamary; c’est dans la pauvreté que nous exergons, nous
comptons sur la Providence. Nous avons recu ce mois-ci deux
pensionnaires, un de trois ans et une de sept ans, nous en avions
déja une de huit ans et six enfants a la garderie qui se préparent

a la premiere Communion; elles couchent dans le grenier, au-
dessus de nos appartements: ouvroir et chambre. Ma Soeur Pier-
re-Joseph couche avec eux, il était impossible de laisser les
enfants seuls.

« En ce moment, nous avons une malade é4gée, atteinte
de douleurs. Que d’ennuis pour la recevoir! ne rien avoir pour
cela... On nous a donné un lit en bois et nous avons cherché
des sacs pour faire une paillasse. Cette pauvre femme n’avait
chez elle qu’un matelas dégofitant, elle se trouve bien sur la
paillasse. Que c’est pauvre chez tous ces gens-la! Quand il
fait chaud, c’est bien, mais au moment des pluies, I’eau tombe
dans leurs cases comme dehors!

« Ensuite, nous avons une quarantaine d’enfants, garcons
et filles, pour le catéchisme et des petits enfants & qui nous ap-
prenons a prier. La plupart vivent dans des habitations trés
éloignées. Ils ne viennent 4 I’école que I'année de leur pre-
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miére communion, alors ils ne savent pas lire, le catéchisme est
difficile.

« Ma Mere, je crois que I'oeuvre prendra, il y a beaucoup
de bien a faire aux enfants, les habitants en général estiment
la religion, témoignent beaucoup de sympathie au Pére et aux
Soeurs; pour les malades, par exemple, cest trés difficile: il
n’y a pas de médecin, ils ont I’habitude de se soigner avec
des herbes que nous ne connaissons pas, et ensuite Iinstallation
ne convient pas. Enfin, si le bon Dieu le veut, il y mettra
la main.

« Ma Mere, nous essayons aussi un ouvroir, nous avons
une jeune fille seulement, on nous donne beaucoup de travail
a la couture, nous faisons robe, chemise et de la broderie. »

Soeur Marie-Adolphe

Le séjour des Soeuts & Sinnamary ne fut pas long. L’absence
de communications avec Cayenne, les conditions vraiment trop pré-
caires de leur vie et de leur travail les obligérent 4 abandonner
le poste en 1923.

Mais revenons a Cayenne ou les Soeurs purent entrer, le
25 septembre 1905, dans un immeuble plus important, Place des
Palmistes, décoré du nom de « Maison hospitaliere des Soeurs de
Saint-Paul ». Le rez-de-chaussée y était consacré aux femmes, le
premier étage aux hommes et le deuxiéme, mansardé, aux Soeurs qui
« pendant deux ans s’y réfugiérent, n’ayant ni meubles, ni chaises
a leur disposition, si bien qu’elles devaient le soir suspendre leur
vétements sur des ficelles » (1)

Mais il y avait plus grave et M. le Gouverneur de la Guyane
le rappela 2 Mére Célina: avait-on obtenu l’autorisation d’ouvrir cet
hépital?

(1) A. Henry, 1927.
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Le Gouverneur de la Guyane francaise
a
Madame la Supérieure

des Soeurs de Saint-Paul de Chartres

Cayenne, le 14 novembre 1905
Madame,

« J’apprends par la rumeur publique qu’i la suite de la
laicisation de I’hépital colonial de Cayenne, vous auriez fondé
sous les auspices de M. L. Hérard, Conseiller Général, un
hépital qui compte actuellement bon nombre de malades aux-
quels des soins sont prodigués avec le concours de plusieurs
médecins civils et moyennant le remboursement des frais de
traitement.

« J’ai ’honneur de vous faire connaitre que la création de
cet établissement aurait dii donner lieu a Iaccomplissement de
certaines formalités qui me paraissent avoir été perdues de vue.

« Je ne sache pas, en effet, qu’on ait eu la précaution
d’ouvrir une enquéte de commodo et incommodo et de provo-
quer I’avis du Conseil sanitaire sur le danger que pourrait
présenter pour ’hygiéne publique l'installation au milieu d’une
agglomération de maisons d’un hépital qui doit étre rangé dans
la catégorie des établissements incommodes et insalubres.

« D’autre part, en admettant que les dames de Saint-Paul
de Chartres fassent partie d’'une Congrégation autorisée, elles
ne pouvaient fonder cet hépital sans I’approbation préalable de
autorité supérieure.

« Je devrais, en m’appuyant sur les réglements en vigueur,
prescrire la fermeture immédiate de D’établissement dont il
s’agit, mais cette mesure risquerait de compromettre gravement
la santé des nombreux malades qui y sont actuellement traités
et pour cette raison je n’ordonne pas un brusque déplacement.
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« Je ne puis néanmoins souscrire tacitement a l'initiative
illégale qui a présidé a cette innovation en tolérant le maintien
du statu quo et je vous prie, Madame la Supérieure, de vous
mettre immédiatement en instance auprés de moi en vue
d’obtenir, §’il y a lieu, 'autorisation qui vous était indispensable
dans la circonstance.

« Je dois ajouter qu’il sera nécessaire, pour permettre 2
Pautorité supérieure de statuer sur cette demande, d’y joindre
les statuts ou le réglement intérieur concernant I’administra-
tion et le fonctionnement de cet établissement hospitalier ainsi
que le tarif des journées d’hospitalisation.

« Agréez, Madame la Supérieure, ’hommage de mon
respect. »

Mere Célina s’explique aussitot.

17 novembre 1905

Monsieur le Gouverneur,

« J’ai 'honneur de vous accuser réception de votre lettre
en date du 14 novembre, par laquelle vous me rappelez les for-
malités auxquelles j’aurais dli me soumettre avant d’ouvrir un
hopital civil. Soyez assuré, Monsieur le Gouverneur, que je
me serais conformée au réglement en la matitre si j’en avais
eu connaissance. Mais je dois 3 la vérité de dire que, dés le
mois de féyrier 1905, j’avais avisé Monsieur le Maire de la

Ville qui m’en avait accusé réception par sa lettre du 28
février 1905.

« J’ai donc I’honneur de vous prier de bien vouloir m’au-
toriser a poursuivre 'oeuvre que j’ai commencée de soigner les
malades dans un hépital que j’ai ouvert, Place des Palmistes,
avec le concours des Soeurs de Saint-Paul de Chartres dont je
suis la Supérieure en Guyane. Ci-joint un extrait du reglement

Cayenne: La Place des Palmistes




concernant le mode d’admission, le service et le prix des
journées d’hopital selon les catégories des malades.

« Veuillez agréer, Monsieur le Gouverneur, ’hommage de
mon profond respect. »
Soeur Célina

L’immeuble contigu sur la route de Provence étant devenu
libre, les Soeurs I’acquirent le 20 septembre 1907, ce qui permit
d’utiliser pour les malades la totalité de la maison de la place des
Palmistes.

« Ma mission est terminée, vous avez maintenant un abri »
déclara Mere Célina 2 ses compagnes. Et presque subitement elle
s’endormit 4 Cayenne, le 8 octobre 1907, aprés avoir passé quarante-
quatre ans de sa vie en Guyane.

Mere Raymond Mais fut envoyée des Antilles en Guyane pour
remplacer Meére Célina. Sa remarquable faculté d’adaptation, son
esprit d’ordre et de méthode lui permirent de donner un beau
développement au nouvel hopital.

En 1939, Monseigneur Pierre Gourtay, Vicaire Apostolique
de la Guyane, rendait hommage 2 Soeur Marguerite qui fut une des
fondatrices de I’hopital Saint-Paul.

Cayenne, le 15 mai 1939

Vicariat Apostolique de la Guyane francaise

« Ce matin, j’ai été appelé prés de la chére Soeur Mar-
guerite, malade depuis quelques jours. Je lui ai donné le
sacrement de I'’Extréme Onction et 'Indulgence de la bonne
mort. Elle avait toujours sa connaissance et, quelques heures
apres, elle rendait doucement, sans agonie, le dernier soupir.

Clest la doyenne des Soeurs de Cayenne qui disparait. Elle y
aura passé cinquante ans; elle avait débuté a I’hopital militaire.
Puis vint la triste période de la laicisation. Les Soeurs de Saint-
Paul qui desservaient cet hépital depuis 1727 en furent expul-
sées. Elles eurent de singuliers successeurs: des bagnards libérés.
Ce sont ces bagnards libérés qui sont aujourd’hui encore infir-
miers de I’hépital.

« La Soeur Marguerite fut une des fondatrices de I’hépital
actuel de Saint-Paul qui continue le bien commencé, il y a deux
siecles, par les premiéres Soeurs missionnaites de Saint-Paul.
Cinquante ans de Cayenne, c’est un record exceptionnel! La
Soeur Marguerite aura recu un bel accueil 13-Haut. Et elle conti-
nuera son concours aux Soeuts qu’elle a quittées pour recevoir sa
récompense.

« Elle laisse le souvenir d’une religieuse active, trés labo-
rieuse, toujours occupée. Le climat débilitant de la colonie
n’exercait aucune influence sur sa volonté de se dévouer pour
Dieu et les malheureux malades. »

P. Gourtay

Mais, malgré les transformations faites au cours des ans avec
les moyens dont on disposait, cette maison Saint-Paul se révéla, dans
les dernitres années, inadéquate pour répondre aux exigences d’un
hépital.

Déja en 1921, le Docteur Henry, qui en fut comme le fondateur
dévoué et fidele, alertait la Supérieure Générale sur la situation
critique de la clinique par suite du départ de plusieurs Soeurs qui
n’avaient pas été remplacées.

Avec Soeur Andréa Chevalier, arrivée 2 Cayenne en décembre
1952, des transformations importantes furent entreprises dans les
vieux batiments, des dépendances furent construites et le matériel
hospitalier renouvelé,

C’était insuffisant.




Allait-on encore devoir abandonner cet unique vestige du long
passé de service des Soeurs de Saint-Paul dans les hépitaux de
Cayenne?

Si on se décidait a poursuivre 'oeuvre hospitaliere, il faudrait
construire, en dehors de la ville, dans un lieu plus calme, un bati-
ment adapté et fonctionnel. Les autorités civiles et religieuses de
Cayenne appuyérent cette derniére solution. C’est ainsi que prit
naissance, a trois km du centre, la clinique de la Madeleine dont la
premiere pierre fut posée en décembre 1972 et qui fut inaugurée
en janvier 1975.

La Maison Saint-Paul de la Place des Palmistes a été convertie
en home pour personnes igées. Mais elle garde '« étage d’accueil »
si apprécié depuis sa fondation par les gens de passage qui vivent
dans lintérieur du pays.

MARIPA-SOULA  Au coeur de I'immense forét amazonienne, Maripa-
Soula, oasis de paix, clairitre nimbée de lumiére,
bercée par le murmure des eaux de la Lawa qui coule & ses pieds.

Le fleuve, la forét, c’est 1'unique horizon de cette commune
francaise de vingt mille km carrés peuplée de neuf cent trente six
habitants qui vivent de chasse, de péche et d’'un peu de culture dans
les abattis faits chaque année sur la forét.

On est la a deux cent cinquante km de Cayenne 2 vol d’oiseau;
mais pour s’y rendre, il faut parcourir cinq cent cinquante km, partie
sur la route qui longe la cbte jusqu’a Saint-Laurent, partie sur le
fleuve Maroni. Cela vous promet donc plusieurs jours de voyage.

L’intérét de Maripa-Soula est de se trouver comme & un
confluent de civilisations. Quelques francais: Métropolitains, Guya-
nais, Antillais, y assurent les services administratifs, les Africains
Bonis y ont leur résidence lorsqu’il ne travaillent pas dans la forét.
Quant aux Indiens, insaisissables, ils se cachent le long des cours
d’eau en amont de Maripa-Soula.
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Les Bonis, du nom de leur chef, sont les descendants de I'une
des quatre tribus primitives originaires des cotes de I'Afrique Occiden-
tale et transportés en Surinam, ancienne Guyane hollandaise. Ayant
échappé a l'esclavage en s’enfongant au coeur de la forét, ils ont
conservé la liberté de leur vie tribale et acceptent aujourd’hui de
s’approcher de I’Européen.

Leur chef civil, le Grand Man qui est aussi le prétre du dieu
Odoun représente le gouvernement francais a I’échelon tribal. II
est en bonne intelligence avec la Mission Catholique fondée en 1848
et c’est a la fois le Pere Bindaut, des Peres du Saint-Esprit, curé de
Maripa-Soula et le Grand Man de la tribu Boni qui ont désiré la
venue des Soeurs dans cette région isolée. Elles y sont arrivées en
1970. Leur premier travail fut d’accueillir dans un home d’enfants
les petites filles d’Age scolaire, indiennes et bonis pour leur per-
mettre de fréquenter Iécole du village. Les petites Bonis viennent
volontiers mais non point encore les petites Indiennes.

Les Soeurs se retrouvent aussi au dispensaire et a 1’école qui
dépend de 'E.N. mais ol une Soeur enseigne.

Toute la communauté prend une part active a la catéchese et, au
cours des visites dans les familles, une éducation sociale peut souvent
étre entreprise.

ggPAICHTON- A deux heures de pirogue a travers les « sauts » du
MPIDOU : -
fleuve, sans autre route possible, Papaichton repro-
duit Maripa-Soula avec un plus petit nombre d’habi-
tants. Le Grand Man qui est le maire de Papaichton auquel il a
joint le nom de Pompidou par affection pour le Président défunt,
le Grand Man a donc aussi demandé des Soeurs de Saint-Paul et
elles sont arrivées en octobre 1975. Il n'y a pas la de prétre
résident, Papaichton se trouvant sur le territoire de la mission de
Maripa-Soula. L’oeuvre de premiere évangélisation est donc en grande
partie confiée aux Soeurs.




CACAO Dans la commune de Roura, un lieu dit « Cacao »,

perdu dans la forét guyanaise. Bien qu’on ne soit
ici qu'a soixante-dix-huit km de Cayenne on se sent complétement
coupé du monde: pas d’électricité, pas d’eau courante, ni boutiques,
ni marché.

En se frayant un chemin dans la forét on trouve, a deux km,
quelques restes des anciens pénitenciers ol ont déja vécu et souf-
fert des Soeurs de Saint-Paul: un hangar construit avec les briques
marquées A.P. (Administration pénitentiaire) comme aux Iles du _ - GUYANE
Salut, une chapelle qui a été démontée et ramenée au camp des
Mongs, témoin du passé qui servira peut-étre 4 construire la future - LES DEPORTATIONS DE LA REVOLUTION
Eglise du nouveau village.

C’est cet espace de terre ou plutét de forét, que la France a LA TRANSPORTATION AUX ILES DU SALUT

donné aux cing cent vingt-six Mongs qui ont échangé leur patrie pour
la liberté. Ils forment cent six familles qui, pour le moment, construi-
sent leur village et commencent la culture afin d’arriver rapidement
a se suffire.

- A LA MONTAGNE D’ARGENT ET DANS LA
COMTE

AU MARONI
Ils sont de tempérament doux, réservés comme tous les Asia-
tiques, habitués a la vie dure. Ils sont animistes, catholiques ou SUITE D’HISTOIRE
protestants.

Deux Soeurs vietnamiennes viennent de se joindre, en septembre - MERE NORBERT DELISLE

1978, aux Soeurs antillaises arrivées il y a quelques mois, lors de
Pinstallation du camp; garderie de petits enfants, école, action sani-
taire, évangélisation, le travail ne manque pas et les moyens d’action
restent élémentaires.

AVEC LES RECIDIVISTES DE SAINT-JEAN DU
AR = e e e

LE DEPART
Dieu veuille que cette nouvelle expérience porte des fruits de
paix et que la terre de Guyane puisse un jour se réjouir d’avoir offert ' APRES LES BAGNES
asile 4 quelques-uns de ces errants du monde moderne, les émigrés,
témoins de I'opposition 2 la violence idéologique.




